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CRE TECHNOLOGY
Calidad Francesa

CRE TECHNOLOGY es un fabricante francés, con certifi-
caciéon 1SO 9001, fue fundada en 1980, con sede en So-
phia Antipolis, y actualmente emplea a un equipo de 30
profesionales.Ofrecemos productos electronicos y solu-
ciones eléctricas dedicadas al control y proteccién de ge-
neradores industriales y marinos.

Somos reconocidos por nuestra experiencia y apreciados
por las soluciones de valor agregado y las habilidades té-
cnicas.

Ingenieria de preventa y soporte técnico.Servicio de asis-
tencia al usuario, asistencia técnica in situ y sesiones de
formacién en todo el mundo. Equipo de desarrollo centra-
do en la innovacion para nuevos productos y personaliza-
cidén de soluciones existentes. La disponibilidad de stock
es una clave de la estrategia de servicios CRE.
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CRE TRAININGS

Desarrolle sus habilidades técnicas con CRE TECHNOLOGY. Unase a nosotros en uno de nuestros
cursos de formacion.

La experiencia de CRE TECHNOLOGY esta a su
disposicion

Deje que nuestro equipo de instructores expertos le guie
a través de nuestro plan de estudios y de la formacion
practica en laboratorio en nuestro centro de formacion de
Sophia Antipolis. Recibira una formacion de vanguardia
orientada a los resultados y contara con las habilidades
practicas y los conocimientos necesarios para trabajar en
los entornos de los generadores actuales.

El programa esta disefiado para dotar a los participantes de
lashabilidades,laconfianzaylascapacidadesdemostradas
que se requieren en los entornos de generadores actuales.
El idioma principal de los cursos CRE es el francés.
Hay cursos disponibles en inglés y espafol. Todo el
material escrito del curso y las guias de laboratorio estan
disponibles en francés e inglés. Todos los cursos dedican
un porcentaje importante de tiempo ala formacion practica
en el laboratorio para garantizar que los participantes
adquieran un solido conocimiento practico.

COMO UNIRSE A NOSOTROS

e Por correo electronico: support@cretechnology.com
e Por teléfono: Teléfono: +33 (0)4 92 38 86 86

Estas formaciones también le permitiran familiarizarse con todos
los productos de CRE TECHNOLOGY, asi como con nuestras nuevas
soluciones para el control de generadores y la puesta en paralelo:
e  Productos ASM, ATS y AMF,
Todos los productos de la gama COMPACT,
La gama hibrida (PV COMPACT & BAT COMPACT)
El software i4Gen,
Y mucho mas...
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GAMA DEUNIDADES BASICAS

CRE TECHNOLOGY ofrece 3 mddulos con
microprocesador basico, 72x72 para el control
de generador. Estos mddulos muestran toda la
informacion en leds y salidas de relé de 10A.

MDM: es un moédulo microprocesado basico
disefiado para arrancar y parar el grupo
electrégeno manualmente usando la llave del
interruptor y pulsadores en el panel frontal.

MDA: es un médulo microprocesado basico
disefiado para arrancar y parar el grupo
electrégeno automaticamente a peticion de
una sefal externa de arranque remoto.

MNS: es un modulo microprocesado basico
disefiado para supervisar voltajes de red
trifasicos, ordenar de forma remota el
arranque al grupo electrégeno y controlar la
transferencia de carga entre el generador y la
red accionando sus contactores.

UN PRODUCTO SIMPLE PARA APLICACIONES BASICAS

MDM: Las secuencias de arranque y parada manual se
han reducido a su forma mas simple. El panel frontal
proporciona las posiciones “RUN” y “OFF”, con un botdn
de precalentamiento cuando es necesario. Los LEDs de
alarma muestran cualquier condicion de falla del motor:
sobrevelocidad, baja velocidad, alta temperatura del
motor, baja presion de aceite, parada auxiliar.

MDA: Cuando el motor esta funcionando, la unidad
monitorea las condiciones de falla y apaga el motor
automaticamente si ocurre una alarma. Las alarmas se
identifican mediante LED. En una posicion OFF, el mddulo
se desenergiza y el arranque remoto se deshabilita sin
consumo de corriente. La unidad utiliza conectores de
dos partes de alta corriente para un facil reemplazo.

MNS: Las funciones se han reducido al minimo. El
diagrama del panel frontal proporciona informacion sobre
la disponibilidad de energia de la red y del generador,

asi como las posiciones de los contactores. El MNS
monitorea continuamente los voltajes de fase de la

red de CA. Si al menos uno de los voltajes de fase se
sale de los limites establecidos, se activa un ciclo de
transferencia.

ENERGIZAR PARA PARAR EL CONTROL

EI MDM también puede controlar los motores “Energize
to Stop”. Cuando se selecciona la opcion “Energize to
Stop”, la salida del relé auxiliar se energizara durante

el temporizador de parada y el LED asociado con esta
condicién se encendera. La eleccion del tipo de motor se
realiza mediante un puente.

MDM.
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VISTA FRONTAL MODULO MDM,
INTERRUPTOR CON LLAVE

 EI MDA también puede controlar los motores “Energize
to Stop”. Cuando se selecciona la opcién “Energize to
Stop”, la salida del relé auxiliar se energizara durante
el temporizador de parada y el LED asociado con esta
condicion se encendera. La eleccion del tipo de motor se
realiza mediante un puente.

COMPATIBILIDAD

o MDM: Los limites para la frecuencia correcta
del generador son de 25 a 57 Hz cuando esta
en funcionamiento a 50 Hz y de 25 a 68 Hz para
funcionamiento a 60 Hz.

e MDA: La unidad puede funcionar con sistemas de 50 y
60 Hz. La seleccion se realiza con un puente.

* MNS: La unidad se puede utilizar con la mayoria
de los sistemas de control de motor disponibles
comercialmente o fabricados a medida. El limite inferior
de los voltajes de la red y del grupo electrégeno se
puede ajustar manualmente mediante el potenciémetro
que se encuentra en el lado izquierdo de la unidad. El
limite superior de voltaje viene configurado de fabrica.
La unidad utiliza conectores de dos partes para facilitar
el reemplazo.

FIABLE Y FACIL DE USAR

o El MDM esta dedicado a aplicaciones basicas que no
contemplen costos adicionales ni hardware costoso. El
MDM ha superado las pruebas de EMC y de bajo voltaje,
y todas las unidades se prueban al 100% antes de la
entrega.

* EI MDA esta dedicado a aplicaciones basicas que no
necesitan costos adicionales ni hardware costoso. El
MDA ha pasado las pruebas de EMC y de bajo voltaje,
y todas las unidades se prueban al 100% antes de la
entrega.

VISTA FRONTAL MODULO MDA,
INTERRUPTOR CON LLAVE

VISTA TRASERA
MODULO MNS

 El MNS esta dedicado a aplicaciones bésicas que no
permiten costes adicionales ni hardware caro. Todos
los productos de CRE Technology tienen como objetivo
proporcionar el mismo nivel de satisfaccion. EI MNS ha
pasado las pruebas de EMC y de bajo voltaje, y cada
unidad se prueba al 100% antes de la entrega.

OPCIONES
e MDM: Control de motor (sin alternador).

o MDA: Precalentar con activar para arrancar y energizar
para parar sin precalentamiento.

o MNS: Funcion de modo de prueba especial: proporciona
un pulsador TEST que permite probar el grupo electrégeno
sin falla de red. El modo de prueba puede servir como
modo de respaldo de emergencia para mantener el
generador en funcionamiento y activar una transferencia
rapida en caso de una falla en la red.

CEHAL

Nuimero de parte:

A60Z3 - Mddulo MDM
A60Y1 - Modulo MDA
AB0W1- Mddulo MNS

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

ACGEN 2.0 — Ref. A63Z1
Productos UNIGEN complementarios ...
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Las unidades bésicas son faciles de usar y estan hechas para reacondicionamiento de grupos electrégenos pequefios o sistema de respaldo manual, no se

requiere PC para configurarlos.

BEROEE © G2

MDM: CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

o \oltaje del alternador: 15 a 300VAC

e Frecuencia del alternador: 50 0 60 Hz nominal.

 Sobrevelocidad: frecuencia nominal +14% (+24% exceso).

 Baja velocidad: 25Hz.

© Rango de alimentacion DC: 8 a 33VDC

o Consumo de corriente: 80mA max. (Salidas abiertas).

e Umbral de falla de carga: 6VDC

e Carga de corriente de excitacion: a través de una
resistencia 82(Q) conectada a la salida COMBUSTIBLE.

MDM: ENTRADAS, SALIDAS

o Alimentacion DC: 12 0 24VDC , terminales (+) y (-).

e L1: voltaje de fase del generador.

e Neutro: terminal neutro del generador.

e |nterruptor de alta temperatura, baja presion de aceite.

e Aux: entrada de falla de repuesto. Un suministro
negativo conectado a esta entrada hara que el motor
se detenga inmediatamente y se active una alarma
(independientemente del temporizador de retencion de
proteccion).

 Carga: este terminal suministrara la corriente de
excitacion y medira el voltaje del alternador de carga.

e Salida: Solenoide de combustible: 10A@28VDC /
Arranque: 10A@28VDC / Auxiliar: 10A@28VDC

MDA: CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

e \oltaje del alternador: 15 a 300VAC

e Frecuencia del alternador: 50 0 60 Hz nominal.
 Sobrevelocidad: frecuencia nominal +14% (+24% exceso)
* Rango de alimentacion DC: 8 a 33VDC

e Consumo de corriente: 80 mA max. (Salidas abiertas).

e Umbral de falla de carga: 6VDC
o Carga de corriente de excitacion: a través de una resis-
tencia 82Q) conectada a la salida COMBUSTIBLE.

MDA: ENTRADAS, SALIDAS

e Alimentacion DC: 12 0 24VDC , terminales (+) y (-).

e L1: voltaje de fase del generador.

e Neutro: terminal neutro del generador.

e Interruptor de alta temperatura/baja presion de aceite:
entrada del interruptor de cierre negativo.

e Arranque remoto: un suministro negativo conectado a
esta entrada hara funcionar el motor.

e Carga: conecte la salida D+ del alternador de carga a
este terminal. Este terminal suministrard la corriente de
excitacion y medira el voltaje del alternador de carga.

e Salida: Solenoide de combustible: 10A@28VDC
/ Arranque: 10A@28VDC / Auxiliar: 10A@28VDC

MNS: CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

o Alimentacion DC: 12 0 24VDC , terminales (+) y (-).

e R-S-T: voltajes de fase de red.

o MN: terminal neutro de red.

e (3: voltaje de fase del generador/GN: terminal neutro del
generador.

o Salida: Salida de relé normalmente cerrada que conecta
el voltaje de fase R al terminal. (10A@ 250VAC )

MNS: CORRIENTE, VOLTAJE Y FREGCUENCIA

e \/oltaje del alternador: 15-300 VAC (F-N)/Voltajes de red:
300 VAC max. (F-N)

® Rango de alimentacion DC: 9 a 33 VDC

© Consumo de corriente: 80mA max. (Salidas abiertas).

* Limite de bajo voltaje: ajustable de 70 a 270VAC

000600000008

e | imite de alto voltaje: 320 VAC F-N (fijo)

MNS: CONTACTOR DEL GENERADOR

Salida de relé normalmente abierta que conecta el voltaje
de fase G al terminal. (10A@250 VAC)

MNS: ARRANQUE REMOTO

Salida de relé de solicitud de arranque del motor normal-
mente abierta. Conecta el positivo de la bateria al terminal.
(10A@28VDC )

NORMATIVAS
* EMC y bajo voltaje.

ENTORNO

e Temperatura de funcionamiento: -20°Ca 70°C
(-4°F ... 158 °F).

e Temperatura de almacenamiento: -30°C a 80°C
(-22°F..176 ° F).

Humedad méaxima: 95% sin condensacion.

TAMANO Y PESO

o Dimensiones:72x72x38mm(AnchoxAltoxProfundo)
e Dimensiones de corte para montaje:68x68mm
© Peso:140g(aprox.)
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ACGEN=2O0EICGEN-2.0

Maddulos con microprocesadores mejorados paraekcentrol-del_generador

CRE TECHNOLOGY ofrece 2 mdédulos con
microprocesadores mejorados para el control
del generador.

Estos moédulos se pueden programar
completamente por el panel frontal o con un
software para PC de forma gratuita y ofrecen:
una pantalla grafica, registro de eventos
con fecha y hora, puerto de comunicaciéon
Modbus RTU RS485, entradas/salidas
configurables y 2 afios de garantia.

e ACGEN 2.0: controlador de arranque
automatico con arranque/parada
remoto.

e ICGEN 2.0: controlador de interruptor
de transferencia automatica.

BENEFICIOS DEL ACGEN 2.0

El ACGEN 2.0 es un controlador de arranque automatico
completo con arranque/parada remoto para un solo grupo
electrdgeno que funciona en modo standby. Este con-
trolador se utiliza para el control automatico y manual de
generadores. La funcién de test le permite configurar varias
autopruebas diarias 0 semanales del generador. El mddulo
ACGEN2.0 también maneja la funcion OpEx para el control
de los costos de combustible.

o Pantalla grafica LCD retroiluminada con mdltiples paginas
de informacion.

¢ Boton de ayuda para instrucciones integradas y acceso
con mdltiples contrasefias.

e 57 alarmas y protecciones configurables, medicion TRMS
de alta precision.

e Fecha y hora. (reloj en tiempo real con bateria)

3 idiomas disponibles. (inglés, francés, italiano)

 Registro de 250 eventos del historial del motor y regis-
trador de datos.

o Estadisticas del sistema: motor, alternador.

 Totalmente programable por teclado y facil de configurar.

o Medicion de la velocidad del motor con sensor magnético
o frecuencia del alternador.

e Comunicacion Modbus.

PROTECCIONES

o Nivel bajo de aceite/refrigerante.

o Alarma de proteccion de tierra y alto consumo de
combustible.

e Fase de arranque/parada.

» Mantenimiento de bateria y falla de parada.

e Fuga de combustible baja/alta.

e Consumo Yy servicio inesperado.

o Tiempo de espera para reabastecimiento y arranque/
parada remoto.

o Garantia vencida.

e Falla del alternador del cargador y prueba fallida.

Generator Yoltage

MODULO ACGEN 2.0

e Alarma de temperatura alta/baja (digital)

o Alarma del cargador de bateria y parada de emergencia.

e Feedback del disyuntor del generador y sistema blo-
queado.

e Alarma de usuario 1/2/3.

® Arranque defectuoso y falla mecanica.

® Alta/baja frecuencia del Generador.

® Alto/bajo voltaje del Generador.

® Secuencia de fase incorrecta del Generador.

® Sobrecarga de corriente y cortocircuito del Generador.

® Prealarma/alarma de alta temperatura. (analégica)

® Prealarma/alarma de bajo combustible. (analdgica)

® Prealarma/alarma de baja presion de aceite. (analégica)

®\/oltaje de bateria bajo/alto.

®\/alor de las RPM bajo/alto y baja autonomia.

BENEFICIOS DE ICGEN 2.0

El ICGEN 2.0 es un controlador de conmutador de trans-
ferencia automatica completo con arranque/parada remo-
to para un solo grupo electrégeno que funciona en modo
standby. Se verifican todos los parametros de la red y, en
caso de falla, el controlador proporcionara una seial de ar-
ranque remoto al generador.

Cuando retorna la red, el ICGEN 2.0 abre el disyuntor del
grupo electrégeno, vuelve a conectar la carga a la red y de-
tiene el generador después de un tiempo de enfriamiento
programable.

e Pantalla grafica LCD retroiluminada con mdltiples pagi-
nas de informacion, botén de ayuda para instrucciones
integradas, acceso con multiples contrasefias.

e 26 alarmas y protecciones configurables, medicion

TRMS de alta precision.

Fecha y hora. (reloj en tiempo real con bateria)

3 idiomas disponibles. (inglés, francés, italiano)

Estadisticas del sistema: alternador y red.

Configuracion rapida y sencilla, registro de 250 eventos

del historial del motor, comunicacién Modbus.

MODULO ICGEN 2.0

PROTECCIONES

o Alarma de proteccion de tierra y Test activo.

o Mantenimiento de la bateria, red defectuosa y Test
fallido.

o Alarma del cargador de bateria y parada de emergencia.

o Feedback KG/Feedback KR, sistema bloqueado y ar-
ranque defectuoso.

o Alta/baja frecuencia del Generador.

o Alto/bajo voltaje del Generador.

e Secuencia de fase incorrecta del Generador.

e Sobrecarga de corriente y cortocircuito del Generador.

o Alta/baja frecuencia de Red.

o Alto/bajo voltaje de Red.

e Secuencia de fase incorrecta de Red, alarma de usuario
1/2/3.

o Feedback del disyuntor del generador y sistema bloqueado.

CEHAL

Numero de parte:
A63Z1 — Mddulo ACGEN 2.0
A63Z2 — Mddulo ICGEN 2.0

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

TCGEN 2.0 — Ref. AB3Z0
CRE MONITOR — Software de configuracion
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El ACGEN 2.0 es flexible y completo, ideal para reacondicionamiento de paneles de grupos electrégenos, especialmente paneles de series grandes como

Power Wizard, PCC o paneles locales manuales.

El ICGEN 2.0 es un controlador ATS facil de usar que ofrece caracteristicas completas y la capacidad de configurarse completamente desde la pantalla

del panel frontal.

ACGEN 2.0: CORRIENTE, VOLTAJE Y FREGUENCIA

e Rango de DC: 8 a 32VDC / Rango de alimentacion CA:
50 a 500VAC

Corriente en standby tipica: 100 mADC

Corriente méaxima de funcionamiento: 350 mADC
Salida a relé de disyuntor de generador: 8A/250V.
Salidas DC: 6A/28V y 2A/28V

Corriente de excitacion de carga: 54mA@ 12VDC
Inmunidad a caidas de voltaje en la fuente de aliment-
acion: 0V durante 200 ms

ACGEN 2.0: PUERTOS DE COMUNICACION

e 1 puerto RS232y 1 puerto RS485 para comunicacion
Modbus RTU.

e 1 CAN bus J1939 para la comunicacién del motor
(Scania EMS, Volvo EMS, Volvo EDC, Perkins, John
Deere, Deutz, lveco, Cummins, MTU)

ICGEN 2.0: CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

e Rango de DC: 8 a 32VDC / Rango de alimentacion CA:
50 a 500VAC

e (Corriente en standby tipica: 100 mADC

e Corriente maxima de funcionamiento: 350 mADC

e Salida a relé de disyuntor de generador: 8A/250V.

e Salida a relé de disyuntor de Red: 8A/250V.

o Salidas DC: 6A/28V y 2A/28V

e Inmunidad a caidas de voltaje en la fuente de aliment-
acion: 0V durante 200 ms

ICGEN 2.0: PUERTOS DE COMUNICACION

e 1 puerto RS232 y 1 puerto RS485 para comunicacion
Modbus RTU.

ICGEN 2.0 MEDICIONES GENERADOR

VAC: L1/L2 -L2/L.3- L3/L1

VAC: L1N-L2N-L3N

KVA, KW'y KVAR: L1-L2-L3-Total

KWh

cos(¢): L1-L2-L3/Frecuencia (Hz)/ Horas de funcion-
amiento

CARGA
e (Corrientes: L1-L2-L3

RED ELECTRICA

e VAC:L1/L2 -L2/L3 -L3/L1

e VAC: L1N-L2N-L3N

e KVA, KWy KVAR: L1-L2-L3-Total
e KWh

¢ cos(¢): L1-L2-L3
NORMATIVAS

EN61000-6-(2), (4)
IEC61000-4-(2), (3), (4), (5), (6)

IEC60086-2- (1), (2), (6) +
IEC60086-2-30 - CISPR 16-1

ENTORNO

e Temperatura de funcionamiento: -30 °C + 70 °C
e Humedad méaxima: 95% sin condensacion.
e Proteccion del panel frontal: IP65

TAMANO Y PESO

e Dimensiones: 245x182x40mm
o Dimensiones del recorte del panel: 220x160 mm minimo.
e Peso: 7509

CRE TECHNOLOGY - 130, allée Charles-Victor Naudin - Zone des Templiers - SOPHIA ANTIPOLIS - 06410 BIOT - FRANCE
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AMECOMPACT.

Controlador mejorado para Generador y Fallastie-Ret-Electrica-Autontatica

El AMF COMPACT es un controlador de una gama
completa para la gestion de fuentes de Energia
y centrales eléctricas: Generadores, Red, Panel
fotovoltaico, Baterias de almacenamiento, Disyuntores
de acople. Este controlador esta dedicado a una gran
variedad de generadores standby a diésel o de gas,
ofreciendo una gestién automatica del conmutador
de transferencia en caso de falla de la red, asi como
la supervision, el control y la proteccién del motor,
el alternador y potencia del Bus de barras. Ofrece
flexibilidad y ahorro de tiempo gracias a su sencillo
cableado, a todas las funciones incluidas (sin opcién) y

L - . e
a su facil programacion. 1 (l

HARDWARE AND DISPLAY

El AMF COMPACT esta disponible tanto en la
version para montaje en tablero con pantalla, como
en la version core para montaje en fondo de tablero
y compatible con la gama de pantallas tactiles a color
i4Gen.

SOFTWARE
El AMF COMPACT es configurable desde la pantalla
de su panel frontal, desde la HMI i4Gen, o a través del

.
= B

v}
B

VERSION CORE PARA
MONTAJE SOBRE RIEL DIN

VERSION CON PANTALLA PARA
MONTAJE EN TABLERO DE CONTROL

software gratuito i4Gen Suite para PC

CONTROL Y GESTION

e (estion completa de generadores diésel, a gasolina o de gas
(precalentamiento de motor y bujias, encendido, arranque/
parada...).

o Gestion de arrancadores muiltiples consecutivos o alternativos.

e (alentamiento y enfriamiento a velocidad nominal o ralenti.

 Arranque remoto y modo de prueba disponibles en carga o en vacio.

e Compatible con todos los motores electronicos J1939. Gestion
automética de las tramas estandar.

¢ Nuevo: Posibilidad de crear y configurar hasta 10 tramas J1939
personalizadas (lectura y escritura). Gestion de DTC y DPF/SCR
(motores Tier 4 final y Stage 5. Deteccidon automatica de la
direccion de la ECU del motor. Funcion Sniffer/Spy para analizar
las tramas CAN. Control de arranque/parada, seleccion de
velocidad, 50/60Hz.

¢ Nuevo : Compatible con el motor electronico MTU MDEC
CANbus.

e Deteccion de fallas de red y conmutacion.

e Modo seguridad (inhibicion de protecciones + contador

e horario dedicado) de acuerdo a la certificacion NFE 37-312.

e Control de disparo de carga no esencial en sobrecarga o

e subfrecuencia (Load shedding)

e Gestion de boost de baterias.

e Ciclo de mantenimiento configurable.

* 3 niveles de contrasefas: usuario final, técnico, técnico avanzado.

INFORMACION MOSTRADA
Parametros de motor: presion de aceite; temperatura del
refrigerante, velocidad, contador de horas de funcionamiento
(normal y NFE 37-312), nimero de intentos de arranque,
voltaje de bateria, mas de 100 parametros J1939 disponibles
en las unidades de control electronico (ECUs) y los parametros
disponibles de la MTU del CANbus de MDEC.
¢ Parametros eléctricos del generador:

« Voltaje (3 fases RMS, L-L y L-N)

« Corriente (3 fases RMS)

« Frecuencia

« Potencia activa (3 fases + total)

« Potencia reactiva (3 fases + total)

« Factor de potencia (3 fases + total)

« Potencia activa acumulada (KWh)

« Potencia reactiva acumulada (KWARh)
e Parametros eléctricos de la Red:

« Voltaje (3 fases RMS, L-L y L-N)

« Frecuencia

« Corriente (1 fase RMS)

« Potencia activa y reactiva

« Factor de potencia

« Registro de 500 eventos/alarmas/fallas con marcas de tiempo.
Se muestra en la pantalla del controlador y en el 14Gen con un
filtro avanzado.

* Registrador de eventos y paginas de informacion configurable.

REGISTRADOR DE EVENTOS CONFIGURABLE

e Lista configurable de parametros necesarios

 Frecuencia de registro configurable

© 1350 eventos registrados con marcas de tiempo y valor en
tiempo real disponibles en una memoria no volatil

PROTECCIONES ELECTRICAS
e Protecciones eléctricas del generador:
<F, >F: Cddigo ANSI 81L, 81H
<U, >U: Codigo ANSI 27, 59
>|, >>I, >In, >Ig: Cddigo ANSI 50, 51, 50N, 51G
<KW, >KW: Codigo ANSI 37P, 32P
<KVAR, >KVAR: Codigo ANSI 37Q, 32Q
Desbalance Iy V
 Protecciones eléctricas de la Red:
« <F, >F: Cddigo ANSI 81L, 81H
« <U, >U: Codigo ANSI 27, 59
« <KW, >KW: Codigo ANSI 37P, 32P
« <KVAR, >KVAR: Cddigo ANSI 37Q, 32Q
« Desbalance V

CONTROL DE DISYUNTORES

e Pulsos ajustables o contacto mantenido para cerrar disyuntor.

 Pulsos ajustables o contacto mantenido para aperturar disyuntor.

 Gestion de bobinas MN/MX.

 Permite el control de 1 conmutador o 2 disyuntores separados.

o El feedback de las posiciones de los disyuntores podria estar
conectada o no.

 Gestion de alarma por falla de cierre, falla de apertura, cierre
inesperado, apertura inesperada.

CARACTERISTICAS DE LA PROGRAMACION
 Seleccion alternativa: se pueden modificar los valores de hasta
16 parametros activando cualquier entrada digital o variable
ModBus TCP.
e Planificador: se pueden programar funciones o modos
especificos en funcionamiento horario (ciclico o puntual).
© Easy Flex :
« 50 lineas de programacion con operadores logicos y
aritméticos, y condiciones de ejecucion.
« Todas las entradas/salidas y variables disponibles.
« Nuevo: Modo Debug que muestra en tiempo real el estado o
valor de todas las variables de las lineas de programacion.
* Funcion de llenado genérico:
« Punto de ajuste alto y bajo desde la entrada digital o
analdgica.

« Direccion de subida o bajada configurable.
e Variables de usuario:
« Estan disponibles 100 variables de usuario para la
programacion.
« Cada variable tiene su propia etiqueta + unidad-+precision.

ACTUALIZACION AUTOMATICA DE FIRMWARE

Cuando el modulo esté conectado al software i4Gen Suite, se le
propondra automaticamente una actualizacion del firmware a la
(ltima version, si procede.

PUERTO DE COMUNICACION MODBUS TCP (MAESTRO/

ESCLAVO)

En aplicacién como Esclavo:

 Todos los datos son accesibles por ModBus TCP localmente 0 a
distancia (web, GPRS).

o Funciones de lectura y escritura + 300 direcciones ModBus TCP
libres disponibles para la asignacion personalizada.

Nuevo - En aplicacion como Maestro:

e Posibilidad de crear y configurar tramas personalizadas

SUPERVISION REMOTA CON I4GEN (7, 10 0 15 PULGADAS)

 Conexion a Internet: Puerto Wan o punto de acceso Wifi o
modem 4G o punto de acceso desde un Smartphone.

o Viisualizacion - configuracion - programacion - control remoto
de centrales.

 Hasta 10.000 centrales con una sola cuenta de Zoho Assist.
(Aplicacion Zoho Assist PC, MAC, Smartphone).

o Nuevo: Monitoreo y control de toda la central eléctrica
(generadores, red eléctrica, panel fotovoltaico, baterias de
almacenamiento,..) a través de un diagrama unifilar generado
automaticamente.

 Un solo i4Gen puede supervisar toda la central eléctrica.

e Envio de correos electronicos a los eventos.

Ce @) I

Nimeros de parte:
A56-AMF-10 Version CORE para montar dentro de armario
A56-AMF-00Version con pantalla para montar en el tablero de control

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Gama de pantallas tactiles a color 4GEN — Ref A56Vxx
Expansiones E/S — Ref BK5150 + KL1488 + KL2408 ...

Cable Ethernet para conexion a PC — Ref A53W1

Cablede comunicacion CANbus J1939/CRE/CANopen—RefA40xx

CRE TECHNOLOGY - 130, allée Charles-Victor Naudin - Zone des Templiers - SOPHIA ANTIPOLIS - 06410 BIOT - FRANCE
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El AMF COMPACT es una unidad para la gestién automatica de fallas de Red, que garantiza una gestion completa del generador de reserva respaldando a
la red eléctrica, mediante el monitoreo continuo de la entrada de la compafia eléctrica y el arranque del generador en caso de solicitud del operador o de
emergencia. EIl AMF COMPACT permite el control por parte del usuario, el funcionamiento en modo test programado o desde el panel de control.

Su flexibilidad proporciona una gran capacidad de funciones utilizables en las entradas/salidas del controlador o en las 32 expansiones de E/Sy las 16
expansiones de entradas analdgicas que pueden conectarse en CANbus. El puerto Ethernet dispone de un acceso ModBus TCP, que también se utiliza
para la conexién a un PC.

GENERADOR EN STANDBY CON RED ANTE FALLA DE LA RED ELECTRICA

‘COMPACT CONTROLLER

Proteccion y monitoreo de red Control y proteccion del generador

Conmutacion automatica

CRE TECHNOLOGY - 130, allée Charles-Victor Naudin - Zone des Templiers - SOPHIA ANTIPOLIS - 06410 BIOT - FRANCE
Phone : + 33 (0)4 .92.38.86.82 - www.cretechnology.com - info@cretechnology.com 10




AMF

COMPACT.

Controlador mejorado para Generador y Falla~de=Red-ElSefrica-Aatomatica

SISTEMA ELECTRICO
Compatible con sistemas trifasicos AT/BT de 3 o 4 hilos
(con o sin neutro), bifasicos 0 monofasicos.

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

e Fuente de alimentacion DC: 7...38VDC, voltaje maximo
45VDC durante 15mn, consumo de corriente a 24VDC =
130mA + la suma del consumo maximo de cada salida
l6gica.

e Entradas de voltaje AC: 80...500VAC. Consumo = 100mA
max. Precision: 1%. 3F + N para el generador / 3F + N
para la red. No es necesario conectar el neutro.

e Entradas de corriente AC: 4 hilos. (3F) para generador / 2
hilos (1F) para red o tierra. 0...5A; 1VA. Sobrecarga 15A
durante 10s. Precision: 0.5%.

o Medicion de la frecuencia AC: 35...75Hz; 15VAC

ENTRADAS Y SALIDAS

¢ 9 x Entradas digitales: NA o NC a tierra. Temporizador
ajustable On y Off.

¢ 32 x Expansion de entradas digitales a través de
CANopen.

3 x Entradas analdgicas: Resistivas (0...500Q) o0 0...20mA
(con resistencia externa). Se puede utilizar como entrada
digital. Biblioteca de sensores disponible. Curva de
configuracion con hasta 31 puntos.

¢ Expansion de 16 entradas analdgicas via CANopen (0-
20mA, 0-10VDC, PT100, Termocupla,...)

* 6 salidas digitales: NE o ND. 1,8A, con proteccion contra

sobrecorriente.

© 32 x Ampliacion de la salida digital a través de CANopen.

2 x Salidas de relé (control de disyuntor): 5A, 240VAC.

e 2 x Salidas analdgicas +/-10VDC: salida aislada con span
y offset ajustables.

e Entrada de pick-up: Frecuencia 50Hz...10KHz, Voltaje
0.5...40VAC.

PUERTOS DE COMUNICACION

Dispone de puertos de comunicacion aislados:

© 1 CANbus: Motor electrénico J1939 y MTU MDEC y
extensiones de E/S.

e 1 Ethernet: Comunicacion con el PC/ModBus TCP

ENTORNO

e Temp. de funcionamiento: -30...70°C (-22...158°F).

e Temp. de almacenamiento: -40...70°C (-40...158°F).

© Humedad: 95% sin condensacion.

e Altitud: Hasta 4000m para 480VAC. Hasta 5000m para
400VAC.

o |P frontal: IP65/NEMA clasificacion 4 - IP20/NEMA
clasificacion 1 para la version core.

e |P trasero: IP20/NEMA grado 1.

NORMATIVAS

o Normativa EMC 2014/30/UE - EMC General Requisitos
EN 61326-1: Inmunidad segtin EN 61000-6-2 y Emision
segun EN 61000- 6-4.

o Normativa de seguridad eléctrica 2014/35/UE: De
acuerdo con la norma EN 60950-1.

e \libraciones y golpes: De acuerdo con las normas EN(IEC)
60068-2- 6 e IEC 60068-2-27.

e Temperatura: EN (IEC) 60068-2-30; EN (IEC) 60068-2-1
EN (IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

TAMANO Y PESO

e \ersion con pantalla para montar en tablero:

e Dimensiones: 245x182x40mm (9.64x7.16x1.57pulg.)
e Corte en tablero: 220x160mm (8.7x6.3pulg.)

o \Versién CORE para montaje dentro del tablero:
eDimensiones: 260x157x44mm
(10.24x6.18x1.73pulg.) (profundidad con conectores).
¢ Dimensiones de fijacion (4 tornillos): 238x129mm
(9.37x5.08pulg.) Diametro de fijacion: 05.24mm
(0.21pulg.)
¢ Montaje sobre riel DIN, opcional.

e Peso: 0.7Kg (1.54Ib).

CARACTERISTICAS DE LA PANTALLA LCD

e Tamario: 40x70mm (1.50x2.75pulg.)

e Pixeles: 1024x512. Retroiluminacion: 50cd/m2 tipica,
configurable.

e Contraste: configurable.

IDIOMAS

Inglés, francés, italiano y espafiol en estandar.
Portugués, ruso, aleméan y otros idiomas personalizados
estan disponibles a peticion.

8 6 3 1 2 7-38V,,
DIG DIG ANA EMERG ANA PE)WCE:R CAN 1 CRE
IN ouTt IN sTOP ouT gy PORT CAN bus
/0 EXTENSION
CAN2 R (32DI/32 DO/16 Al/
PORT J1939/MTU MDEC
AMF COMPACT — CrERNET PC CONNECTION
oot |— MODBUS TCP
Ref A56-AMF — REMOTE MONITORING
PICKUP] V | GEN MAINSE | Vv
BREAKER BREAKER -
INPUT| GEN | GEN | S ool IMAINS|MAINS
1 3PH 3PH 1xNO 1xNO | 1PH 3PH
Al 4WIRES | RELAY RELAY  [2WIRES | +N
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i4Gen . .
MODEM PUERTO m 1|\ [ PunTO DE
36/46 WAN e ACCESO

E

i4Gen (7-10-15")

Desde una pantalla para
toda la central y hasta 4
pantallas redundantes

CORREO ELECTRONICO

ZOHO ASSIST

/;E‘é) MONITOREO REMOTO
\\

por controlador E
ETHERNET
””””” ‘ { HUB |
Controladores COMPACT

en version con pantalla o core
(hasta 40 controladores entre
todos los de la gama)

EJEMPLO DE PROGRAMACION EASY FLEX

e La gama de pantallas tactiles y a color i4Gen (7, 10 y
15 pulgadas) esta disponible para los controladores
COMPACT.

e i4Gen ofrece la configuracion, el control, la
supervision y el registro (parametros, medidas,
eventos) de los controladores COMPACT.

e La pantalla de i4Gen se puede duplicar en el
ordenador localmente por LAN o remotamente por
Internet o GPRS

e Gracias a su funciéon WIFI, i4Gen ofrece también la
capacidad de servicio y soporte remoto conectando
su smartphone en conexién compartida.

NUEVO - DIAGRAMA UNIFILAR GENERADO AU-
TOMATICAMENTE A PARTIR DE CADA CONFIGURA-
CION DEL CONTROLADOR COMPACT

Ademas de sus funciones muy avanzadas, el i4Gen le of-
rece ahora la visualizacién del diagrama unifilar de su cen-
tral eléctrica completa, asi como las curvas de produccién
de cada fuente.

Es posible personalizar su aplicacion programando
caracteristicas especificas con Easy Flex, disponible
directamente desde el software i4Gen Suite PC.

El Easy Flex permite al usuario escribir hasta 50 lineas de
ecuacion a través de un editor intuitivo, dando la oportunidad
de adaptarse a cualquier aplicacion especifica y de ampliar
las caracteristicas estandar. Por ejemplo: relés programables,
temporizadores, tratamiento de sensores, modificacion
dinamica de la alimentacion...

CRE TECHNOLOGY - 130, allée Charles-Victor Naudin - Zone des Templiers - SOPHIA ANTIPOLIS - 06410 BIOT - FRANCE
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[RDM 1.0

Anunciador de Alarmas

ElI RDM 1.0 es un nuevo anunciador de alarmas, robusto y facil
de usar, adecuado para aplicaciones de generadores industriales.
ElI RDM 1.0 es un médulo de 8 canales, 96x96mm. Este producto

ofrece las siguientes ventajas:

¢ Configuracion del panel frontal y de los dipswitch (sin conexion a PC)

e Alimentacién de 19-150VDC

¢ 8 entradas digitales de falla (optoaisladas)
e Retardos de filirado de las entradas configurable (de 2ms a 500ms)
e Funcidn de vigilancia “Watchdog” (informacion de los leds y de las

salidas digitales)

e Configuracion del color de los leds (verde o rojo), para diferenciar
las prioridades de las alarmas y activar 2 salidas diferentes

e Zumbador interno 80dB
e ModBus RTU-RS485

e Herramienta para imprimir las etiquetas de los nombres de las

alarmas

BENEFICIOS

EI RDM 1.0 es un anunciador de alarmas robusto y

de calidad gracias a la experiencia de fabricacion
fabricacion estandar Europea. La unidad cuenta con
indicadores led bicolores (rojo-verde) ultrabrillantes.
Las alarmas pueden asignarse a diferentes niveles

de prioridad para reducir la confusion. Mediante los
botones del panel frontal, las alarmas pueden borrarse
y restablecerse y la unidad puede probarse. La
configuracion del mddulo se realiza con un dipswitch
situado en el panel trasero. La programacion

INFORMACION MOSTRADA

e L eds de alarmas

e Parpadeo rapido: en la primera deteccion de la
falla o si la falla se detecta en la condicion de LED
encendido.

e Parpadeo lento: se activa al presionar el boton ACK
(reconocimiento de alarmas) y si la sefial de falla
sigue activa.

e Encendido fijo: se activa si la sefial de falla
desaparece en la condicion de PARPADEQ LENTO.

o El led de alarma parpadea rapidamente si la sefial
de falla vuelve a aparecer.

¢ | ed apagado: el led de alarma se apaga cuando se
presiona el boton RESET y la sefial de falla no esta
presente.

e Leds de informacion

o | eds HORN/BELL: Si el relé de HORN se activa,
el led “rojo” se enciende. Si el relé HORN no esta
activo y si el relé BELL esta activo, entonces el
led “verde” se enciende. Si ambos relés estan
desactivados entonces el led esta apagado. El led
HORN parpadeara si el relé HORN esta en reposo.

e L eds SAFE/FAIL: Si se detecta una condicion de
falla interna en el autotest, entonces este led se
encendera en “rojo”, de lo contrario se encendera
en “verde”.

SERVICIO DE POSTVENTA

Como todos los productos CRE TECHNOLOGY, la unidad
también se beneficia de nuestro soporte técnico. Todos
los productos CRE TECHNOLOGY se entregan con un

RDM 1.0

ALIAFM AMH UNCLATOR

&
I I —

I | —

afio de garantia.

FUNCIONES DE LOS BOTONES

« ACK: Cuando se presiona ACK, los leds que
parpadean rapidamente cambian al modo de
parpadeo lento (0 encendido fijo), el zumbador interno
se apaga, y los relés de HORN y BELL se desactivan.
« RESET: Cuando se presiona RESET, todos los leds de
alarma y los relés de HORN y BELL se desactivan. Si
la sefial de falla esta presente, entonces la alarma se
producira de nuevo.

« TEST: Cuando se presiona, todos los leds se
encienden “rojo/verde” alternativamente y el
zumbador suena.

« HORN: Cuando se presiona, los relés de HORN

y BELL se activaran alternativamente durante 1
segundo.

ZUMBADOR INTERNO

e Cuando se detecta una sefial de falla, el zumbador
interno se enciende con un periodo de 1 segundo. Si
se presiona el boton ACK, el zumbador se apaga. Si no
se presiona ACK en 1 minuto, entonces pasa al modo
de sonido lento (pitidos una vez cada 10 segundos).

ENTRADAS, SALIDAS

e | as entradas digitales aisladas pticamente estan
equipadas con filtros supresores de ruido y son
capaces de funcionar sin problemas en entornos con
mucho ruido eléctrico. El retardo de deteccion de las
entradas es ajustable entre 2 y 500 ms

* Salidas a relé:

 Relé Horn: Si se enciende cualquier led de alarma
“rojo”, el relé de HORN también se activara. El
relé se desactiva cuando se presiona el boton
ACK. El relé de HORN puede activarse/ reposo
manteniendo presionado el relé de HORN durante
3 segundos.

e Relé Bell: Si se enciende algin led de alarma
“verde”, entonces se activara el relé de BELL. El
relé se desactiva cuando se presiona el boton ACK.

¢ Relé Watchdog: Al arrancar, el relé se activa. Si
las placas fallan, entonces el relé de vigilancia
“watchdog” se desactiva

WWW.CRETECHNOLOGY.COM

COMUNICACION MODBUS RTU

o El puerto de comunicacion ModBus RTU RS-485
aislado esta libre de diferencias de potencial de tierra
y permite una transferencia segura de los parametros
medidos a los sistemas de automatizacion vy
supervision. (Velocidad de datos: 9600-19200 baudios)

VOLTAJE NOMINAL DE ALIMEBTACION DC

*19a150VDC
e Consumo eléctrico <4VA

ENTORNO

« Temperatura de funcionamiento:
(-4°F...158°F).
« Temperatura de almacenamiento: -40°C ...+85°C
(-40°F ...185°F).
« Humedad: 95% sin condensacion.
« Proteccion IP: IP65 (frontal con junta) e IP30 para la
parte trasera
« Tamario y Peso:
« Dimensiones: 102x102x53mm (AnxAlIxPr)
« Corte en tablero: 92x92mm
« Peso: 200gr

CERTIFICACIONES

e Directivas de la Unién Europea:
(LVD),2004/108/EC (EMC)

e Normas de referencia: EN61010 (Seguridad),EN61326
(EMC)

-20°C...+70°C

2006/95/EC

C€

Namero de parte: A6OPO

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

AMF COMPACT - Ref A56-AMF-XO0GENSYS COMPACT
PRIME - Ref A56-PRIME-X0 GENSYS COMPACT MAINS - Ref
A56-MAINS-X0
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El GENSYS COMPACT PRIME estd dedicado a los generadores
utilizados en aplicaciones de centrales eléctricas que requieren
sincronizacion, reparto de carga activa y reactiva y protecciones
eléctricas/mecanicas.El GENSYS COMPACT PRIME ofrece flexibilidad
y ahorro de tiempo gracias a su cableado sencillo y facil programacién.
El GENSYS COMPACT PRIME se utiliza en generadores auténomos
en aplicaciones de conexién en paralelo con la Red. EI GENSYS
COMPACT PRIME ofrece flexibilidad y ahorro de tiempo gracias a su
cableado sencillo y facil programacion.

COMPACT CONTROLLER

_ 9
2 wires  \yires

Power 3
inputs
RDM 1.0
Part number A60PO

e« G5

Relay Relay Relay
Horn Jwatchdog bell
Output § output J output

2 wires 3 wires 2 wires

3 wires

HARDWARE AND DISPLAY

El GENSYS COMPACT PRIME y GENSYS COMPACT MAINS estan
disponibles en version con pantalla para montar el tablero, o en versién
Core para monta en riel Din y compatible con la pantalla tactil a color
i4Gen.

SOFTWARE

El GENSYS COMPACT PRIME y GENSYS COMPACT MAINS son
configurables desde la pantalla de su panel frontal, desde el HMI i4Gen o
a través del software gratuito i4Gen suite para PC.

COMPAGT CONTROLLER

HORN BELL WATCHDOG
RELAY OUTPUTS 5A-250V~

FILTER

S4 | BAUD RATE
9600 bd

[ ON]

19200 bd c E
H )
[*]

8|z|2[2

MAX 250V DC/AC
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GENSYS COMPEACT PRIMIEE

Controlador “todo en uno” para sincronizacion-y-puesta-en paralelo

El GENSYS COMPACT PRIME es un controlador
de una gama completa para la gestion de fuentes de
energia y centrales eléctricas: Generadores, Red, Panel
fotovoltaico, baterias de almacenamiento, disyuntores
de acople. Este controlador estd dedicado a los
generadores utilizados en aplicaciones de centrales
eléctricas que requieren sincronizacion, reparto de
cargas activas y reactivas y protecciones eléctricas/
mecanicas. Ofrece flexibilidad y ahorro de tiempo
gracias a su sencillo cableado y facil programacién.

HARDWARE Y PANTALLA

El GENSYS COMPACT PRIME esta disponible tanto en
la versiéon para montaje en tablero con pantalla, como
en la versién core para montaje en fondo de tablero y
compatible conlagamade pantallastactilesacolori4Gen.

1500 rpm
23.7 v

SOFTWARE

El GENSYS COMPACT PRIME es configurable desde

VERSION CORE PARA
MONTAJE SOBRE RIEL DIN

la pantalla de su panel frontal, desde la HMI i4Gen, o a

través del software gratuito i4Gen Suite para PC.

CONTROL Y GESTION

o Gestion completa de generadores diésel, a gasolina o de gas
precalentamiento de motor y bujias, encendido, arranque/
parada...).

e Gestion de arrancadores mdiltiples consecutivos o alternativos.

e Calentamiento y enfriamiento a velocidad nominal o ralenti.

¢ Arranque remoto y modo de prueba disponibles en carga o en vacio.

o Compatible con todos los motores electronicos J1939.

o Nuevo : Posibilidad de crear y configurar hasta 10 tramas J1939
personalizadas (lectura y escritura). Gestion de DTC y DPF/

SCR (motores Tier 4 final y Stage 5. Deteccion automatica de la
direccion de la ECU del motor. Funcion Sniffer/Spy para analizar
las tramas CAN. Control de arranque/parada, seleccion de
velocidad, 50/60Hz.

¢ Nuevo : Compatible con el motor electrénico MTU MDEC CANbus.

o Deteccion de fallas en la Red y conmutacion sin interrupcion con
tiempo de transferencia de carga y tiempo de puesta en paralelo
ajustables.

e Posibilidad de validacion de la transferencia de red por parte del
operador.

¢ Puestaen paralelo permanente de la red en carga fija de la Red o del
Generador y control de la FP. Modo isdcrono e isotension o droop.

e Control de frecuencia y voltaje, compensacion de generadores
con gobernadores de droop y/o AVR/DVR.

e Sincronizacion y gestion del bus muerto.

e Sincronizacion estatica: cierre de los interruptores de los
generadores sin excitacion.

e Sincronizacion: Sincronizacion de frecuencia, fase y voltaje
(visualizacion del sincronoscopio en pantalla). Comprobacion de
la sincronizacion (ANSI 25) + Proteccion de la secuencia de fases.
Se puede afadir un desplazamiento de fase entre 0 y 360° en la
funcion de relé de comprobacion de sincronizacion (p. €j., para
compensar transformadores DYN11 MT/BT).

e Nuevo: lazo PID optimizado con un rendimiento excepcional en la
sincronizacion, control de kW y kVAR.

¢ Modo seguridad (inhibicion de las protecciones + contador de
horas dedicado) segun la certificacion NFE 37-312..

e Disparo de cargas no esenciales en caso de sobrecarga o
subfrecuencia.

e Gestion de la potencia de reserva para aplicaciones con gran
variacion de carga.

e Gestion del boost de la bateria.

e Ciclo de mantenimiento configurable.

¢ 3 niveles de contrasefa: usuario final, técnico, técnico avanzado.

e Sincronizacion automatica del reloj mediante CANbus

INFORMACION MOSTRADA

o Parametros de motor: presion de aceite; temperatura del
refrigerante, velocidad, contador de horas de funcionamiento
(normal y NFE 37-312), nimero de intentos de arranque,
voltaje de bateria, mas de 100 parametros J1939 disponibles
en las unidades de control electronico (ECUs) y los parametros
disponibles de la MTU del CANbus de MDEC.

o Parametros eléctricos del generador:

« Voltaje (3 fases RMS, L-L y L-N)
« Corriente (3 fases RMS)
« Frecuencia
« Potencia activa (3 fases + total)
« Potencia reactiva (3 fases + total)
« Factor de potencia (3 fases + total)
« Potencia activa acumulada (KWh)
« Potencia reactiva acumulada (KWARh)
e Parametros eléctricos del Bus:
« Voltaje (3 fases RMS, L-L y L-N)
« Frecuencia
« Potencia activa y reactiva (acumulada)
« Factor de potencia (acumulada)
e Sincronoscopio, voltimetro y frecuencimetro diferencial, valores
de autorizacion del relé de control de sincronizacion.
 Registro de 500 eventos/alarmas/fallas con marcas de tiempo. Se
muestra en la pantalla del controlador y en el i4Gen con un filtro
avanzado.
 Registrador de de eventos y paginas de informacion configurable.

REGISTRADOR DE EVENTOS CONFIGURABLE

e Lista configurable de parametros necesarios

e Frecuencia de registro configurable

1350 eventos registrados con marcas de tiempo y valor en
tiempo real disponibles en una memoria no volatil

ELECTRICAL PROTECTIONS
e Generator electrical protections:

« <F, >F:Cddigo ANSI 81L, 81H
<U, >U : Cddigo ANSI 27, 59
>|, >>I, >In, >Ig : Cédigo ANSI 50, 51, 50N, 51G
<KW, >KW, -KW : Codigo ANSI 37P, 32P, 32RP
<KVAR, >KVAR, -KVAR : Codigo ANSI 37Q, 32Q, 32RQ
Desbalance | and V : Codigo ANSI 60P

CONTROL DE DISYUNTORES

o El feedback de las posiciones de los disyuntores podria estar
conectada o no.

e Pulsos ajustables o contacto mantenido para cerrar disyuntor.

¢ Pulsos ajustables o contacto mantenido para aperturar disyuntor.

e Gestion de bobinas MN/MX.

 Gestion de alarma por falla de cierre, falla de apertura, cierre

inesperado, apertura inesperada.

CARACTERISTICAS DE PROGRAMACION
e Seleccion alternativa: se pueden modificar los valores de hasta
16 parametros activando cualquier entrada digital o variable
ModBus TCP.
o Planificador: se pueden programar funciones o modos especificos
en funcionamiento horario (ciclico o puntual).
e Easy Flex :
« 50 lineas de programacion con operadores l6gicos y
aritméticos, y condiciones de ejecucion.
« Todas las entradas/salidas y variables disponibles.
« Nuevo: Modo Debug que muestra en tiempo real el estado
o valor de todas las variables de las lineas de programacion.

VERSION CON PANTALLA PARA
MONTAJE EN TABLERO DE CONTROL

 Funcion de llenado genérico:
« Punto de ajuste alto y bajo desde la entrada digital 0 analégica.
« Direccion de subida o bajada configurable.
e Variables de usuario:
« Estan disponibles 100 variables de usuario para la
programacion.
« Cada variable tiene su propia etiqueta + unidad+precision.

ACTUALIZACION AUTOMATICA DE FIRMWARE

Cuando el mddulo esté conectado al software i4Gen Suite, se le
propondra automaticamente una actualizacion del firmware a la
Gltima version, si procede.

PUERTO DE COMUNICACION MODBUS TCP (MAESTRO/

ESCLAVO)

En aplicacién como Esclavo:

* Todos los datos son accesibles por ModBus TCP localmente 0 a
distancia (web, GPRS).

* Funciones de lectura y escritura + 300 direcciones ModBus TCP
libres disponibles para la asignacion personalizada.

Nuevo - En aplicacion como Maestro:

e Posibilidad de crear y configurar tramas personalizadas

SUPERVISION REMOTA CON I4GEN (7, 10 0 15 PULGADAS)

* Conexion a Internet: Puerto Wan o punto de acceso Wifi o mddem
4G o punto de acceso desde un Smartphone.

« Visualizacion - configuracion - programacion - control remoto de
centrales.

 Hasta 10.000 centrales con una sola cuenta de Zoho Assist.
(Aplicacion Zoho Assist PC, MAC, Smartphone).

* Nuevo: Monitoreo y control de toda la central eléctrica (generadores,
red eléctrica, panel fotovoltaico, baterias de almacenamiento,..)
a través de un diagrama unifilar generado automaticamente.

 Un solo i4Gen puede supervisar toda la central eléctrica.

 Envio de correos electronicos a los eventos.

through a single line diagram generated automatically.

* 1 single i4Gen can monitor the entire power plant.

e Sending emails on events.

e @) Al

Nimeros de parte:
A56-PRIME-10 Version CORE para montar dentro de armario
A56-PRIME-00 Version con pantalla para montar en el tablero de control

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Gama de pantallas tactiles a color [4GEN — Ref A56Vxx

MASTER COMPACT — A56-MAST

Expansiones E/S — Ref BK5150 + KL1488 + KL2408 ...

Cable Ethernet para conexion a PC — Ref A53W1

Cable de comunicacion CANbus J1939/CRE/CANopen — Ref A40xx
Maleta de demostracion — Ref A56X1

CRE TECHNOLOGY - 130, allée Charles-Victor Naudin - Zone des Templiers - SOPHIA ANTIPOLIS - 06410 BIOT - FRANCE
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El GENSYS COMPACT PRIME es idéneo para cualquier aplicacion que requiera la puesta en paralelo de 2 grupos electrégenos o mas (hasta 32), y una
gestion automatica del control de la carga, del proceso de sincronizacién (en bus de barra viva o bus de barra muerta), del arranque/parada dependiente de

la carga y de las protecciones.

El GENSYS COMPACT PRIME es capaz de gestionar las secuencias de arranque y parada de los motores a diésel, gasolina o de gas, asi como de inter-
conectarse con los controladores de arranque automatico y las ECU, mediante el uso de E/S o del protocolo CANbus J1939 o del protocolo CANbus MTU
MDEC. El GENSYS COMPACT PRIME ofrece también una solucién para sistemas de redundancia, con una conmutacién automatica de Maestro a Esclavo.

Hasta 32 grupos electrogenos en paralelo

CANbus

e e Sincronizacion y reparto de la carga
e o Arranque/parada automatica en funcion de la carga

CRE TECHNOLOGY - 130, allée Charles-Victor Naudin - Zone des Templiers - SOPHIA ANTIPOLIS - 06410 BIOT - FRANCIA
Teléfono : + 33 (0)4 .92.38.86.82 - www.cretechnology.com - info@cretechnology.com
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GENSYS COMPEACT PRIMIE=

Controlador “todo en uno” para

sincronizacion-y-puesta-enparalelo

SISTEMA ELECTRICO
Compatible con sistemas trifasicos AT/BT de 3 o0 4 hilos
(con o sin neutro), bifasicos 0 monofasicos..

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

¢ Fuente de alimentacion DC: 7...38V,, voltaje maximo 45V,
durante 15mn, consumo de corriente a 24V, = 130mA
+ la suma del consumo maximo de cada salida logica.

e Entradas de voltaje AC: 80...500VAC. Consumo = 100mA
max. Precision: 1%. 3F + N para el generador / 3F + N para
la red. No es necesario conectar el neutro.

e Entradas de corriente AC: 4 hilos. (3F) para generador / 2
hilos (1F) para red o tierra. 0...5A; 1VA. Sobrecarga 15A
durante 10s. Precision: 0.5%..

e Medicion de la frecuencia AC: 35...75Hz; 15VAC.

ENTRADAS Y SALIDAS

e 9 x Entradas digitales: NA o NC a tierra. Temporizador
ajustable On y Off.

e 32 x Expansion de entradas digitales a través de CANopen.

e 3 x Entradas analdgicas: Resistivas (0...500Q) 0 0...20mA
(con resistencia externa). Se puede utilizar como entrada
digital. Biblioteca de sensores disponible. Curva de
configuracion con hasta 31 puntos.

e Expansion de 16 entradas analdgicas via CANopen (0-
20mA, 0-10VDC, PT100, Termocupla,...).

e 6 x salidas digitales: NE o ND. 1,8A, con proteccion contra
sobrecorriente.

e 32 x Ampliacion de la salida digital a través de CANopen.

e 2 x Salidas de relé (control de disyuntor): 5A, 240VAC.

e 2 x Salidas analdgicas +/-10VDC: salida aislada con span
y offset ajustables. Pueden utilizarse para el control de
la velocidad/frecuencia y voltaje o pueden utilizarse para
mostrar cualquier variable analégica.

e Entrada de pick-up: Frecuencia 50Hz...10KHz, Voltaje
0.5...40VAC.

PUERTOS DE COMUNICACION
Hay disponibles 3 puertos de comunicacion aislados:

« 1 CANbus: Motor electrénico J1939 y MTU MDEC y
extensiones de E/S.

« 1 CANbus: Protocolo CRE para la comunicacion entre
todos los controladores COMPACT.

« 1 Ethernet: Comunicacion para PC/ModBus TCP.

CONTROL DE FRECUENCIA Y KW

o Salida analdgica configurable +/-10VDC.

o Control de salidas de pulsos (+f/-f).

o Puerto CANbus J1939 para motor electronico Baudouin,
Caterpillar, Cummins, Daimler, Detroit, Deutz, Doosan,

FPT Iveco, Generac, GM, Hatz, Isuzu, John Deere, kohler,
Kubota, Lombardini, MAN, MTU, MWM, Perkins, Scania,
Volvo, Waukesha, Weichai, Weifu, Yanmar, Yuchai,Zenith,...

e Alarma de desviacion anormal de la salida del control de
velocidad.

o Nueva - caracteristica patentada: Easy Calib: esta
caracteristica permite el control de la estabilidad del
regulador de velocidad, y el ajuste automatico de las
salidas analdgicas de velocidad (offset, rango y direccion).

CONTROL DE VOLTAJE, KVAR Y FACTOR DE POTENCIA

o Salida analdgica configurable +/- 10VDC.

e Control de salidas de pulsos (+U/-U).

e Compatible con: AEM, AVK, Basler Electric, Caterpillar, Kia,
Leroy Sommer, Marathon, Marelli Motori, Meccalte, Sincro,
Stamford...

o Proteccion de la desviacion anormal de la salida de control
de voltaje.

o Nueva - caracteristica patentada: Easy Calib: esta
caracteristica permite el control de la estabilidad del
regulador de velocidad, y el ajuste automatico de las
salidas analdgicas de velocidad (offset, rango y direccion).

ENTORNO

« Temp. de funcionamiento: -30...70°C (-22...158°F).

« Temp. de almacenamiento: -40...70°C (-40...158°F).

« Humedad: 95% sin condensacion.

« Altitud:Hasta4000m para 480V, .. Hasta 5000m para 400V, .

« IP frontal: IP65/NEMA clasificacion 4 - IP20/NEMA
clasificacion 1 para la version core.
« P trasero: IP20/NEMA grado 1.

NORMATIVAS

e Normativa EMC 2014/30/UE — Requisitos Generales de EMC
EN 61326-1: Inmunidad segin EN 61000-6-2 y Emision
seguln EN 61000-6-4.

o Normativa de seguridad eléctrica 2014/35/UE: De acuerdo
con EN 60950-1.

e Vibraciones y golpes: De acuerdo con EN(IEC) 60068-2-6 e
IEC 60068-2-27.

o Temperatura: EN(IEC) 60068-2-30; EN(IEC) 60068-2-1;
EN(IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

TAMARNO Y PESO

e \ersion con pantalla para montar en tablero:
© Dimensiones: 245x182x40mm (9.64x7.16x1.57pulg.)

o Corte en tablero: 220x160mm (8.7x6.3pulg.)

e Version CORE para montaje dentro del tablero:
eDimensiones: 260x157x44mm (10.24x6.18x1.73pulg.)
(profundidad con conectores).
e Dimensiones de fijacion (4 tornillos): 238x129mm
(9.37x5.08pulg.) Diametro de fijacion: @5.24mm
(0.21pulg.)
* Montaje sobre riel DIN, opcional.

e Peso: 0.7Kg (1.54Ib).

CARACTERISTICAS DE LA PANTALLA LCD

« Tamafio: 40x70mm (1.50x2.75pulg.)

« Pixeles: 1024x512. Retroiluminacion: 50cd/m? tipica,
configurable.

« Contraste: configurable.

IDIOMAS

Inglés, francés, italiano y espafol en estandar.

Portugués, ruso, aleman y otros idiomas personalizados

estan disponibles a peticion.

% § 3 A0 410V, 1XND  7.3gy
ISOLATED ISOLATED RELAY
DIG DIG ANA | evers | AN | ATe SPARE PE)W(E:R CAN 1 CRE
IN ouT IN s1op | conrron fconrros | RELAY | POWER | PORT CAN bus
1/0 EXTENSION
CANZ I—  (32DV/32DO/16 A
/J1939/MTU MDEC
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GENSYS-COMPACT PRIME

Gontrolador“todo-en-uno” para sincronizacion y puesta en paralelo

i4Gen i i Y
i@ MONITOREO REMOTO

ER

i4Gen (7-10-15")

Desde una pantalla para
toda la central y hasta 4
pantallas redundantes
por controlador

Controladores COMPACT
en version con pantalla o core
(hasta 40 controladores entre

todos los de la gama)

e La gama de pantallas tactiles y a color i4Gen (7, 10 y
15 pulgadas) esta disponible para los controladores
COMPACT.

e i4Gen ofrece la configuracion, el control, la

supervision y el registro (parametros, medidas,

eventos) de los controladores COMPACT.

La pantalla de i4Gen se puede duplicar en el

ordenador localmente por LAN o remotamente por

Internet o GPRS

e Gracias a su funciéon WIFI, i4Gen ofrece también la
capacidad de servicio y soporte remoto conectando
su smartphone en conexién compartida.

NUEVO - DIAGRAMA UNIFILAR GENERADO AU-
TOMATICAMENTE A PARTIR DE CADA CONFIGURA-
CION DEL CONTROLADOR COMPACT

Ademas de sus funciones muy avanzadas, el i4Gen le of-
rece ahora la visualizacién del diagrama unifilar de su cen-
tral eléctrica completa, asi como las curvas de produccién
de cada fuente.

EJEMPLO DE PROGRAMACION EASY FLEX

By |3 s all &€ o ‘ Es posible personalizar su aplicacién programando
caracteristicas especificas con Easy Flex, disponible
directamente desde el software i4Gen Suite PC.

El Easy Flex permite al usuario escribir hasta 50 lineas de
ecuacion a través de un editor intuitivo, dando la oportunidad
de adaptarse a cualquier aplicacion especifica y de ampliar
las caracteristicas estandar. Por ejemplo: relés programables,
temporizadores, tratamiento de sensores, modificacion
dinamica de la alimentacion...

CRE TECHNOLOGY - 130, allée Charles-Victor Naudin - Zone des Templiers - SOPHIA ANTIPOLIS - 06410 BIOT - FRANCE
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GENSYS COMPACT-MAINS

Controlador “todo en uno” de generador y de conexion-en-paralelo-con-la-red

EI GENSYS COMPACT MAINS se utiliza en generadores
independientes en aplicaciones de conexion en paralelo
con la Red. Ofrece flexibilidad y ahorro de tiempo
gracias a su sencillo cableado y facil programacion.
Este controlador forma parte de una gama completa
para la gestion de fuentes de energia y centrales

50.4 ‘C
1500 rpm

eléctricas: Generadores, Red, Panel fotovoltaico, 23.7 v
Baterias de almacenamiento, Disyuntores de acople.
HARDWARE Y PANTALLA

El GENSYS COMPACT MAINS estéa disponible tanto en
la version para montaje en tablero con pantalla, como
en la versiéon core para montaje en fondo de tablero y
compatible con la gama de pantallas tactiles a color

i4Gen.
SOFTWARE

El GENSYS COMPACT MAINS es configurable desde

VERSION CORE PARA
MONTAJE SOBRE RIEL DIN

la pantalla de su panel frontal, desde la HMI i4Gen, o a

través del software gratuito i4Gen Suite para PC.

CONTROL Y GESTION

o (Gestion completa de generadores diésel, a gasolina o0 de gas
precalentamiento de motor y bujias, encendido, arranque/
parada...).

o Gestion de arrancadores mdltiples consecutivos o alternativos.

e Calentamiento y enfriamiento a velocidad nominal o ralenti.

 Arranque remoto y modo de prueba disponibles en carga o en vacio.

e Compatible con todos los motores electronicos J1939. Gestion
automatica de las tramas estandar.

* Nuevo: Posibilidad de crear y configurar hasta 10 tramas J1939
personalizadas (lectura y escritura). Gestion de DTC y DPF/

SCR (motores Tier 4 final y Stage 5. Deteccion automatica de la
direccion de la ECU del motor. Funcién Sniffer/Spy para analizar
las tramas CAN. Control de arranque/parada, seleccion de
velocidad, 50/60Hz.

* Nuevo : Compatible con el motor electrénico MTU MDEC CANbus.

 Deteccion de falla de red y conmutacion continua con tiempo de
transferencia de carga ajustable y tiempo de conexion en paralelo.

e Posibilidad del operador de validar transferencia de Red.

 Conexion en paralelo permanente con la red en control de carga
fija y FP. Modo is6crono e isovoltaje o compensacion.

e Control de frecuencia y voltaje, compensacion para generadores
con reguladores con droop y/o AVR/DVR.

* Sincronizacion: sincronizacion de frecuencia, fase y voltaje
(visualizacion de sincronizacion disponible en pantalla).
Comprobacion de sincronizacion (ANSI 25) + Proteccion de
secuencia de fase. Un desplazamiento de fase entre 0 y 360°
se podria afiadir en la funcion del relé de comprobacion de
sincronizacion (p. ej., para compensar los transformadores
DYN11 MT/BT).

* Nuevo lazo PID optimizado con un rendimiento excepcional en
sincronizacion, control de KW y KVAR.

¢ Modo seguridad (inhibicién de protecciones + contador horario
dedicado) de acuerdo a la certificacion NFE 37-312.

e Control de disparo de carga no esencial en sobrecarga o
subfrecuencia.

o Gestion de boost de baterias.

e Ciclo de mantenimiento configurable.

e 3 niveles de contrasefias: usuario final, técnico, técnico avanzado.

INFORMACION MOSTRADA
e Parametros de motor: presion de aceite; temperatura del
refrigerante, velocidad, contador de horas de funcionamiento
(normal y NFE 37-312), nimero de intentos de arranque,
voltaje de bateria, mas de 100 parametros J1939 disponibles
en las unidades de control electrénico (ECUs) y los parametros
disponibles de la MTU del CANbus de MDEC.
o Parametros eléctricos del generador:
« Voltaje (3 fases RMS, L-L y L-N)
« Corriente (3 fases RMS)
« Frecuencia
« Potencia activa (3 fases + total)
« Potencia reactiva (3 fases + total)
« Factor de potencia (3 fases + total)
« Potencia activa acumulada (KWh)
« Potencia reactiva acumulada (KWARh)

o Parametros eléctricos de la Red:
« Voltaje (3 fases RMS, L-L y L-N)
« Frecuencia
« Corriente (1 fase RMS)
« Potencia activa y reactiva
« Factor de potencia
e Sincronoscopio, voltimetro y frecuencimetro diferencial, valores
de autorizacion del relé de control de sincronizacion.
 Registro de 500 eventos/alarmas/fallas con marcas de tiempo.
Se muestra en la pantalla del controlador y en el i4Gen con un
filtro avanzado.
* Registrador de de eventos y paginas de informacion
configurable.

REGISTRADOR DE EVENTOS CONFIGURABLE

e Lista configurable de parametros necesarios

e Frecuencia de registro configurable

© 1350 eventos registrados con marcas de tiempo y valor en
tiempo real disponibles en una memoria no volatil

ELECTRICAL PROTECTIONS
o Generator electrical protections:
« <F, >F: Cddigo ANSI 81L, 81H
« <U, >U: Codigo ANSI 27, 59
o >|,>>I, >In, >Ig: Cddigo ANSI 50, 51, 50N, 51G
o <KW, >KW, -KW: Codigo ANSI 37P, 32P, 32RP
« <KVAR, >KVAR, -KVAR: Cddigo ANSI 37Q, 320, 32RQ
e Desbalance |y V
e Protecciones eléctricas de la Red:
« <F, >F: Cddigo ANSI 81L, 81H
« <U, >U: Cddigo ANSI 27, 59
o <KW, >KW, -KW: Codigo ANSI 37P, 32P, 32RP
« <KVAR, >KVAR, -KVAR: Cddigo ANSI 37Q, 320, 32RQ
« Vector Jump, ROCOF: Cddigo ANSI 78, 81
« Deshalance | yV

CONTROL DE DISYUNTORES

e Permite el control de 1 conmutador o 2 disyuntores separados.

o El feedback de las posiciones de los disyuntores podria estar
conectada o no.

e Pulsos ajustables o contacto mantenido para cerrar disyuntor.

e Pulsos ajustables o contacto mantenido para aperturar disyuntor.

e Gestion de bobinas MN/MX.

o Gestion de alarma por falla de cierre, falla de apertura, cierre
inesperado, apertura inesperada.

CARACTERISTICAS DE PROGRAMACION
o Seleccion alternativa: se pueden modificar los valores de hasta 16
parametros activando cualquier entrada digital o variable ModBus
TCP.
e Planificador: se pueden programar funciones o modos
especificos en funcionamiento horario (ciclico o puntual).
e Easy Flex :
« 50 lineas de programacion con operadores ldgicos y
aritméticos, y condiciones de ejecucion.
« Todas las entradas/salidas y variables disponibles.
« Nuevo: Modo Debug que muestra en tiempo real el estado
o valor de todas las variables de las lineas de programacion.

VERSION CON PANTALLA PARA
MONTAJE EN TABLERO DE CONTROL

 Funcion de llenado genérico:
« Punto de ajuste alto y bajo desde la entrada digital o
analdgica.
« Direccion de subida o bajada configurable.
o Variables de usuario:
« Estan disponibles 100 variables de usuario para la
programacion.
« (Cada variable tiene su propia etiqueta + unidad-+precision.

ACTUALIZACION AUTOMATICA DE FIRMWARE

Cuando el modulo esté conectado al software i4Gen Suite, se le
propondra automaticamente una actualizacion del firmware a la
(iltima version, si procede.

PUERTO DE COMUNICACION MODBUS TCP (MAESTRO/

ESCLAVO)

En aplicacién como Esclavo:

 Todos los datos son accesibles por ModBus TCP localmente 0 a
distancia (web, GPRS).

 Funciones de lectura y escritura + 300 direcciones ModBus TCP
libres disponibles para la asignacion personalizada.

Nuevo - En aplicacién como Maestro:

e Posibilidad de crear y configurar tramas personalizadas

SUPERVISION REMOTA CON I4GEN (7, 10 0 15 PULGADAS)

* Conexion a Internet: Puerto Wan o punto de acceso Wifi o
maédem 4G o punto de acceso desde un Smartphone.

* Visualizacion - configuracion - programacion - control remoto
de centrales.

* Hasta 10.000 centrales con una sola cuenta de Zoho Assist.
(Aplicacion Zoho Assist PC, MAC, Smartphone).

* Nuevo: Monitoreo y control de toda la central eléctrica
(generadores, red eléctrica, panel fotovoltaico, baterias de
almacenamiento,..) a través de un diagrama unifilar generado
automaticamente.

* Un solo i4Gen puede supervisar toda la central eléctrica.

 Envio de correos electronicos a los eventos.

through a single line diagram generated automatically.

1 single i4Gen can monitor the entire power plant.

© Sending emails on events.

C€ )AL

Nimeros de parte:

A56-MAINS-10 Version CORE para montar dentro de armario
A56-MAINS-00 Version con pantalla para montar en el tablero
de control

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Gama de pantallas tactiles a color I4GEN — Ref A56Vxx
Expansiones E/S — Ref BK5150 + KL1488 + KL2408 ...

Cable Ethernet para conexion a PC — Ref A53W1

Cable de comunicacion CANbus J1939/CRE/CANopen — Ref A40xx
Maleta de demostracion — Ref AS6X1
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El GENSYS COMPACT MAINS se adapta a todos los generadores en standby que requieran la capacidad de sincronizar con la Red, controlar la carga activa
y reactiva con la Red, asi como las protecciones eléctricas y del motor, y ademas una gestion automatica de la instalacién; ejemplos:

e Aplicacion de conmutacion en caso de falla de Red: la unidad supervisa la Red y arranca el generador automaticamente en caso de que la Red falle para
suministrar energia de respaldo; una vez que la Red (Red publica) retorne en condiciones normales, el GENSYS COMPACT MAINS transferira la carga
después de sincronizarse con la red (transicion cerrada, sin interrupcion).

e Aplicacion en paralelo con la Red (CHP, SmartGrid, respaldo de Red, paralelo permanente): el GENSYS COMPACT MAINS mantendra continuamente el
generador en paralelo con la Red y gestionara automaticamente la potencia (control de FP, control de KW...) de acuerdo con las expectativas del usuario,
incluyendo protecciones especificas df/dt y ROCOF.

e Prueba de carga: en la aplicacién en standby con transicion cerrada, es posible permitir la prueba de carga en paralelo con la Red sin desconectar el
disyuntor de la Red, para evitar cualquier evento inesperado que provoque un apagon.

El GENSYS COMPACT MAINS es capaz de gestionar las secuencias de arranque y parada de los motores de diésel o de gas, asi como de interconectarse

con los controladores de arranque automatico y las ECUs, mediante el uso de E/S o del protocolo CANbus J1939 o del protocolo CANbus MTU MDEC. El

GENSYS COMPACT MAINS ofrece también un puerto Ethernet para la conexiéon a un PC y una conexién ModBus TCP Esclavo para fines de supervision

(BMS) y una conexion ModBus TCP Maestro para fines de control.

COMPACT CONTROLLER

Control y proteccion del generador

Supervision y proteccion de la Red Sincronizacion y control de carga

A A A
e Conmutacion automética
m M e Sin interrupcion (Transicion cerrada)
¢ |mportacion/Exportacion de energia (Paralelo
permanente)
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GENSYS COMPACT MAINS

Controlador “todo en uno” de generador y de conexion-en-paralélo-con’la red

SISTEMA ELECTRICO
Compatible con sistemas trifasicos AT/BT de 3 0 4 hilos
(con o sin neutro), bifasicos 0 monofasicos.

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

« Fuente de alimentacion DC: 7...38V,, voltaje méaximo 45V,
durante 15mn, consumo de corriente a 24V, = 130mA
+ la suma del consumo maximo de cada salida ldgica.

» Entradas de voltaje AC: 80...500V, .. Consumo = 100mA
max. Precision: 1%. 3F + N para el generador / 3F + N para
la red. No es necesario conectar el neutro.

« Entradas de corriente AC: 4 hilos. (3F) para generador / 2
hilos (1F) para red o tierra. 0...5A; 1VA. Sobrecarga 15A
durante 10s. Precision: 0.5%.

« Medicion de la frecuencia AC: 35...75Hz; 15V,

ENTRADAS Y SALIDAS

e 9 x Entradas digitales: NA o NC a tierra. Temporizador
ajustable On y Off.

o 32 x Expansion de entradas digitales a través de CANopen.

e 3 x Entradas analdgicas: Resistivas (0...500Q) o 0...20mA
(con resistencia externa). Se puede utilizar como entrada
digital. Biblioteca de sensores disponible. Curva de
configuracion con hasta 31 puntos.

o Expansion de 16 entradas analdgicas via CANopen (0-
20mA, 0-10VDC, PT100, Termocupla,...)

o 6 x salidas digitales: NE o ND. 1,8A, con proteccion contra
sobrecorriente.

e 32 x Ampliacion de la salida digital a través de CANopen.

e 2x Salidas de relé (control de disyuntor): 5A, 240V, ..

e 2 x salidas analdgicas: Control de velocidad/frecuencia y
voltaje: salida aislada +/-10V,, con span y offset ajustables.

* 2 x Salidas analdgicas +/-10V,: salida aislada con span

PUERTOS DE COMUNICACION

Hay disponibles 3 puertos de comunicaci6n aislados:

« 1 CANbus: Motor electrénico J1939 y MTU MDEC y
extensiones de E/S.

« 1 CANbus: Protocolo CRE para la comunicacion entre todos
los controladores COMPACT.

« 1 Ethernet: Comunicacion para PC/ModBus TCP.

CONTROL DE FRECUENCIA Y KW

o Salida analdgica configurable +/-10VDC.

e Control de salidas de pulsos (+f/-f).

e Puerto CANbus J1939 para motor electronico Baudouin,
Caterpillar, Cummins, Daimler, Detroit, Deutz, Doosan,

FPT Iveco, Generac, GM, Hatz, Isuzu, John Deere, kohler,
Kubota, Lombardini, MAN, MTU, MWM, Perkins, Scania,
Volvo, Waukesha, Weichai, Weifu, Yanmar, Yuchai,Zenith,...

e Alarma de desviacion anormal de la salida del control de
velocidad.

o Nueva - caracteristica patentada: Easy Calib: esta
caracteristica permite el control de la estabilidad del
regulador de velocidad, y el ajuste automatico de las
salidas analdgicas de velocidad (offset, rango y direccion).

CONTROL DE VOLTAJE, KVAR Y FACTOR DE POTENCIA

o Salida analdgica configurable +/- 10VDC.

e Control de salidas de pulsos (+U/-U).

e Compatible con: AEM, AVK, Basler Electric, Caterpillar, Kia,
Leroy Sommer, Marathon, Marelli Motori, Meccalte, Sincro,
Stamford. ..

e Proteccion de la desviacion anormal de la salida de control
de voltaje.

o Nueva - caracteristica patentada: Easy Calib: esta
caracteristica permite el control de la estabilidad del

« Humedad: 95% sin condensacion.

» Altitud: Hasta4000m para 480V, .. Hasta 5000m para 400V, .

« |P frontal: IP65/NEMA clasificacion 4 - IP20/NEMA
clasificacion 1 para la version core.

« |P trasero: IP20/NEMA grado 1.

NORMATIVAS

e Normativa EMC 2014/30/UE — Requisitos Generales de EMC
EN 61326-1: Inmunidad segin EN 61000-6-2 y Emision
segun EN 61000-6-4.

o Normativa de seguridad eléctrica 2014/35/UE: De acuerdo
con EN 60950-1.

o Vibraciones y golpes: De acuerdo con EN(IEC) 60068-2-6 e
IEC 60068-2-27.

o Temperatura: EN(IEC) 60068-2-30; EN(IEC) 60068-2-1;
EN(IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

TAMANO Y PESO

o \Version con pantalla para montar en tablero:
e Dimensiones: 245x182x40mm (9.64x7.16x1.57pulg.)
e Corte en tablero: 220x160mm (8.7x6.3pulg.)

o Version CORE para montaje dentro del tablero:
eDimensiones: 260x157x44mm (10.24x6.18x1.73pulg.)
(profundidad con conectores).
e Dimensiones de fijacion (4 tornillos): 238x129mm
(9.37x5.08pulg.) Diametro de fijacion: @5.24mm
(0.21pulg.)
e Montaje sobre riel DIN, opcional.

e Peso: 0.7Kg (1.54Ib).

CARACTERISTICAS DE LA PANTALLA LCD
- Tamafio: 40x70mm (1.50x2.75pulg.)
« Pixeles: 1024x512. Retroiluminacion: 50cd/m? tipica,

y offset ajustables. Pueden utilizarse para el control de regulador de velocidad, y el ajuste automatico de las ((:;onfiguraple. -
la velocidad/frecuencia y voltaje o pueden utilizarse para salidas analdgicas de velocidad (offset, rango y direccion), ~ *  Contraste: configurable.
mostrar cualquier variable analégica. ENTORNO IDIOMAS

e Entrada de pick-up: Frecuencia 50Hz...10KHz, Voltaje
0.5...40V,.

« Temp. de funcionamiento: -30...70°C (-22...158°F).
« Temp. de almacenamiento: -40...70°C (-40...158°F).

Inglés, francés, italiano y espafiol en estandar.
Portugués, ruso, aleman y otros idiomas personalizados
estan disponibles a peticion.

8 6 +/-10V,, +- 10V, 7-38V,,
ISOLATED ISOLATED
ANA ANA DC
DIG DIG ANA EMERG SPEED AVR CAN1 |__ CRE
IN ouTt IN s1oP [ ontro fconTroL :8‘;‘;? PORT CAN bus
1/0 EXTENSION
CAN2 | (32 DI/32 DO/16AI/
PORT J1939/MTU MDEC
GENSYS COMPACT MAINS S ||  PcconnecTion
vonr  |— MODBUS TCP
Ref A56-MAINS — REMOTE MONITORING
PICKUP] V | GEN MAINS] | Y
INPUT| GEN | GEN | 3t o, IMAINSIMAINS
1 3PH 3PH 1xNO 1xNO 1PH 3PH
,+N /4WIRES RELAY RELAY 2 WIRES ,+N
Z z Z s
i‘é*@' e - o
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GENSYS COMPACT MAINS

Gontrolador“todo-en-uno” de generador y de conexion en paralelo con la red

i4Gen i i Y
i@ MONITOREO REMOTO

ER

i4Gen (7-10-15")

Desde una pantalla para
toda la central y hasta 4
pantallas redundantes
por controlador

Controladores COMPACT
en version con pantalla o core
(hasta 40 controladores entre

todos los de la gama)

e La gama de pantallas tactiles y a color i4Gen (7, 10 y
15 pulgadas) esta disponible para los controladores
COMPACT.

e i4Gen ofrece la configuracion, el control, la

supervision y el registro (parametros, medidas,

eventos) de los controladores COMPACT.

La pantalla de i4Gen se puede duplicar en el

ordenador localmente por LAN o remotamente por

Internet o GPRS

e Gracias a su funciéon WIFI, i4Gen ofrece también la
capacidad de servicio y soporte remoto conectando
su smartphone en conexién compartida.

NUEVO - DIAGRAMA UNIFILAR GENERADO AU-
TOMATICAMENTE A PARTIR DE CADA CONFIGURA-
CION DEL CONTROLADOR COMPACT

Ademas de sus funciones muy avanzadas, el i4Gen le of-
rece ahora la visualizacién del diagrama unifilar de su cen-
tral eléctrica completa, asi como las curvas de produccién
de cada fuente.

EJEMPLO DE PROGRAMACION EASY FLEX

By |3 s all &€ o ‘ Es posible personalizar su aplicacién programando
caracteristicas especificas con Easy Flex, disponible
directamente desde el software i4Gen Suite PC.

El Easy Flex permite al usuario escribir hasta 50 lineas de
ecuacion a través de un editor intuitivo, dando la oportunidad
de adaptarse a cualquier aplicacion especifica y de ampliar
las caracteristicas estandar. Por ejemplo: relés programables,
temporizadores, tratamiento de sensores, modificacion
dinamica de la alimentacion...
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PV COMPACT

Controlador todo-en-uno para inversores-fotovoltaicos

El PV COMPACT es un controlador de una
gama completa para la gestiéon de fuentes de
Energia y centrales eléctricas: Generadores, Red,
Panel fotovoltaico, Baterias de almacenamiento,
Disyuntores de acople. Controla los inversores
fotovoltaicos en aplicaciones conectadas a la
Red y/o uno o varios generadores y/o baterias de
almacenamiento. EI PV COMPACT ofrece flexibilidad
y ahorro de tiempo gracias a su sencillo cableado y
facil programacion.

HARDWARE AND DISPLAY

El PV COMPACT esta disponible tanto en la version
paramontaje en tablero con pantalla, como en la version
core para montaje en fondo de tablero y compatible
con la gama de pantallas tactiles a color i4Gen.
SOFTWARE

El PV COMPACT es configurable desde la pantalla de
su panel frontal, desde la HMI i4Gen, o a través del

PV.COMPACT

VERSION CON PANTALLA PARA
MONTAJE EN TABLERO DE CONTROL

VERSION CORE PARA
MONTAJE SOBRE RIEL DIN

software gratuito i4Gen Suite para PC

CONTROL Y GESTION

(EN FUNCION DE LOS PARAMETROS DISPONIBLES EN EL INVERSOR)

e ModBus TCP Sunspec «Plug & Play» comunicacion con
todos los inversores del mercado con la posibilidad
de crear y configurar tramas adicionales de lectura y
escritura personalizadas.

e Control de la potencia maxima KWc solar de forma que
se mantenga una potencia minima en el/los generador/
es, manteniendo una frecuencia fija (modo isocrono)..

e Control de la potencia reactiva KVAR solar: ya sea
imponiendo un cosphi fijo configurable, o compartiendo
los KVAR entre la energia solar y otras fuentes,
manteniendo un voltaje fijo (modo iso-voltaje).

e Control manual y automatico del cierre y la apertura del
relé de generacion fotovoltaica. Parada inmediata de
la produccion solar en caso de potencia inversa en el/
los generador/es (para mantener el bajo voltaje de la
instalacion)..

 Arranque/parada del generador(es) en funcion de la energia
solar producida y de la reserva de potencia deseada.

o Adquisicion de los parametros eléctricos del inversor
a través del ModBus TCP SUNSPEC o a través de las
entradas tradicionales de corriente/voltaje (opcional).

e Gestion de la desconexion de cargas no esenciales (load
shedding) en caso de sobrecarga o subfrecuencia.

e Software de visualizacion y configuracion para PC
sencillo, intuitivo y gratuito

e Compatible y se puede comunicar con GENSYS
COMPACT (generadores), MASTER COMACT (red), BTB
COMPACT (disyuntores de acople) y BAT COMPACT
(inversores de baterias). Compatible con la gama HMI
i4Gen de pantalla tactil a color para la visualizacion y
el control de la energia solar entre todas las fuentes de
energia disponibles.

¢ 10 ciclos de mantenimiento configurables (en contador
de energia o en nimero de dias calendario)..

e 3 niveles de contrasefas: usuario, técnico, técnico
avanzado.

INFORMAGION MOSTRADA
(EN FUNCION DE LOS PARAMETROS DISPONIBLES EN EL INVERSOR)
e Parametros eléctricos del inversor fotovoltaico

 \oltaje (3 fases RMS, L-L and L-N)

e Frecuencia

e Corriente (3 fases RMS)

e Potencia activa (3 fases + total)
e Potencia reactiva (3 fases + total)
e Factor de potencia (3 fases + total)
e Energia activa acumulada (KWh)
e Energia reactiva acumulada (KVARh)
 Registro de 500 eventos/fallas/alarmas con marcas de
tiempo. Visualizacion en la pantalla del controlador y en
i4Gen con filtro avanzado.
 Registro de eventos y paginas de informacion configurables
e Valores y curvas de produccion de las diferentes fuentes
de energia mostradas en el i4Gen.

REGISTRADOR DE EVENTOS CONFIGURABLE

o Lista configurable de parametros necesarios.

e Frecuencia de registro configurable.

© 1350 eventos registrados con marcas de tiempo y valor
en tiempo real disponibles en una memoria no volatil.

PROTECCION ELECTRICA DEL INVERSOR FV

(EN FUNCION DE LOS PARAMETROS DISPONIBLES EN EL INVERSOR)
o <F, >F : Codigo ANSI 81L, 81H

e <U, >U : Cddigo ANSI 27, 59

o >|, >>|, >In, >Ig : Codigo ANSI 50, 51, 50N, 51G

o <KW, >KW, -KW : Codigo ANSI 37P, 32P, 32RP

o <KVAR, >KVAR, -KVAR : Cdigo ANSI 37Q, 320, 32RQ

e Deshalance de |y V

CARACTERISTICAS DE LA PROGRAMACION

 Seleccion alternativa: se pueden modificar los valores de
hasta 16 parametros activando cualquier entrada digital
0 variable ModBus TCP.

e Planificador: se pueden programar funciones o modos
especificos en funcionamiento horario (ciclico o puntual).

e Easy Flex :

50 lineas de programacion con operadores logicos y
aritméticos, y condiciones de ejecucion.

e Todas las entradas/salidas y variables disponibles.

o Nuevo: Modo Debug que muestra en tiempo real el
estado o valor de todas las variables de las lineas de
programacion.

 Funciones genéricas de gestion de umbrales con histéresis.
¢ Punto de ajuste alto y bajo desde la entrada digital o
analégica.
e Direccion de subida o bajada configurable.
e Variables de usuario
© Hay 100 var. de usuario disponibles para la programacion
 Cada variable tiene su propia etiqueta + unidad precision.

ACTUALIZACION AUTOMATICA DE FIRMWARE

Cuando el mddulo esté conectado al software i4Gen Suite,
se le propondra automaticamente una actualizacion del
firmware a la Ultima version, si procede.

PUERTO DE COMUNICACION MODBUS TCP (MAESTRO/

ESCLAVO)

En aplicacion como Esclavo:

 Todos los datos son accesibles por ModBus TCP
localmente o a distancia (web, GPRS).

e Funciones de lecturay escritura + 300 direcciones ModBus
TCP libres disponibles para la asignacion personalizada.

Nuevo - En aplicacion como Maestro:

e Posibilidad de crear y configurar tramas personalizadas

SUPERVISION REMOTA CON I4GEN (7, 10 0 15
PULGADAS)

 Conexion a Internet: Puerto Wan o punto de acceso Wifi o
modem 4G o punto de acceso desde un Smartphone.

e Visualizacion - configuracion - programacion - control
remoto de centrales.

e Hasta 10.000 centrales con una sola cuenta de Zoho
Assist. (Aplicacion Zoho Assist PC, MAC, Smartphone).

o Nuevo: Monitoreo y control de toda la central eléctrica
(generadores, red eléctrica, panel fotovoltaico, baterias
de almacenamiento,..) a través de un diagrama unifilar
generado automaticamente.

 Un solo i4Gen puede supervisar toda la central eléctrica.

e Envio de correos electronicos a los eventos.

ce ()

Niimeros de parte:
A56-PV-10 Version CORE para montar en armario
A56-PV-00 Version con pantalla para montar en el tablero de control

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Controladores: A56-PRIME, A56-MAST, A56-MAST1, A56-BTB,
A56-BAT

Gama de pantallas tactiles a color 4GEN — Ref A56Vxx
Expansiones E/S — Ref BK5150 + KL1488 + KL2408...

Cable Ethernet para conexion a PC— Ref A53W1

Cable de comunicacion CANbus J1939/CRE/CANopen—RefA40xx
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° El PV COMPACT es adecuado para aplicaciones autbnomas (sin conexion a la red) con generador(es) y/o baterias de almacenamiento, y para aplica-
ciones conectadas a la red, con la posibilidad de tener también generador(es) y/o baterias de almacenamiento.

e  EI PV COMPACT controla los inversores fotovoltaicos en modo «Grid Following», lo que significa que los inversores no gestionan el control del voltaje
y la frecuencia que impone la fuente adicional (Generador o Red o Baterias).

° EI PV COMPACT puede combinarse con los médulos GENSYS COMPACT PRIME (hasta 32) si hay uno o varios generadores, con los médulos MASTER
COMPACT o MASTER COMPACT 1B si hay una o varias redes, con los modulos BTB COMPACT si hay uno o varios disyuntores de acople y con los
modulos BAT COMPACT si hay baterias de almacenamiento.

e  Se requiere un médulo PV COMPACT por cada inversor fotovoltaico cuando se utilizan varios inversores, o que permite mantener la produccién de
energia solar de todos los inversores operativos en caso de falla de uno de ellos.

En el caso del acoplamiento a la red, el PV COMPACT gestionara la cantidad de energia solar exportada a la red o importada de la red segun el contrato

con el operador de la red.

GENSYS COMPACT PRIME PV COMPACT —

e -

GENSYS COMPACT PRIME

aiii)HERY) i A
@ — i —— 1 4n__v

PV COMPACT —

GENSYS COMPACT PRIME 'i4Gen
PANTALLA TACTIL A COLOR HMI
i i [ ]
(AN NN 4| : | * /’
e vk

A : ¥ ¥
‘_Llj'?l L » ,
b}
HASTA 32
GRUPOS ELECTROGENOS

BAT COMPACT

-
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PV COMPACT

Controlador todo-en-uno para inversores fotovoltaicos

SISTEMA ELECTRICO

Compatible con sistemas trifasicos AT/BT de 3 0 4 hilos
(con o sin neutro), bifasicos 0 monofasicos.

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

e Fuente de alimentacion DC: 7...38VDC, voltaje maximo
45VDC durante 15mn, consumo de corriente a 24VDC
=130mA + la suma del consumo maximo de cada
salida ldgica..

Opcional:

e Entradas de voltaje AC: 80...500VAC. Consumo =
100mA max. Precision: 1%..

e Entradas de corriente AC: 4 hilos. 0...5A; 1VA.
Sobrecarga 15A durante 10s. Precision: 0.5%.

e Medicion de la frecuencia AC: 35...75Hz; 15VAC minimo
entre fase y neutro.

ENTRADAS Y SALIDAS

e 9 x Entradas digitales: NA o NC a tierra. Temporizador
ajustable On y Off.

® 32 x Expansion de entradas digitales a través de
CANopen.

e 3 x Entradas analdgicas: Resistivas (0...500Q) o0 0...20mA
(con resistencia externa). Se puede utilizar como entrada
digital. Biblioteca de sensores disponible. Curva de
configuracion con hasta 31 puntos.

 Expansion de 16 entradas analdgicas via CANopen (0-
20mA, 0-10VDC, PT100, Termocupla,...)

e 6 salidas digitales: NE o ND. 1,8A, con proteccion contra
sobrecorriente. Temporizador ajustable.

e 32 x Ampliacion de la salida digital a través de CANopen.

e 2 x Salidas de relé (control de disyuntor): 5A, 240VAC.

e 2 x Salidas analdgicas +/-10VDC con ganancia y offset.

PUERTOS DE COMUNICACION

Hay disponibles 3 puertos de comunicacion aislados:

o 1 CANbus: Motor electronico J1939y extensiones de E/S.

o 1 CANbus: Protocolo CRE para la comunicacion entre
todos los controladores COMPACT.

e 1 Ethernet: Comunicacion para PC/ModBus TCP
SUNSPEC.

ENTORNO

e Temp. de funcionamiento: -30...70°C (-22...158°F).

o Temp. de almacenamiento: -40...70°C (-40...158°F).

¢ Humedad: 95% sin condensacion.

o Altitud: Hasta 4000m para 480VAC. Hasta 5000m para
400VAC.

o |P frontal: IP65/NEMA clasificacion 4 - IP20/NEMA
clasificacion 1 para la version core.

o |P trasero: IP20/NEMA grado 1.

NORMATIVAS

e Normativa EMC 2014/30/UE - EMC General Requisitos
EN 61326-1: Inmunidad segtn EN 61000-6-2 y Emision
segun EN 61000- 6-4.

o Normativa de seguridad eléctrica 2014/35/UE: De

acuerdo con la norma EN 60950-1.

o Vibraciones y golpes: De acuerdo con las normas EN(IEC)
60068-2- 6 e IEC 60068-2-27.

o Temperatura: EN (IEC) 60068-2-30; EN (IEC) 60068-2-1
EN (IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

TAMANO Y PESO

o \lersion con pantalla para montar en tablero:

o Dimensiones: 245x182x40mm (9.64x7.16x1.57pulg.)
e Corte en tablero: 220x160mm (8.7x6.3pulg.)

e Version CORE para montaje dentro del tablero:
eDimensiones: 260x157x44mm
(10.24x6.18x1.73pulg.) (profundidad con conectores).
o Dimensiones de fijacion (4 tornillos): 238x129mm
(9.37x5.08pulg.) Diametro de fijacion: ©5.24mm
(0.21pulg.)
¢ Montaje sobre riel DIN, opcional.

e Peso: 0.7Kg (1.54Ib).

CARACTERISTICAS DE LA PANTALLA LCD

e Tamafio: 40x70mm (1.50x2.75pulg.)

o Pixeles: 1024x512. Retroiluminacion: 50cd/m? tipica,
configurable.

e Contraste: configurable.

IDIOMAS

Inglés, francés, italiano y espariol en estandar.
Portugués, ruso, aleman y otros idiomas personalizados
estan disponibles a peticion.

OPTIONAL
ﬁ
8 6 3 1 2 3 3 738V,
DC
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IN ouT IN stop | out Vac lac PoWER | PORT CAN bus
CAN2 §| _ 1/0 EXTENSION
PORT (32 DI/32 DO/16 Al)
PV COMPACT e PHOTOVOLTAIC MEASUREMENTS
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Ref A56-PV MODBUS CUSTOM FRAMES
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PV COMPACT

Controlador todo-en-uno-para inversores fotovoltaicos

i4Gen i i Y
i@ MONITOREO REMOTO

ER

i4Gen (7-10-15")

Desde una pantalla para
toda la central y hasta 4
pantallas redundantes
por controlador

Controladores COMPACT
en version con pantalla o core
(hasta 40 controladores entre

todos los de la gama)

e La gama de pantallas tactiles y a color i4Gen (7, 10 y
15 pulgadas) esta disponible para los controladores
COMPACT.

e i4Gen ofrece la configuracion, el control, la

supervision y el registro (parametros, medidas,

eventos) de los controladores COMPACT.

La pantalla de i4Gen se puede duplicar en el

ordenador localmente por LAN o remotamente por

L Internet o GPRS

Tebreaker e Gracias a su funcién WIFI, i4Gen ofrece también la

Hl(—’/ capacidad de servicio y soporte remoto conectando

Do

e

su smartphone en conexién compartida.

s oo NUEVO - DIAGRAMA UNIFILAR GENERADO AU-

2 ol TOMATICAMENTE A PARTIR DE CADA CONFIGURA-
== —— CION DEL CONTROLADOR COMPACT

Engine  Waiting

e waites ; Ademas de sus funciones muy avanzadas, el i4Gen le of-
rece ahora la visualizacién del diagrama unifilar de su cen-
tral eléctrica completa, asi como las curvas de produccién
de cada fuente.

EJEMPLO DE PROGRAMACION EASY FLEX

By |3 s all &€ o ‘ Es posible personalizar su aplicacién programando
caracteristicas especificas con Easy Flex, disponible
directamente desde el software i4Gen Suite PC.

El Easy Flex permite al usuario escribir hasta 50 lineas de
ecuacion a través de un editor intuitivo, dando la oportunidad
de adaptarse a cualquier aplicacion especifica y de ampliar
las caracteristicas estandar. Por ejemplo: relés programables,
temporizadores, tratamiento de sensores, modificacion
dinamica de la alimentacion...
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BAT COMPACT

Controlador todo-en-uno para inversores de-baterias

El BAT COMPACT es un controlador de una
gama completa para la gestién de fuentes de
Energia y centrales eléctricas: Generadores, Red,
Panel fotovoltaico, Baterias de almacenamiento,
Disyuntores de acople. Controla los inversores de
baterias en aplicaciones conectadas a la Red con
uno o varios inversores fotovoltaicos, y uno o varios
generadores. EI| BAT COMPACT ofrece flexibilidad
y ahorro de tiempo gracias a su sencillo cableado y
facil programacion.

HARDWARE AND DISPLAY

El BAT COMPACT esta disponible tanto en la version
para montaje en tablero con pantalla, como en la version
core para montaje en fondo de tablero y compatible
con la gama de pantallas tactiles a color i4Gen.

SOFTWARE

El BAT COMPACT es configurable desde la pantalla
de su panel frontal, desde la HMI i4Gen, o a través del
software gratuito i4Gen Suite para PC

CONTROL Y GESTION

(EN FUNCION DE LOS PARAMETROS DISPONIBLES EN EL INVERSOR)

o Comunicacion ModBus TCP con la mayoria de los inversores
del mercado, con la posibilidad de crear y configurar
tramas personalizadas adicionales de lectura y escritura.

 Arranque/parada de el/los generador/es en funcion de un
umbral configurable de baja carga de la bateria (SOC), una
corriente maxima configurable suministrada por las baterias
y la reserva de potencia deseada.

e Control de los KVAR de potencia reactiva de las baterias: ya
sea imponiendo un cosphi fijo configurable, o compartiendo
los KVAR entre la energia de las baterias y las otras fuentes.

o Gestion de la energia de las baterias importada (carga) o
exportada (descarga) a la instalacion..

o Gestion del modo ECO (posibilidad de parar todos los
generadores y cargar/descargar las baterias en funcion
del sol) o del modo ALMACENAMIENTO (un generador,
como minimo, siempre encendido y las baterias siempre
completamente cargadas).

o Adquisicion de los parametros eléctricos del inversor a través
del ModBus TCP o a través de las entradas tradicionales de
corriente/voltaje (opcional)..

 Parada inmediata de la produccion solar en caso de potencia
inversa en el/los generador/es.

 Gestion de desconexion de carga no esencial (load shedding)
en caso de sobrecarga o subfrecuencia

o Software de visualizacion y configuracion para PC sencillo,
intuitivo y gratuito.

e Compatible y se puede comunicar con GENSYS COMPACT
(generadores), MASTER COMACT (red), BTB COMPACT
(disyuntores de acople) y PV COMPACT (inversores
fotovoltaicos). Compatible con la gama HMI i4Gen de pantalla
tactil a color para la visualizacion y el control de la energia
de las baterias de almacenamiento entre todas las fuentes
de energia disponibles.

10 ciclos de mantenimiento configurables (en contador de
energia o en nimero de dias calendario).

* 3 niveles de contrasefias: usuario, técnico, técnico avanzado.

INFORMACION MOSTRADA
(EN FUNCION DE LOS PARAMETROS DISPONIBLES EN EL INVERSOR)
 Parametros eléctricos del inversor de baterias :

e \oltaje (3 fases RMS, L-L and L-N)

e Frecuencia

e Corriente (3 fases RMS)

e Potencia activa (3 fases + total)

* Potencia reactiva (3 fases + total)

BAT COMPACT

VERSION CORE PARA
MONTAJE SOBRE RIEL DIN

e Factor de potencia (3 fases + total)
e Energia activa acumulada (KWh)
e Energia reactiva acumulada (KVARh)
 Registro de 500 eventos/fallas/alarmas con marcas de
tiempo. Visualizacion en la pantalla del controlador y en
i4Gen con filtro avanzado.
 Registro de eventos y paginas de informacion configurables
o Valores y curvas de produccion de las diferentes fuentes de
energia mostradas en el i4Gen.

REGISTRADOR DE EVENTOS CONFIGURABLE

e Lista configurable de parametros necesarios

e Frecuencia de registro configurable

© 1350 eventos registrados con marcas de tiempo y valor en
tiempo real disponibles en una memoria no volatil

PROTECCION ELECTRICA DEL INVERSOR DE BATERIAS
(EN FUNCION DE LOS PARAMETROS DISPONIBLES EN EL INVERSOR)
o <F >F : Codigo ANSI 81L, 81H

e <U, >U : Cddigo ANSI 27, 59

o >|, >>|, >In, >Ig : Codigo ANSI 50, 51, 50N, 51G

o <KW, >KW, -KW : Codigo ANSI 37P, 32P, 32RP

» <KVAR, >KVAR, -KVAR : Cédigo ANSI 37Q, 32Q, 32RQ

© Desbalance de 1y V

CARACTERISTICAS DE LA PROGRAMACION

 Seleccion alternativa: se pueden modificar los valores de
hasta 16 parametros activando cualquier entrada digital o
variable ModBus TCP.

e Planificador: se pueden programar funciones o modos
especificos en funcionamiento horario (ciclico o puntual).

o Easy Flex :

« 50 lineas de programacion con operadores l6gicos y
aritméticos, y condiciones de ejecucion.

« Todas las entradas/salidas y variables disponibles.

« Nuevo: Modo Debug que muestra en tiempo real el
estado o valor de todas las variables de las lineas de
programacion.

 Funcion de llenado genérico:

« Punto de ajuste alto y bajo desde la entrada digital o
analdgica.

« Direccion de subida o bajada configurable.

e Variables de usuario:

« Estan disponibles 100 variables de usuario para la
programacion.

« Cada variable tiene su propia etiqueta +
unidad+precision.

VERSION CON PANTALLA PARA
MONTAJE EN TABLERO DE CONTROL

ACTUALIZACION AUTOMATICA DE FIRMWARE

Cuando el modulo esté conectado al software i4Gen Suite, se
le propondra automaticamente una actualizacion del firmware
ala dltima version, si procede.

PUERTO DE COMUNICACION MODBUS TCP (MAESTRO/

ESCLAVO)

En aplicacién como Esclavo:

* Todos los datos son accesibles por ModBus TCP localmente o
a distancia (web, GPRS).

® Funciones de lectura y escritura + 300 direcciones ModBus
TCP libres disponibles para la asignacion personalizada.

Nuevo - En aplicacion como Maestro:

e Posibilidad de crear y configurar tramas personalizadas

SUPERVISION REMOTA CON I4GEN (7, 10 0 15 PULGADAS)

© Conexion a Internet: Puerto Wan o punto de acceso Wifi o
modem 4G o punto de acceso desde un Smartphone.

e Visualizacion - configuracion - programacion - control
remoto de centrales.

 Hasta 10.000 centrales con una sola cuenta de Zoho Assist.
(Aplicacion Zoho Assist PC, MAC, Smartphone).

* Nuevo: Monitoreo y control de toda la central eléctrica
(generadores, red eléctrica, panel fotovoltaico, baterias
de almacenamiento,..) a través de un diagrama unifilar
generado automaticamente.

 Un solo i4Gen puede supervisar toda la central eléctrica.

 Envio de correos electronicos a los eventos.

e )

Nuameros de parte:
A56-BAT-10 Version CORE para montar en armario
AA56-BAT-00Version con pantallapara montar en el tablero de control

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Controladores: A56-PRIME, A56-MAST, A56-MAST1, A56-BTB,
A56-BAT

Gama de pantallas tactiles a color [4GEN — Ref A56Vxx
Expansiones E/S — Ref BK5150 + KL1488 + KL2408...

Cable Ethernet para conexion a PC — Ref A53W1
Cabledecomunicacion CANbus J1939/CRE/CANopen—RefA40xx
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° El BAT COMPACT es adecuado para aplicaciones autbnomas (sin red) con generador(es) y/o paneles fotovoltaicos, y para aplicaciones conectadas a
la red, con la posibilidad de tener también generador(es) y/o paneles fotovoltaicos.

e  EIBAT COMPACT controla los inversores de baterias en modo «Grid Following», es decir, los inversores no gestionan el control del voltaje y la frecuen-
cia que impone la fuente adicional (Generador o Red) o en modo «Grid Forming», es decir, los inversores gestionan el control del voltaje y la frecuencia
(aplicable cuando sélo funcionan las baterias y los paneles fotovoltaicos).

° El BAT COMPACT puede combinarse con los modulos GENSYS COMPACT PRIME (hasta 32) si hay uno o varios generadores, con los médulos MAS-
TER COMPACT o MASTER COMPACT 1B si hay una o varias redes, con los modulos BTB COMPACT si hay uno o varios disyuntores de acople y con
los moédulos PV COMPACT si hay paneles fotovoltaicos.

Se necesita un médulo BAT COMPACT por cada inversor de baterias cuando se utilizan varios inversores, lo que permite mantener la produccion de en-
ergia de las baterias de todos los inversores operativos en caso de falla de uno de ellos.

GENSYS COMPACT PRIME PV COMPACT —

e -

GENSYS COMPACT PRIME

aiii)HERY) i A
@ — i —— 1 4n__v

PV COMPACT —

GENSYS COMPACT PRIME 'i4Gen
PANTALLA TACTIL A COLOR HMI
i i [ ]
(AN NN 4| : | * /’
e vk

GRUPOS ELECTROGENOS
BAT COMPACT

P

-

v

P
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P
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BAT COMPACT

Controlador todo-en-uno para-inversores de-baterias

SISTEMA ELECTRICO

Compatible con sistemas trifasicos AT/BT de 3 o 4 hilos
(con o sin neutro), bifasicos 0 monofasicos.
CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

e Fuente de alimentacion DC: 7...38VDC, voltaje maximo
45VDC durante 15mn, consumo de corriente a 24VDC
=130mA + la suma del consumo maximo de cada

sobrecorriente. Temporizador ajustable.
© 32 x Ampliacion de la salida digital a través de CANopen.
2 x Salidas de relé (control de disyuntor): 5A, 240VAC.
e 2 x Salidas analégicas +/-10VDC con ganancia y offset.
PUERTOS DE COMUNICACION
Hay disponibles 3 puertos de comunicacion aislados:

« 1 CANbus: Motor electrénico J1939 y extensiones de E/S.

« 1 CANbus: Protocolo CRE para la comunicacion entre

60068-2- 6 & IEC 60068-2-27.
« Temperatura: EN (IEC) 60068-2-30; EN (IEC) 60068-2-1
EN (IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

TAMANO Y PESO

e \lersion con pantalla para montar en tablero:
¢ Dimensiones: 245x182x40mm (9.64x7.16x1.57pulg.)
e Corte en tablero: 220x160mm (8.7x6.3pulg.)

salida l6gica.. todos los controladores COMPACT. ¢ Version CORE para montaje dentro del tablero:
Opcional: « 1 Ethernet: Comunicacion para PC/ModBus TCP. eDimensiones: 260x157x44mm

e Entradas de voltaje AC: 80...500VAC. Consumo =
100mA max. Precision: 1%..

e Entradas de corriente AC: 4 hilos. 0...5A; 1VA.
Sobrecarga 15A durante 10s. Precision: 0.5%.

e Medicion de la frecuencia AC: 35...75Hz; 15VAC minimo
entre fase y neutro.

ENTORNO

e Temp. de funcionamiento: -30...70°C (-22...158°F).

© Temp. de almacenamiento: -40...70°C (-40...158°F).

* Humedad: 95% sin condensacion.

o Altitud: Hasta 4000m para 480VAC. Hasta 5000m para
400VAC.

(10.24x6.18x1.73pulg.) (profundidad con conectores).
e Dimensiones de fijacion (4 tornillos): 238x129mm
(9.37x5.08pulg.) Diametro de fijacion: ©5.24mm
(0.21pulg.)
¢ Montaje sobre riel DIN, opcional.

e Peso: 0.7Kg (1.54Ib).

CARACTERISTICAS DE LA PANTALLA LCD

ENTRADAS Y SALIDAS « IP frontal: IP65/NEMA clasificacion 4 - IP20/NEMA !
« 9 x Entradas digitales: NA o NC a tierra. Temporizador clasificacion 1 para la version core. * Tamafio: 40x70mm (1.50x2.75pulg.)
ajustable On y Off. o IP trasero: IP20/NEMA grado 1. o Pixeles: 1024x512. Retroiluminacion: 50cd/m? tipica,
* 32 x Expansion de entradas digitales a través de CANopen. configurable.
¢ 3 x Entradas analdgicas: Resistivas (0...500Q) 0 0...20mA NORMAT_WAS N e Contraste: configurable.
(con resistencia externa). Se puede utilizar como entrada  ® Normativa EMC 2014/30/UE - EMC General Requisitos IDIOMAS

digital. Biblioteca de sensores disponible. Curva de
configuracion con hasta 31 puntos.

e Expansion de 16 entradas analdgicas via CANopen (0-
20mA, 0-10VDC, PT100, Termocupla,...)

* 6 salidas digitales: NE o ND. 1,8A, con proteccion contra

EN 61326-1: Inmunidad segun EN 61000-6-2 y Emision
segun EN 61000~ 6-4.

* Normativa de seguridad eléctrica 2014/35/UE: De
acuerdo con la norma EN 60950-1.

e Vibraciones y golpes: De acuerdo con las normas EN(IEC)

Inglés, francés, italiano y espafiol en estandar.
Portugués, ruso, aleman y otros idiomas personalizados
estan disponibles a peticion.

are available on request.

OPTIONAL
8 6 3 2 3 3 738V,
DC
DIG DIG ANA ANA cAN1 | CRE
IN ouT IN oUT Vac Iac rower | PORT CAN bus
CAN2 | |/0O EXTENSION
PORT (32 DI/32 DO/16 Al
BAT COMPACT o e
Ref A56-BAT PORT PC CONNECTION
MODBUS TCP
ce¢ REMOTE MONITORING
RELAY | o
ouT
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BAT COMPACT

Controlador todo-en-uno-para inversores de baterias

i4Gen i i Y
i@ MONITOREO REMOTO

ER

i4Gen (7-10-15")

Desde una pantalla para
toda la central y hasta 4
pantallas redundantes
por controlador

Controladores COMPACT
en version con pantalla o core
(hasta 40 controladores entre

todos los de la gama)

e La gama de pantallas tactiles y a color i4Gen (7, 10 y
15 pulgadas) esta disponible para los controladores
COMPACT.

e i4Gen ofrece la configuracion, el control, la

supervision y el registro (parametros, medidas,

eventos) de los controladores COMPACT.

La pantalla de i4Gen se puede duplicar en el

ordenador localmente por LAN o remotamente por

L Internet o GPRS

Tebreaker e Gracias a su funcién WIFI, i4Gen ofrece también la

Hl(—’/ capacidad de servicio y soporte remoto conectando

Do

e

su smartphone en conexién compartida.

s oo NUEVO - DIAGRAMA UNIFILAR GENERADO AU-

2 ol TOMATICAMENTE A PARTIR DE CADA CONFIGURA-
== —— CION DEL CONTROLADOR COMPACT

Engine  Waiting

e waites ; Ademas de sus funciones muy avanzadas, el i4Gen le of-
rece ahora la visualizacién del diagrama unifilar de su cen-
tral eléctrica completa, asi como las curvas de produccién
de cada fuente.

EJEMPLO DE PROGRAMACION EASY FLEX

By |3 s all &€ o ‘ Es posible personalizar su aplicacién programando
caracteristicas especificas con Easy Flex, disponible
directamente desde el software i4Gen Suite PC.

El Easy Flex permite al usuario escribir hasta 50 lineas de
ecuacion a través de un editor intuitivo, dando la oportunidad
de adaptarse a cualquier aplicacion especifica y de ampliar
las caracteristicas estandar. Por ejemplo: relés programables,
temporizadores, tratamiento de sensores, modificacion
dinamica de la alimentacion...
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GAMA IHGEN

Pantalla a color multitactil y software de gestion.completa

La gama i4Gen es una interfaz de usuario
desarrollada por CRE TECHNOLOGY para ofrecer
a los usuarios un monitoreo completo de los
controladores CRE TECHNOLOGY. El hardware del
equipo es una pantalla multitactil a color desarrollada
para entornos dificiles y areas industriales, que
proporciona acceso a todos los datos de los
controladores para su control y medicion.

Con nuestro avanzado panel de pantalla tactil,
es posible gestionar el control y el monitoreo a
distancia, a través de un acceso a Internet (conexion
Wifi - LAN), con la plataforma ZOHO assist, y utilizar
los servicios de correo electronico, para la gestion
de alarmas/fallas.

CONTROL Y GESTION

Visualizacion directa

El i4Gen es capaz de mostrar la informacion de 1 a 32
controladores mediante la conexion Ethernet y muestra una
vision general basica de la central eléctrica utilizando los
datos del CANbus del controlador cuando sea aplicable.

Diagrama unifilar y SCADA

La i4Gen le ofrece ahora la visualizacién del diagrama
unifilar de su central eléctrica completa, asi como las curvas
de produccion de cada fuente. Permite la supervision y el
control global sélo con los ajustes de los controladores.

Facil Conexion (Easy Connect)

Esta funcion permite cambiar rapidamente la conexion
entre los controladores. Detecta automéaticamente los
controladores de CRE TECHNOLOGY en una red Ethernet.
Permite configurar automaticamente la direccion IP de los
controladores CRE TECHNOLOGY para poder acceder a ellos
con la configuracion de red actual.

Visualizacién multiusuario

Varios i4Gen pueden ser conectados de forma segura
por un hub Ethernet a un solo controlador (0 a un grupo
de controladores). Un pantalla i4Gen tiene dos puertos de
comunicacion Ethernet. Facil de usar para la aplicacion
de redundancia de acceso de varios niveles o panel de
supervision a larga distancia. Una pantalla i4Gen también
puede conectarseadiferentesyvarias plataformas COMPACT.

Conexion a Internet

Con la conexion WIFI, o la conexion por cable LAN, el i4Gen
puede conectarse facilmente a Internet, para gestionar el
monitoreo o control remoto, y gestion de correos electronicos.

VISUALIZACION/REGISTRO DE EVENTOS

Una innovadora funcion convertira los principales eventos
en objetos graficos 3D, para advertir al operador sobre un
evento importante y facilitar el diagndstico inmediato (por
ejemplo, el tanque de refrigerante se iluminara en rojo en
caso de falla de temperatura del refrigerante o en naranja
en caso de alarma de temperatura del refrigerante). También
se dispone de un registro de eventos en una pagina de
visualizacion dedicada, que indica la marca de tiempo, el
estado, el acuse de recibo y la variable correspondiente;
la pagina de eventos puede filtrarse para el diagndstico e
investigacion de las variables seleccionadas.

Panel de pantalla LCD
* |P Frontal: IP65

HMI CON PANTALLA TACTIL Y HMI CON PANTALLA TACTIL Y HMI CON PANTALLA TACTIL Y
A COLOR I4GEN.7" (*) A COLOR I4GEN.10" (*) A COLOR I4GEN.15" (*)

 Color, pantalla tactil, capacitiva,
© Tama de visualizacion de pantalla activa:

® i4Gen.7”: 152.4 x91.44mm (6 x3.6pulg.)
® i4Gen.10": 257.1x159.7mm (10.1x6.29pulg.)
 i4Gen.15": 345.23 x 194.54mm (13,59x7,63pulg.)
e Formato de pantalla :
e i4Gen.7” : 16:10
® i4Gen.10» : 16:10
® i4Gen.15” : 16:9
 Resolucion fisica :
- i4Gen.7» & i4Gen.10» : 1280x800 pixels
- i4Gen.15” : 1920x1080 pixels
e Colores mostrados : 16,2 M
@ Brillo :
- i4Gen.7» & i4Gen.10» : 400cd/m2
- i4Gen.15” : 450cd/m2
e Contraste : 800:1
 Tiempo de reaccion tipico Tr/Tf :
- i4Gen.7» : 13ms
- i4Gen.10» : 30ms
- i4Gen.15” : 35ms
o Angulo visual horizontal/vertical :
- i4Gen.7» : 176/176°
- i4Gen.10» y i4Gen.15” : 170/170°.
 Retroiluminacion/ Duracion de la retroiluminacion:
LED/20.000h
 Tecnologia tactil: Capacitiva proyectada de 10 puntos
Multitactil
e Dureza de la superficie: 6H

FUNCIONAMIENTO/MECANICA/ENTORNO
e Temperatura de funcionamiento: -10...60°C (14...140°F)
e Humedad : 5...80%
© Peso neto:
- i4Gen.7» : 1kg (2,201b)
- i4Gen.10» : 2kg (4,411b)
- i4Gen.15” : 8,8kg (19,401b)
o Tamafos: LxAnxAl :
 i4Gen.7» : 190,40x132,44x51,70mm
(7.5x5.2x2pulg.)
 i4Gen.10» : 268,49x186,5x59,7mm (10,6x7,36mm)
(10,6x7,36x2,36pulg.)
 i4Gen.15» : 398,81x249,12x68,80mm
(15.7x9.8pulg.)
o Material: Aluminio/Hierro
¢ Montaje : VESA 100

(*)SOLO EN LA PLATAFORMA COMPACTA

ALIMENTACION
e Alimentacion de trabajo :

- i4Gen.7» : 12VDC

- i4Gen.10» y i4Gen.15” : 9...36VDC
e Proteccion contra polaridad inversa
(con convertidor incluido)
e Proteccion contra sobrecarga
(con convertidor incluido)

CONECTORES EXTERNOS

Para i4Gen.7”

e 2xUSB3.0

e 1 x Ethernet (LAN)

o 1 x WIFI (VLAN)

¢ 1 x Entrada-DC (conectores atornillables): 12VDC
¢ 1 x botdn de encendido/apagado

o 1 x puerto RS485 para modbus RTU

Para i4Gen.10” y i4Gen.15”

® 4xUSB3.0

e 2 x Ethernet (LAN)

© 2 x WIFI (VLAN)

¢ 1 x Entrada-DC (conectores atornillables): 9...36VDC
1 x boton de encendido/apagado

o 2 x puerto RS485 para modbus RTU

C€ HI
1 ] B €] R

Fanless Low Pawer DDR3L AiRD IPE5

550

DRIVES

Nimero de parte:

i4Gen.7”: A56V0-07-00 (Plataforma Compact) i4Gen.10” :
A56V0-10-00 (Plataforma Compact) i4Gen.10”: A56V1-10-
00 (Plataforma GENSYS 2.0)

i4Gen.15” : A56V0-15-00 (Plataforma Compact)

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Todos los controladores de las referencias 56-xx y A53Zxx
Cable Ethernet - Ref A5S3W1
Switchs de Ethernet - Ref EDS-208A
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CYAVAAVANE LS 1G] S

Pantalla a color multitactil y software de gestion completa

° Visualizacion remota, con la tecnologia de pantalla tactil y de colores.

e  Modo SCADA y Diagrama unifilar.

. Monitoreo remoto con ZOHO assist a través de acceso a internet (WIFI o cable LAN).
e  Gestién de correo electronico para la gestion de alarmas y valores predeterminados.
° Incorporacién del ModBus RTU/RS485 en la plataforma COMPACT.

i4Gen

7
0 19 g MONITOREO REMOTO
D 9\ .gé) 20H0 ASSIST

i4Gen (7-10-15")

Desde una pantalla para
toda la central y hasta 4
pantallas redundantes
por controlador

Controladores COMPACT
en version con pantalla o core
(hasta 40 controladores entre

todos los de la gama)
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GAMA MASTER COMPACT

Controlador “todo en uno” para centrales generadoras en-paralelo-con.la red

El MASTER COMPACT y el MASTER COMPACT 1B
son dos controladores de una gama completa para la
gestion de fuentes de energia y centrales eléctricas:
Generadores, Red eléctrica, Panel fotovoltaico, baterias
de almacenamiento, disyuntores de acople. Estos dos
controladores estan pensados para gestionar centrales
de 1 a 32 generadores en paralelo con la Red eléctrica.
El MASTER COMPACT es adecuado para aplicaciones
con 2 disyuntores (Bus y Red) mientras que el MASTER
COMPACT 1B es adecuado para aplicaciones con
1 disyuntor (sin disyuntor en el Bus). EI MASTER
COMPACT ofrece flexibilidad y ahorro de tiempo gracias
a su sencillo cableado y facil programacion.

HARDWARE AND DISPLAY

Ambos mddulos esta disponible tanto en la version para
montaje en tablero con pantalla, como en la version
core para montaje en fondo de tablero y compatible
con la gama de pantallas tactiles a color i4Gen.

SOFTWARE

Ambos modulos son configurables desde la pantalla
de su panel frontal, desde la HMI i4Gen, o a través del
software gratuito i4Gen Suite para PC.

CONTROL Y GESTION

e Control de la frecuencia/KW de la central y del voltaje KVAR a
través del CANbus.

e Adquisicion de los pardmetros eléctricos de la central desde el
cableado (TP - TCs) o desde el CANbus (CRE).

¢ Arranque remoto y modo de prueba disponibles en carga o en
vacio. .

e Deteccion de falla de Red y conmutacion sin interrupcion con
tiempo de transferencia de carga y tiempo de paralelo ajustables.

¢ Nuevo: Posibilidad de validacion de la transferencia de red por
parte del operador.

e Paralelo permanente con la Red en carga fija o en reduccion de
picos y control de FP.

e Sincronizacion: Sincronizacion de frecuencia, fase y voltaje
(visualizacion del sincronoscopio en pantalla). Comprobacion
de la sincronizacion (ANSI 25) + Proteccion de la secuencia
de fases. Se puede afiadir un desplazamiento de fase entre
0y 360 grados en la funcion de relé de comprobacion de
sincronizacion (por ejemplo, para compensar transformadores
DYN11 MT/BT).

* Nuevo: regulacion optimizada de frecuencia/kW y voltaje kVAR
que no requiere ajuste PID en el MASTER (excepto para la
sincronizacion de fases).

VERSION CORE PARA
MONTAJE SOBRE RIEL DIN

filtro avanzado.

 Registrador de de eventos y paginas de informacion
configurable.

REGISTRADOR DE EVENTOS CONFIGURABLE

o Lista configurable de parametros necesarios
 Frecuencia de registro configurable

350 eventos registrados con marcas de tiempo y valor en

tiempo real disponibles en una memoria no volatil

ELECTRICAL PROTECTIONS
* Protecciones eléctricas de la central generadora:

o <F, >F: Codigo ANSI 81L, 81H

e <U, >U, U desbalance: Codigo ANSI 27, 59, 47

o <KW, >KW, -KW: Cddigo ANSI 37P, 32P, 32RP

o <KVAR, >KVAR, -KVAR: Codigo ANSI 37Q, 32Q, 32RQ

 Protecciones eléctricas de la Reds:

o <F, >F: Codigo ANSI 81L, 81H

e <U, >U, U desbalance: Codigo ANSI 27, 59, 47

o | desbalance: Codigo ANSI 46

o <KW, >KW, -KW: Cddigo ANSI 37P, 32P, 32RP

o <KVAR, >KVAR, -KVAR: Codigo ANSI 37Q, 32Q, 32RQ
o Salto de Vector, ROCOF: Codigo ANSI 78, 81

CONTROL DE DISYUNTORES

o Gestion de los disyuntores de descarga en funcion de la
potencia disponible del generador y de la demanda de carga.

e 3 niveles de contrasefa: usuario final, técnico, técnico avanzado.

e Gestion automatica de aplicaciones con varias redes (hasta 32).

e Gestion automatica de las inhibiciones del CANbus en las
aplicaciones con disyuntor de acople a barras.

e Sincronizacion automatica del reloj por CANbus.

INFORMACION MOSTRADA
e Parametros eléctricos de la central generadora:
o \loltaje (3 fases RMS, L-L and L-N)
o Corriente (3 fases RMS via CANbus o 1 fase RMS por
e medio de TCs)
* Frecuencia
e Potencia activa y reactiva
e Factor de potencia
o Parametros eléctricos de la Red:
o \loltaje (3 fases RMS, L-L and L-N)
* Frecuencia
e Corriente (3 fases RMS)
* Potencia activa (3 fases + total)
e Potencia reactiva (3 fases + total)
e Factor de potencia (3 fases + total)
e Sincronoscopio, voltimetro y frecuencimetro  diferencial,
valores de autorizacion del relé de control de sincronizacion.
* Registro de 500 eventos/alarmas/fallas con marcas de tiempo.
Se muestra en la pantalla del controlador y en el i4Gen con un

e Permite el control de 1 conmutador o de 2 disyuntores
separados.

* TEI feedback de las posiciones de los disyuntores podria estar
conectado o no.

* Pulsos ajustables o contacto mantenido para cerrar disyuntor.

* Pulsos ajustables o contacto mantenido para aperturar
disyuntor.

 Gestion de bobinas MN/MX.

* Gestion de alarma por falla de cierre, falla de apertura, cierre
inesperado, apertura inesperada

CARACTERISTICAS DE PROGRAMACION
* Seleccion alternativa: se pueden modificar los valores de hasta
16 parametros activando cualquier entrada digital o variable
ModBus TCP.
e Planificador: se pueden programar funciones 0 modos
especificos en funcionamiento horario (ciclico o puntual).
e Easy Flex :
« 50 lineas de programacion con operadores logicos y
aritméticos, y condiciones de ejecucion.
« Todas las entradas/salidas y variables disponibles.
« Nuevo: Modo Debug que muestra en tiempo real el estado
o valor de todas las variables de las lineas de programacion.
* Funcion de llenado genérico:
« Punto de ajuste alto y bajo desde la entrada digital o
analdgica.
« Direccion de subida o bajada configurable.

Thiselay
HCon fid0ration
dsten

VERSION CON PANTALLA PARA
MONTAJE EN TABLERO DE CONTROL

o Variables de usuario:
« Estdn disponibles 100 variables de usuario para la
programacion.
« Cada variable tiene su propia etiqueta + unidad-+precision.

ACTUALIZACION AUTOMATICA DE FIRMWARE

Cuando el mddulo esté conectado al software i4Gen Suite, se le
propondra automaticamente una actualizacion del firmware a la
liltima version, si procede.

PUERTO DE COMUNICACION MODBUS TCP (MAESTRO/

ESCLAVO)

En aplicacién como Esclavo:

 Todos los datos son accesibles por ModBus TCP localmente o a
distancia (web, GPRS).

 Funciones de lectura y escritura + 300 direcciones ModBus TCP
libres disponibles para la asignacion personalizada.

Nuevo - En aplicacién como Maestro:

e Posibilidad de crear y configurar tramas personalizadas

SUPERVISION REMOTA CON I14GEN (7, 10 0 15 PULGADAS)

* Conexion a Internet: Puerto Wan o punto de acceso Wifi o
maodem 4G o punto de acceso desde un Smartphone.

o Visualizacion - configuracion - programacion - control remoto
de centrales.

 Hasta 10.000 centrales con una sola cuenta de Zoho Assist.
(Aplicacion Zoho Assist PC, MAC, Smartphone).

*Nuevo: Monitoreoycontroldetodalacentraleléctrica(generadores,
red eléctrica, panel fotovoltaico, baterias de almacenamiento,..)
a través de un diagrama unifilar generado automaticamente.

* Un solo i4Gen puede supervisar toda la central eléctrica.

 Envio de correos electronicos a los eventos.

through a single line diagram generated automatically.

* 1 single i4Gen can monitor the entire power plant.

e Sending emails on events.

€ () HAL

Numeros de parte:

A56-MAST-10 Version CORE para montar dentro de armario
A56-MAST-00 Version con pantalla para montar en el tablero de control
A56-MAS1B-10 Version CORE para montar dentro de armario
A56-MAS1B-00Version con pantalla para montar en el tablero de control

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Gama de pantallas téctiles a color I4GEN — Ref A56Vxx

GENSYS COMPACT Prime — Ref A56-PRIME

Expansiones E/S — Ref BK5150 + KL1488 + KL2408 ...

Cable Ethernet para conexion a PC — Ref A53W1

Cable de comunicacion CANbus J1939/CRE/CANopen— Ref A40xx
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EI MASTER COMPACT y el MASTER COMPACT 1B ofrecen la conmutacion, la sincronizacion y el control de carga de la central eléctrica a la red en modo manual

o automatico. Las diferentes aplicaciones son

e Modode conmutacion: cuando se produce unafallaenla Red, el MASTER COMPACT pondra en marcha automaticamente la central generadora completa
y alimentara la carga. Cuando se restablece la Red, el MASTER COMPACTT transferira la carga de vuelta a la Red en modo de cambio (sin sincronizacién).
e Mododetransicién cerrada, sininterrupcion: cuando se produce unafalla principal, el MASTER COMPACT arrancard automaticamente la planta de energia
completa y alimentara la carga. Cuando se restablezca la Red, el MASTER COMPACT sincronizard y transferird suavemente la carga de vuelta a la Red.
o En paralelo permanente con la Red: el MASTER COMPACT puede hacer funcionar la central generadora en paralelo permanente con la Red en carga
base (potencia fija en generadores) o en reduccion de picos de voltaje (potencia fija en Red).

EJEMPLO DE APLICACION: Miltiples Grupos Electrgenos en paralelo con 1 Red/2 Disyuntores

MODULOS REQUERIDOS:
® 2 GENSYS COMPACT PRIME
e 1 MASTER COMPACT

busley

EJEMPLO DE APLICACION: Miiltiples Grupos Electrgenos en paralelo con1 Red/1 Disyuntor

MODULOS REQUERIDOS:
* 2 GENSYS COMPACT PRIME
* 1 MASTER COMPACT 1B

bl
bl

EJEMPLO DE APLICACION: Muiltiples Grupos Electrogenos en paralelo con Milltiples Redes

MODULOS REQUERIDOS:
o 2 GENSYS COMPACT PRIME
e 2 MASTER COMPACT

buley
ey

SISTEMA ELECTRICO
Compatible con sistemas trifasicos AT/BT de 3 o 4 hilos
(con o sin neutro), bifasicos o monofasicos.

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

e Fuente de alimentacion DC: 7...38VDC, voltaje maximo
45VDC durante 15mn, consumo de corriente a 24VDC =
130mA + la suma del consumo maximo de cada salida
l6gica..

e Entradas de voltaje AC: 80..500VAC. Consumo =
100mA max. Precision: 1%. 3F + N para el generador /
3F + N para la red. No es necesario conectar el neutro.

o Entradas de corriente AC: 4 hilos. (3F) para generador / 2
hilos (1F) para red o tierra. 0...5A; 1VA. Sobrecarga 15A
durante 10s. Precision: 0.5%..

e Medicion de la frecuencia AC: 35...75Hz; 15VAC.

ENTRADAS Y SALIDAS

e 9 xEntradas digitales: NA o NC a tierra. Temporizador
ajustable On y Off.

* 32 x Expansion de entradas digitales a través de CANopen.

3 x Entradas analégicas: Resistivas (0...5000Q) 0 0...20mA
(con resistencia externa). Se puede utilizar como entrada
digital. Biblioteca de sensores disponible. Curva de
configuracion con hasta 31 puntos.

 Expansion de 16 entradas analdgicas via CANopen (0-
20mA, 0-10VDC, PT100, Termocupla,...)

6 x salidas digitales: NE o ND. 1,8A, con proteccion contra

L~ %

MODULOS REQUERIDOS:

* 2 GENSYS COMPACT PRIME

e 2 MASTER COMPACT
e 1BTB COMPACT

MODULOS REQUERIDOS:

® 2 GENSYS COMPACT PRIME
e 2 MASTER COMPACT 1B

e 1BTB COMPACT

EJEMPLO DE APLICACION: Configuracion en H con disyuntores de barra y 2 disyuntores de Red

o N R
huley

EJEMPLO DE APLICACION: Configuracion en H con disyuntores de barra y 1 disyuntor de Red

Para la conexion directa de multiples aplicaciones de Red, es obligatorio utilizar 2 disyuntores
y un controlador MASTER COMPACT Un disyuntor y un controlador MASTER COMPACT 1 B no
permitiran gestionar todas las secuencias.

sobrecorriente. Temporizador ajustable.
© 32 x Ampliacion de la salida digital a través de CANopen.
e 2 x Salidas de relé (control de disyuntor): 5A, 240VAC.
o 2 x Salidas analdgicas +/-10VDC: salida aislada con span
y offset ajustables.

PUERTOS DE COMUNICACION

Hay disponibles 3 puertos de comunicacion aislados:

« 1 CANbus: Motor electrénico J1939y extensiones de E/S.

« 1 CANbus: Protocolo CRE para la comunicacion entre
todos los controladores COMPACT.

« 1 Ethernet: Comunicacion para PC/ModBus TCP.

ENTORNO

« Temp. de funcionamiento: -30...70°C (-22...158°F).

« Temp. de almacenamiento: -40...70°C (-40...158°F).

« Humedad: 95% sin condensacion.

» Altitud:Hasta4000mpara480V, ..Hasta5000mpara400V,..

« IP frontal: IP65/NEMA clasificacion 4 - IP20/NEMA
clasificacion 1 para la version core.

« P trasero: IP20/NEMA grado 1.

NORMATIVAS

e Normativa EMC 2014/30/UE — Requisitos Generales de
EMC EN 61326-1: Inmunidad segin EN 61000-6-2 y
Emision segun EN 61000-6-4.

¢ Normativa de seguridad eléctrica 2014/35/UE: De
acuerdo con EN 60950-1.

o Vibraciones y golpes: De acuerdo con EN(IEC) 60068-2-6
e IEC 60068-2-27.

e Temperatura: EN(IEC) 60068-2-30; EN(IEC) 60068-2-1;
EN(IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

TAMANO Y PESO

e \Version con pantalla para montar en tablero:
© Dimensiones: 245x182x40mm (9.64x7.16x1.57pulg.)
e Corte en tablero: 220x160mm (8.7x6.3pulg.)

o \ersion CORE para montaje dentro del tablero:
eDimensiones: 260x157x44mm (10.24x6.18x1.73pulg.)
(profundidad con conectores).
o Dimensiones de fijacion (4 tornillos): 238x129mm
(9.37x5.08pulg.) Diametro de fijacion: @5.24mm
(0.21pulg.)
* Montaje sobre riel DIN, opcional.

e Peso: 0.7Kg (1.54lb).

CARACTERISTICAS DE LA PANTALLA LCD

« Tamafio: 40x70mm (1.50x2.75pulg.)

« Pixeles: 1024x512. Retroiluminacion: 50cd/m? tipica,
configurable.

« Contraste: configurable.

IDIOMAS

Inglés, francés, italiano y espafiol en estandar.

Portugués, ruso, aleman y otros idiomas personalizados

estan disponibles a peticion.
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GAMA MASTER COMPACT

Controlador “todo en uno” para centrales generadoras en-paralelo-con.la red

MASTER COMPACT
8 6 3 1 2 7-38V,
DIG DIG ANA EMERG ANA DC CAN1 | CRE
IN ouT IN sToP ouT POWER PORT CAN bus
SUPPLY
can2 | /0 EXTENSION
PORT (32 DI/32 DO/16 Al)
MASTER COMPACT ——1  PcCoNNECTION
fener b —  mobBUS TCP
Ref A56-MAST REMOTE MONITORING
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MASTER COMPACT 1B
8 6 3 1 2 7-38V,,
DIG DIG ANA EMERG ANA DC CAN1 |__ CRE
IN ouT IN STOP ouT POWER PORT CAN bus
SUPPLY
CAN 2 1/0 EXTENSION
PORT [ (32DI/32 D0/16 Al)
MASTER COMPACT 1B ETHERNET PC CONNECTION
oot — MODBUS TCP
Ref A56-MAS1B REMOTE MONITORING
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GAMA - MASTER COMPACT

Controlador “todo en-tino” para centrales generadoras en paralelo con la red

i4Gen i i Y
i@ MONITOREO REMOTO

ER

i4Gen (7-10-15")

Desde una pantalla para
toda la central y hasta 4
pantallas redundantes
por controlador

Controladores COMPACT
en version con pantalla o core
(hasta 40 controladores entre

todos los de la gama)

e La gama de pantallas tactiles y a color i4Gen (7, 10 y
15 pulgadas) esta disponible para los controladores
COMPACT.

e i4Gen ofrece la configuracion, el control, la

supervision y el registro (parametros, medidas,

eventos) de los controladores COMPACT.

La pantalla de i4Gen se puede duplicar en el

ordenador localmente por LAN o remotamente por

Internet o GPRS

e Gracias a su funciéon WIFI, i4Gen ofrece también la
capacidad de servicio y soporte remoto conectando
su smartphone en conexién compartida.

NUEVO - DIAGRAMA UNIFILAR GENERADO AU-
TOMATICAMENTE A PARTIR DE CADA CONFIGURA-
CION DEL CONTROLADOR COMPACT

Ademas de sus funciones muy avanzadas, el i4Gen le of-
rece ahora la visualizacién del diagrama unifilar de su cen-
tral eléctrica completa, asi como las curvas de produccién
de cada fuente.

EJEMPLO DE PROGRAMACION EASY FLEX

By |3 s all &€ o ‘ Es posible personalizar su aplicacién programando
caracteristicas especificas con Easy Flex, disponible
directamente desde el software i4Gen Suite PC.

El Easy Flex permite al usuario escribir hasta 50 lineas de
ecuacion a través de un editor intuitivo, dando la oportunidad
de adaptarse a cualquier aplicacion especifica y de ampliar
las caracteristicas estandar. Por ejemplo: relés programables,
temporizadores, tratamiento de sensores, modificacion
dinamica de la alimentacion...
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BTE COMPACT

Controlador para aplicaciones con disyuntores-de-acople-a-barras

El BTB COMPACT es un controlador de una
gama completa para la gestiéon de fuentes de
energia y centrales eléctricas: Generadores, Red,
Panel Fotovoltaico, Baterias de almacenamiento,
Disyuntores de acople.

Este controlador estd hecho para gestionar las
aplicaciones de los disyuntores de barras hasta 32
barras. Funciona en combinacién con los médulos
GENSYS COMPACT PRIME (para generadores) y
MASTER COMPACT/MASTER COMPACT 1B (para
red eléctrica). Ofrece flexibilidad y ahorro de tiempo
gracias a su sencillo cableado y facil programacion.

HARDWARE Y PANTALLA

EI BTB COMPACT esté disponible tanto en la versién
paramontajeentableroconpantalla,comoenlaversion
core para montaje en fondo de tablero y compatible
con la gama de pantallas tactiles a color i4Gen.

SOFTWARE

ElI BTB COMPACT es configurable desde la pantalla
de su panel frontal, desde la HMI i4Gen, o a través
del software gratuito i4Gen Suite para PC.

CONTROL Y GESTION

Adquisicion de parametros eléctricos desde el cableado (TP) y
desde el CANbus (KW, KVAR) del GENSYS COMPACT PRIME y
MASTER COMPACT.

* Sincronizacion: Sincronizacion de frecuencia, fase y voltaje
de la fuente A a la fuente B o de la fuente B a la fuente A
(visualizacion del alcance de la sincronizacion disponible en
la pantalla).

o Comprobacion de la sincronizacion (ANSI 25) +

e Proteccion de la secuencia de fases. Se puede afadir un
desplazamiento de fase entre 0 y 360° en la funcion de relé
de comprobacion de sincronizacion (p.ej., para compensar los
transformadores DYN11 MT/BT).

e Rampa de KW ajustable y rampa de KVAR después de
la sincronizacion. Las dos rampas son independientes y
permiten gestionar correctamente la ecualizacion de la
potencia activa y reactiva si la relacion KW/KVAR es diferente
en la fuente Ay en la fuente B antes del cierre del disyuntor.

* Regulacion optimizada de la frecuencia/KW y del voltaje/
KVAR que no requiere el ajuste del PID en el BTB COMPACT
(excepto para la sincronizacion de las fases). El control PID
es gestionado por cada generador con GENSYS COMPACT
PRIME.

 Deteccion automatica de paralelo con red en la fuente A o
en la fuente B. Se detectard la sincronizacion de la red a
los grupos electrégenos y no se permitira. Sélo se permitira
la sincronizacion de generadores a generadores y de
generadores a red.

 3nivelesde contrasefia: usuariofinal, técnico, técnico avanzado.

o Gestion automatica de las inhibiciones del CANbus en
funcion del disyuntor cerrado o abierto.

e Sincronizacion automatica del reloj por CANbus.

INFORMACION MOSTRADA
 Parametros eléctricos Fuente A::
e \oltaje (3 fases RMS, L-L y L-N)
e Frecuencia
e Potencia activa y reactiva (desde CANbus)
e Factor de potencia (desde CANbus)
 Parametros eléctricos Fuente B:
e \oltaje (3 fases RMS, L-L y L-N)
e Frecuencia
e Potencia activa y reactiva (desde CANbus)
e Factor de potencia (3 fases + total) (desde CANbus)
« Sincronoscopio, voltimetro y frecuencimetro diferencial,
valores de autorizacion del relé de control de sincronizacion.
* Registro de 500 eventos/alarmas/fallas con marcas de
tiempo. Se muestra en la pantalla del controlador y en el

VERSION CORE PARA
MONTAJE SOBRE RIEL DIN

i4Gen con un filtro avanzado.
 Registrador de de eventos y paginas de informacion
configurable.

REGISTRADOR DE EVENTOS CONFIGURABLE

e Lista configurable de parametros necesarios

e Frecuencia de registro configurable

* 1350 eventos registrados con marcas de tiempo y valor en
tiempo real disponibles en una memoria no volatil

PROTECCIONES ELECTRICAS
o Protecciones eléctricas de la fuente A:

e <F, >F: Cddigo ANSI 81L, 81H

e <U, >U, U desbalance: Codigo ANSI 27, 59, 47
 Protecciones eléctricas de la fuente B:

e <F, >F: Codigo ANSI 81L, 81H

e <U, >U, U deshalance: Codigo ANSI 27, 59, 47

CONTROL DE DISYUNTORES

o El feedback de las posiciones de los disyuntores podria estar
conectada o no.

* Pulsos ajustables o contacto mantenido para cerrar
disyuntor.

* Pulsos ajustables o contacto mantenido para aperturar
disyuntor.

o Gestion de bobinas MN/MX.

 Gestion de alarma por falla de cierre, falla de apertura, cierre
inesperado, apertura inesperada.

CARACTERISTICAS DE PROGRAMACION

 Seleccion alternativa: se pueden modificar los valores de
hasta 16 parametros activando cualquier entrada digital o
variable ModBus TCP.

e Planificador: se pueden programar funciones 0 modos
especificos en funcionamiento horario (ciclico o puntual).

e Easy Flex :

« 50 lineas de programacion con operadores 16gicos y
aritméticos, y condiciones de ejecucion.

« Todas las entradas/salidas y variables disponibles.

« Nuevo: Modo Debug que muestra en tiempo real el
estado o valor de todas las variables de las lineas de
programacion.

 Funcion de llenado genérico:

« Punto de ajuste alto y bajo desde la entrada digital o
analdgica.

« Direccion de subida o bajada configurable.

e Variables de usuario:

« Estan disponibles 100 variables de usuario para la
programacion.

« Cada variable tiene su propia etiqueta + unidad-+precision.

Tlisplay
HCon f1d0ration
Gsten

VERSION CON PANTALLA PARA
MONTAJE EN TABLERO DE CONTROL

ACTUALIZACION AUTOMATICA DE FIRMWARE

Cuando el mddulo esté conectado al software i4Gen Suite, se
le propondra automaticamente una actualizacion del firmware
a la dltima version, si procede.

PUERTO DE COMUNICACION MODBUS TCP (MAESTRO/

ESCLAVO)

En aplicacién como Esclavo:

* Todos los datos son accesibles por ModBus TCP localmente o
a distancia (web, GPRS).

e Funciones de lectura y escritura + 300 direcciones ModBus
TCP libres disponibles para la asignacion personalizada.

Nuevo - En aplicacion como Maestro:

e Posibilidad de crear y configurar tramas personalizadas

SUPERVISION REMOTA CON I4GEN (7, 10 0 15 PULGADAS)

© Conexion a Internet: Puerto Wan o punto de acceso Wifi o
modem 4G o punto de acceso desde un Smartphone.

e Visualizacion - configuracion - programacion - control
remoto de centrales.

 Hasta 10.000 centrales con una sola cuenta de Zoho Assist.
(Aplicacion Zoho Assist PC, MAC, Smartphone).

© Nuevo: Monitoreo y control de toda la central eléctrica
(generadores, red eléctrica, panel fotovoltaico, baterias
de almacenamiento,..) a través de un diagrama unifilar
generado automaticamente.

 Un solo i4Gen puede supervisar toda la central eléctrica.

 Envio de correos electronicos a los eventos.

e @) Al

Nimeros de parte:
A56-BTB-10 Version CORE para montar dentro de armario
A56-BTB-00 Version con pantalla para montar en el tablero de control

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Gama de pantallas téctiles a color I4GEN — Ref A56Vxx
GENSYS COMPACT PRIME — Ref A56-PRIME

MASTER COMPACT- Ref A56-MAST

MASTER COMPACT 1B — Ref A56-MAS1B

Expansiones E/S — Ref BK5150 + KL1488 + KL2408 ...
Cable Ethernet para conexion a PC — Ref A53W1

Cable de comunicacion CRE/CANopen — Ref A40xx

CRE TECHNOLOGY - 130, allée Charles-Victor Naudin - Zone des Templiers - SOPHIA ANTIPOLIS - 06410 BIOT - FRANCE

Phone : + 33 (0)4 .92.38.86.82 - www.cretechnology.com - info@cretechnology.com 37




EI BTB COMPACT asociado a GENSYS COMPACT PRIME y MASTER COMPACT permite un funcionamiento totalmente automatico con la manera mas facil del
mercado:

32 médulos BTB COMPACT y MASTER COMPACT + 32 mddulos GENSYS COMPACT PRIME limitados a 40 médulos en total podrian usarse juntos en la
misma aplicacion.

La central eléctrica completa esta dividida en segmentos. Un segmento es un grupo de médulos MASTER COMPACT y GENSYS COMPACT PRIME que
siempre se comunicaran entre si. Cada BTB COMPACT tiene un segmento diferente en el lado de la fuente Ay en el lado de la fuente B.

Cuando se abre el disyuntor de acople, los médulos del segmento en la fuente A se comunican entre si, pero no con los moédulos del segmento en la fuente B.

Cuandoeldisyuntordeacopleestacerrado, losmédulos delsegmento enlafuente Ase comunican entre si, perotambién conlosmoédulos del segmentoenlafuente B.

Cuando se activa el “arranque” manual o el “arranque” automatico remoto en BTB COMPACT, la sefial de sincronizacién se enviara a través de CANbus a todos
los GENSYS COMPACT PRIME en funcionamiento del segmento A para sincronizar la frecuencia, fase y voltaje con el segmento B (0 GENSYS COMPACT
PRIME del segmento B con segmento A segun su configuracion).

Después del cierre del disyuntor, el BTB COMPACT enviara la sefial de control KW y la sefial de control KVAR a través de CANbus para igualar suavemente con
rampa ajustable la potencia activa y reactiva del segmento A y del segmento B.

EJEMPLO DE APLICACION CON MULTI BTB COMPACT Y MULTI MASTER COMPACT Y MULTI GENSYS COMPACT PRIME, Y CONFIGURACION DE PARAMETROS PARA CADA MODULO:

SEGMENTO 1

GENSYS COMPACT GENSYS COMPACT

PRIME(1) PRIME (2)

SEGMENTO 2

SEGMENTO 3

BTB COMPACT (1)

GENSYS COMPACT
PRIME (3)

GENSYS COMPACT
PRIME (4)

BTB COMPACT (2)

MASTER COMPACT 18

GENSYS COMPACT
PRIME (5)

PRODUCTO NUMERO DE CANTIDAD DEGENSYS CANTIDAD DE MASTER SEGMENTO SEGMENTO A SEGMENTO B
PRODUCTO COMPACT PRIME COMPACT/BTB COMPACT

MASTER COMPACT 1 5 4 1 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE
MASTER COMPACT 1B 2 5 4 3 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE
BTB COMPACT 1 3 5 4 NO DISPONIBLE 1 2

BTB COMPACT 2 4 5 4 NO DISPONIBLE 2 3
GENSYS COMPACT PRIME 1 1 5 4 1 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE
GENSYS COMPACT PRIME 2 2 5 4 1 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE
GENSYS COMPACT PRIME 3 3 5 4 2 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE
GENSYS COMPACT PRIME 4 4 5 4 2 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE
GENSYS COMPACT PRIME 5 5 5 4 3 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE

Para la aplicacion de conexion directa a mdltiples redes, es obligatorio utilizar 2 interruptores y el controlador MASTER COMPACT. Un disyuntor y un controlador
MASTER COMPACT 1B no permitiran gestionar todas las secuencias.
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BTE COMPACT

Controlador para aplicaciones con disyuntores-de-acople.a barras

SISTEMA ELECTRICO
Compatible con sistemas trifasicos AT/BT de 3 o 4 hilos
(con o sin neutro), bifasicos 0 monofasicos.

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

e Fuente de alimentacion DC: 7...38VDC, voltaje maximo
45VDC durante 15mn, consumo de corriente a 24VDC =
130mA + la suma del consumo méximo de cada salida
logica.

e Entradas de voltaje AC: 80...500VAC. Consumo =
100mA max. Precision: 1%. 3F + N para el generador /
3F + N para la red. No es necesario conectar el neutro.

e Entradas de corriente AC: 4 hilos. (3F) para generador
/ 2 hilos (1F) para red o tierra. 0...5A; 1VA. Sobrecarga
15A durante 10s. Precision: 0.5%.

e Medicion de la frecuencia AC: 35...75Hz; 15VAC

ENTRADAS, SALIDAS

e 9 x Entradas digitales: NA o NC a tierra. Temporizador
ajustable On y Off.

o 32xExpansion de entradas digitales através de CANopen.

o 3 x Entradas analdgicas: Resistivas (0...500Q) o
0...20mA (con resistencia externa). Se puede utilizar
como entrada digital.

o Biblioteca de sensores disponible. Curva de
configuracion con hasta 31 puntos.

e Expansion de 16 entradas analdgicas via CANopen
(0-20mA, 0-10VDC, PT100, Termocupla,...)

6 salidas digitales: NE o ND. 1,8A, con proteccion
contra sobrecorriente. Temporizador ajustable.

32 x Ampliacion de la salida digital a través de CANopen.
2 x Salidas de relé (control de disyuntor): 5A, 240VAC.

2 x salidas analdgicas +/-10VDC: salida aislada con
span y offset ajustables.

PUERTOS DE COMUNICACION

1 CANbus: Motor electronico J1939 y extensiones de E/S.
1 CANbus: Protocolo CRE para la comunicacion entre
todos los controladores COMPACT.

1 Ethernet: Comunicacion para PC/ModBus TCP.

ENTORNO

Temp. de funcionamiento: -30...70°C (-22...158°F).
Temp. de almacenamiento: -40...70°C (-40...158°F).
Humedad: 95% sin condensacion.

Altitud: Hasta 4000m para 480V, Hasta 5000m para
400V,

IP frontal: IP65/NEMA clasificacion 4 - IP20/NEMA
clasificacion 1 para la version core.

IP trasero: IP20/NEMA grado 1.

NORMATIVAS

Normativa EMC 2014/30/UE — Requisitos Generales de
EMC EN 61326-1: Inmunidad segtin EN 61000-6-2 y
Emision segtn EN 61000-6-4.

Normativa de seguridad eléctrica 2014/35/UE: De
acuerdo con EN 60950-1.

e Vibraciones y golpes: De acuerdo con EN(IEC) 60068-2-
6 e IEC 60068-2-27.

e Temperatura: EN(IEC) 60068-2-30; EN(IEC) 60068-2-1;
EN(IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

TAMANO Y PESO

e \Version con pantalla para montar en tablero:

e Dimensiones: 245x182x40mm (9.64x7.16x1.57pulg.)
e Corte en tablero: 220x160mm (8.7x6.3pulg.)

e \Version CORE para montaje dentro del tablero:
eDimensiones: 260x157x44mm
(10.24x6.18x1.73pulg.) (profundidad con conectores).

e Dimensiones de fijacion (4 tornillos): 238x129mm
(9.37x5.08pulg.) Diametro de fijacion: 05.24mm
(0.21pulg.)

© Montaje sobre riel DIN, opcional.

Peso: 0.7Kg (1.54Ib).

CARACTERISTICAS DE LA PANTALLA LCD

e Tamafio: 40x70mm (1.50x2.75pulg.)

o Pixeles: 1024x512. Retroiluminacion: 50cd/m? tipica,
configurable.

e Contraste: configurable.

IDIOMAS

Inglés, francés, italiano y espafiol en estandar.

Portugués, ruso, aleman y otros idiomas personalizados

estan disponibles a peticion.

8 6 3 B 7-38V,,
DIG DIG ANA EMERG | ANA DC CAN1 | CRE
IN ouT IN STOP ouT POWER PORT CAN bus
SUPPLY
CAN2
PORT /0 EXTENSION

BTB COMPACT

(32 DI/32 DO/16 Al)

everver | pC CONNECTION
Ref A56-BTB PORT MODBUS TCP
o REMOTE MONITORING
V BREAKER V
SA CONTROL SB B
PH 1% NO AP
ot RELAY g N
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BTEB COMPACT

Gontrolador-para-aplicaciones con disyuntores de acople a barras

i4Gen i i Y
i@ MONITOREO REMOTO

ER

i4Gen (7-10-15")

Desde una pantalla para
toda la central y hasta 4
pantallas redundantes
por controlador

Controladores COMPACT
en version con pantalla o core
(hasta 40 controladores entre

todos los de la gama)

e La gama de pantallas tactiles y a color i4Gen (7, 10 y
15 pulgadas) esta disponible para los controladores
COMPACT.

e i4Gen ofrece la configuracion, el control, la

supervision y el registro (parametros, medidas,

eventos) de los controladores COMPACT.

La pantalla de i4Gen se puede duplicar en el

ordenador localmente por LAN o remotamente por

Internet o GPRS

e Gracias a su funciéon WIFI, i4Gen ofrece también la
capacidad de servicio y soporte remoto conectando
su smartphone en conexién compartida.

NUEVO - DIAGRAMA UNIFILAR GENERADO AU-
TOMATICAMENTE A PARTIR DE CADA CONFIGURA-
CION DEL CONTROLADOR COMPACT

Ademas de sus funciones muy avanzadas, el i4Gen le of-
rece ahora la visualizacién del diagrama unifilar de su cen-
tral eléctrica completa, asi como las curvas de produccién
de cada fuente.

EJEMPLO DE PROGRAMACION EASY FLEX

By |3 s all &€ o ‘ Es posible personalizar su aplicacién programando
caracteristicas especificas con Easy Flex, disponible
directamente desde el software i4Gen Suite PC.

El Easy Flex permite al usuario escribir hasta 50 lineas de
ecuacion a través de un editor intuitivo, dando la oportunidad
de adaptarse a cualquier aplicacion especifica y de ampliar
las caracteristicas estandar. Por ejemplo: relés programables,
temporizadores, tratamiento de sensores, modificacion
dinamica de la alimentacion...
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SYNCHIRO COMPACT

Sincronizacion y controladores de proteccion

EI SYNCHRO COMPACT ofrece sincronizacion y
protecciones. EI SYNCHRO COMPACT ofrece
flexibilidad y ahorro de tiempo gracias a su
sencillo cableado, todas las funciones incluidas
(sin opcidn) y su facil programacion.

HARDWARE Y PANTALLA

El SYNCHRO COMPACT esta disponible en
versién con pantalla para montar en el tablero de
control, o en versién Core para montar dentro del
tablero y compatible con la pantalla a color i4Gen
touchscreen.

SOFTWARE

El SYNCHRO COMPACT es configurable desde
su pantalla frontal, desde el i4Gen o a través del
software CRE gratuito para PC.

CONTROL Y GESTION

e Compatible con todas las ECU de motores con J1939,
gobernadores de velocidad, alternadores y reguladores
de voltaje AVR/DVR.

o Sincronizacion y gestion de barra muerta.

e Sincronizacion dinamica: sincronizacion de frecuencia,
fase y voltaje (visualizacion de sincronizacion disponible
en pantalla).

* Nuevo lazo PID optimizado con un rendimiento
excepcional en sincronizacion.

® 2 niveles de contrasefia.

e Sincronizacion automatica del reloj mediante CANbus.

INFORMACIONES MOSTRADAS
Parametros eléctricos del generador:
e \oltaje (3 fases RMS, L-L and L-N)
e Frecuencia
Parametros eléctricos de barra:
e Frecuencia
e Potencia activa y reactiva (calculada)
o Valores de autorizacion del relé de verificacion de
sincronismo y sincronoscopio.
 Registro de alarmas y fallas con marcas de tiempo y
valores en tiempo real.
 Registrador de eventos configurable y paginas de
informacion.

REGISTRADOR DE EVENTOS

* 1350 eventos registrados con fecha, hora y valor en
tiempo real en una memoria no volatil.

e | as Ultimas 30 alarmas/fallas registradas y 15 alarmas/

VERSION CORE PARA
MONTAJE SOBRE RIEL DIN

fallas estan disponibles en la pantalla del panel frontal.

PROTECCIONES ELECTRICAS

e Protecciones eléctricas del generador:
o <F, >F: Cadigo ANSI 81L, 81H
o <U, >U: Codigo ANSI 27, 59

CONTROL DE DISYUNTORES

 Pulsos ajustables o contacto mantenido para el cierre del
disyuntor.

 Pulsos ajustables o contacto mantenido para la apertura
del disyuntor.

o Gestion de bobinas MN/MX.

CARACTERISTICAS DE PROGRAMACION
e Seleccion alternativa: hasta 16 valores de parametros
pueden ser modificados disparando cualquier entrada
digital o variable ModBus TCP.
 Programador: funciones especificas 0 modos (p.ej.
autoarranque, modo Test, Boost) pueden ser configurados
en operacion programada. (ciclico o una sola vez
e Easy Flex:
50 lineas de programacion con operadores y
condiciones ldgicas y aritméticas.
 Disponibilidad de todas las entradas/salidas y
variables.

ACTUALIZACION AUTOMATICA DE FIRMWARE

Cuando el mddulo se conecta al software CRE para PC, se
le demandara automaticamente actualizar el firmware a la
Ultima version disponible.

SYNCHRO COMPACT

VERSION CON PANTALLA PARA
MONTAJE EN TABLERO DE CONTROL

PUERTO DE COMUNICACION ESCLAVO TCP MODBUS

 Se puede acceder a todos los datos a través de Modbus
TCP de forma local o remota (web, GPRS).

© Funciones de lectura y escritura + 300 direcciones
Modbus TCP libres disponibles para mapeado
personalizado.

e @) I

Nimeros de parte:
A56-SYNCH-10-A: SYNCHRO COMPACT Version Core
A56-SYNCH-00-A: SYNCHRO COMPACT Version con pantalla

RELATED PRODUCTS AND CABLES

i4Gen Touchscreen color display — Ref A56Vxx

1/0 Expansion — Ref KL1488 + KL2408 ...

PC Connection Ethernet cable — Ref A53W1

CANbus J1939/CRE/CANopen communication cable — Ref
A40xx
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SISTEMA ELECTRICO
Compatible con sistemas trifasicos AT/BT de 3 0 4 hilos
(con o sin neutro), bifasicos 0 monofasicos.

10kHz, Voltaje 0.5 ... 40VAC.

PUERTOS DE COMUNICACION

Hay disponibles 2 puertos de comunicacion aislados:

VOLTAJE Y FRECUENCIA

o \oltaje dealimentacionDC:7...38VDC,voltaje max.45VDC
durante 15min, consumo de corriente en 24VDC = 130mA
+ la suma del consumo maximo de cada salida ldgica.
Entradas de Voltaje AC: 80...500VAC. Consumo

=100mA méx. Precision: 1%. 3F+N para generador
(SYNCHRO -ILS -PMS COMPACT) / 3F+N para barra
(SYNCHRO -PMS COMPACT). No es necesario conectar
el terminal neutro.

Entradas de Corriente AC: 4 hilos (3F) para generador
(ILS -PMS COMPACT) /2 hilos (1F) para la red o tierra
(PMS COMPACT). 0...5A. 1VA. Sobrecarga de 15A
durante 10s. Precision: 0,5%.

Medicion de frecuencia: 35...75Hz; 15VAC minimo entre
fase y neutro.

ENTRADAS Y SALIDAS

o O9xEntradas digitales: NA o NC a tierra. Temporizadores
regulables On y Off.

32xExtensiones de entradas logicas a través de CANopen.
3xEntradas analdgicas: Resistivas (0...500Q) o0 0...20mA
(con resistencia externa). Pueden ser usadas como
entradas ldgicas.

6xSalidas digitales: NE o ND. 1.8A max., proteccion
contra sobrecorriente.

32xExtensiones de salidas logicas a través de CANopen.
2xSalidas de relé (control de disyuntor): 5A, 240VAC
2xsalidas analogicas: control de velocidad / frecuencia y
voltaje:salidaaislada+/-10VDCconspanyoffsetajustables.

1 CANbus: Protocolo CRE
1 Ethernet: Comunicacion para PC/Modbus TCP.

CONTROL DE FRECUENCIA Y KW

Salida analdgica configurable +/- 10VDC.

Control de salidas de pulsos (+f/-f).

Puerto CANbus J1939 para motores electronicos
Caterpillar, Cummins, Detroit, Deutz, Iveco, John Deere,
MTU, Perkins, Scania, Volvo ...

Proteccion de la desviacion anormal de la salida del
control de velocidad.

CONTROL DE VOLTAJE

Salida analdgica configurable +/- 10VDC.

Control de salidas de pulsos (+ U/-U).

Compatible con: AEM, AVK, Basler Electric, Caterpillar,
Kia, Leroy Sommer, Marathon, Marelli Motori, Meccalte,
Sincro, Stamford. ..

Proteccion de la desviacion anormal de la salida de
control de voltaje.

ENTORNO

Temperatura de funcionamiento: -30...70°C(-22...158°F).
Temperatura de almacenamiento: -40...70°C
(-40...158°F).

Humedad: hasta 95% sin condensacion.

IP lado frontal: indice de proteccion IP65/NEMA 4
IP20/NEMA 1 para la version CORE.

IP lado trasero: indice de proteccion IP20/NEMA 1

Normativa EMC 2014/30/UE — EMC General Requisitos
EN 61326-1: Inmunidad segln EN 61000-6-2 y Emision
segun EN 61000-6-4

Normativa de seguridad eléctrica 2014/35/UE: De
acuerdo con EN 60950-1.

Vibraciones y golpes: De acuerdo con EN(IEC) 60068-2-
6 e IEC 60068-2-27.

Temperatura: EN(IEC) 60068-2-30; EN(IEC) 60068-2-1;
EN(IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

DIMENSIONES Y PESO

Version pantalla para montar en tablero:

e Dimensiones: 245x182x40mm (9.64x7,16x1.57pulg).
e Corte para montaje: 220x160mm (8.7x6.3pulg).
Version CORE para montaje dentro del tablero:

e Dimensiones: 260x157x44mm
(10.24x6.18x1.73pulg). (profundidad con conectores).
¢ Dimensiones de fijacion (4 tornillos): 238x129mm
(9.37x5.08pulg). Diametro de fijacion: @5.24mm
(0.21pulg).

¢ Montaje opcional en riel DIN.

Peso: 0.7Kg (1.54Ib).

CARACTERISTICAS DE LA PANTALLA LCD

Dimensiones: 40x70mm (1.50x2.75 pulg).

Pixeles: 256x128. Retroiluminacion: 50cd/m? tipico,
configurable.

Contraste: configurable.

IDIOMAS

Inglés, francés, italiano y espafiol en estandar.
Portugués, ruso, aleman y otros idiomas personalizados
estan disponibles a peticion.

e Entrada de sensor magnético: Frecuencia de 50Hz ... NORMATIVAS
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SClkR2.0

Sincronoscopio/Relé de verificacion de sincronismo

El SCR 2.0 es un sincronoscopio controlado por
microprocesador con relé de verificacion de sin-
cronizacion programable en una carcasa DIN96
para montaje en el panel frontal. Monitorea el
voltaje y la frecuencia de 2 fuentes de energia
independientes, asi como el angulo de fase ins-
tantaneo entre ellos.

Los parametros medidos se muestran en la pan-
talla de 3 digitos y el sincronoscopio circular de
24 LED muestra el angulo de fase entre las 2
fuentes de alimentacion. La pantalla del sincro-
noscopio solo se activa si ambos voltajes de la
fuente de alimentacion estan dentro de los limites
establecidos.

VENTAJAS

* Relé de verificacion de sincronizacion.
¢ Panel frontal configurable.

e Compatible con 50/60 Hz.

e Unidad basica.

UN PRODUCTO SENCILLO PARA FUNCIONES DE
SEGURIDAD

La verificacion de sincronizacion se habilita mediante la
entrada de sefial SYNCH CHECK ENABLE o presionando
el botén SYNCH del panel frontal. Si se cumplen todas las
condiciones necesarias:

o Fase del barraje (voltaje de fase del barraje) entre los
limites establecidos.

o Voltaje de fase del generador entre los limites esta-
blecidos.

o Diferencia de frecuencia de barraje-generador por
debajo del limite establecido.

o Diferencia de voltaje barraje-generador por debajo del
limite establecido.

o Diferencia de fase de barraje-generador (diferencia
de fase por debajo) por debajo del limite establecido

Se energizara el relé SYNCH CHECK. Si el barraje no esta
encendido, la verificacion de sincronizacién puede anularse
con la entrada de sefial DEAD BUS ENABLE.

CONFIGURACION DEL PANEL FRONTAL

El SCR2.0 proporciona un conjunto completo de umbrales
y temporizadores ajustables digitalmente. Todas las con-
figuraciones se modifican a través de los botones del pan-
el frontal y no requieren una unidad externa. El boton de
MENU permite que la pantalla digital navegue entre varios
parametros medidos. El panel frontal es IP65, el panel tar-
sero es IP30.

16A-250V~

=
Q|9
Z|0|
i
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MODULO SCR 2.0
VISTA TRASERA

FIABLE Y SIMPLE

El SCR2.0 esta dedicado a aplicaciones basicas que no
requieren costos adicionales ni Hardware costoso. Todos
los productos CRE TECHNOLOGY tienen como objetivo pro-
porcionar los mismos niveles de satisfaccion. EI SCR2.0 ha
pasado las pruebas de EMC y de bajo voltaje, y cada unidad
se prueba al 100% antes de la entrega.

SALIDAS A RELE
La unidad proporciona una salida a relé de verificacion de
sincronizacion con contactos sin voltaje.

CARACTERISTICAS

Sincronoscopio circular de 24 leds, programable AV, AF,
Ad, para verificar el relé de sincronizacion, entrada de
voltaje del barraje y grupo electrégeno monofasico, apaga-
do automatico, parametros ajustables, sistema de conexion
enchufable para un facil reemplazo.

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

o \loltaje del generador: 300 VCA max. (F-N)

e Frecuencia del generador: 0-100 Hz.

o \oltaje del barraje: 300 VCA max. (F-N)

Frecuencia del barraje: 50/60 Hz.

Entradas digitales: 0 - 30 VDC

Rango de alimentacion DC: 9.0 a 33.0 VDC

Consumo de corriente 100 mA-DC /

Max. corriente de funcionamiento: 150 mA-DC (salidas
de relé abiertas)
Salidaderelédeverificaciondesincronizacion: 16A/250VAC

MODULO SCR 2.0
VISTA FRONTAL

DIMENSIONES Y PESO

e Dimensiones: 102x102x57mm (LxAxP)

¢ Dimensiones de corte del panel: minimo 92x92 mm

e Peso: 170 g (aprox.)

¢ |nstalacion: empotrado con soportes de plastico de
retencion

ENTORNO Y PROTECCIONES

e Temperatura de funcionamiento: -20 °C a 70°C
(-4°F... 158°F).

e Temperatura de almacenamiento: -30 °C a 80 °C
(-22°F...176°F).

e Humedad maxima: 95% sin condensacion.

e (Carcasa: ABS de alta temperatura (UL94-V0, 100° C)

NORMATIVAS

e Bajo voltaje

e Normativas de la UE: 2006/95 / EC (LVD), 2004/108 /
EC (EMC)

e Normas de referencia: EN61010 (seguridad)/EN61326
(EMC)

CEEHL

Nuimero de parte: A60X2 Madulo SCR 2.0

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Médulo avanzado UNIGEN FAMILY
Médulo C2S
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e | a unidad SCR 2.0 funciona en aplicaciones de Alto/Bajo voltaje donde probara la sincronizacién de Fase a Fase en 100 V (en lugar de Fase- Neutro).

Ajuste los parametros en consecuencia.

GENSET BUSBAR

L1

o

El GENSYS COMPACT PRIME CORE esta hecho para grupos electrégenos
utilizados en aplicaciones de centrales generadoras que requieren
sincronizacion, carga compartida activa y reactiva y protecciones eléctricas/
mecanicas. E| GENSYS COMPACT PRIME CORE ofrece flexibilidad y ahorro
de tiempo gracias a su conexion simple, a que tiene todas las caracteristicas
incluidas (no tiene opcionales) y a su facil programacién.

El GENSYS COMPACT PRIME CORE se utiliza en un grupo electrégeno
independiente en una aplicacién de conexion en paralelo de la red. La gama
GENSYS COMPACT MAINS ofrece flexibilidad y ahorro de tiempo gracias a
su conexion simple, a que tiene todas las caracteristicas incluidas (no tiene
opcionales) y a su facil programacion.

GENSYS COMPACT MAINS CORE
VERSION CORE PARA MONTAJE
EN ARMARIO

GENSYS COMPACT PRIME CORE
VERSION CORE PARA MONTAJE EN
ARMARIO
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Este modulo microprocesador de segunda gene-
racion combina todas las funciones de visualiza-
cion y control necesarias para acoplar un gene-
rador a un barraje de forma manual: visualizaciéon
de las diferencias de fase, frecuencia y voltaje,
un relé de seguridad que monitoriza estos tres
parametros e indica el estado de la instalacion.
Esta nueva versién no necesita una fuente de
alimentacion DC externa, ya que la toma de la
barra. El tamafio reducido permite el uso de
herramientas de formato DIN92 y su carcasa de
metal resistente puede funcionar en entornos
extremos.

VENTAJAS

e Leds del Sincronoscopio.
e Protecciones.

e Modo manual/automatico.

COLUMNA DE SINCRONIZACION

e LEDs del Sincronoscopio: 18 LED distribuidos en 360°
muestran la diferencia de fase. El sincronoscopio se
alinea cuando la diferencia de frecuencia es inferior a
0.5 Hz.

e Medidor de frecuencia diferencial: la diferencia de
frecuencia se muestra mediante un gréfico de barras
de 17 LEDs que corresponde a £5Hz con una escala
expandida sobre 1Hz.

¢ \oltimetro diferencial: La diferencia de voltaje se
muestra en un gréfico de barras de 17 LEDs que
corresponde a +20%.

RELE DE SEGURIDAD

El relé de autorizacion de acoplamiento supervisa la difer-

encia de frecuencia, voltaje y fase. Autoriza el acoplami-

ento solo cuando todos los parametros cumplen con los
requisitos de la instalacion.

o Diferencia de frecuencia: la autorizacion de acoplamien-
to se otorga para una diferencia de frecuencia de menos
de 0.1Hz.

e Diferencia de fase: La diferencia de fase que autoriza el
acoplamiento es ajustable entre + 5°y +20°.

e Diferencia de voltaje: La diferencia de voltaje que autor-
iza el acoplamiento es ajustable entre + 2.5% y + 20%.

INFORMACION LED

e Presencia de voltaje del generador (Vgen): Indica que
el voltaje del generador o de la fuente de alimentacion
a acoplar esta entre el 85% y el 115% de su valor

c2S

Sincronizador automatico y columna de seguridad

AHz
54321 05 0 05 12345+

2

AV
2 15 10 5 0 5 0 15 20+

Auto  Vgen AV Vbus Relais
L) L] L] L] L]

Colonne
@ —_—  Sndio
Sécurite

MODULO C2S
VISTA FRONTAL

nominal.

e Presencia de voltaje en barra (Vbus): Indica que la ten-
sion de barra al que debe acoplarse el generador esta
entre el 85% y el 115% de su valor nominal.

e Fallo de diferencia de voltaje (AV): muestra que la difer-
encia de voltaje entre el generador y la barra es mayor
que la configuracion del relé de seguridad.

e Acoplamiento en modo automatico (Auto): Indica que la
instalacion esta en modo de acoplamiento automatico.
La columna de sincronizacion esta activa pero los
otros LEDs de sefializacion y el relé de seguridad estan
inactivos.

e Relé de seguridad (Relais): Indica que el relé de seguri-
dad que autoriza el acoplamiento esta cerrado.

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

o Relé de salida: contacto aislado.

e 8A con voltaje nominal de 250VAC, voltaje maximo de
440VAC

e 2000 VA potencia conmutada en carga resistiva.

ENTORNO

e Temperatura de funcionamiento: -20 a + 85 °C.

e Se puede montar en todas las posiciones.

¢ Humedad: funcionara normalmente en condiciones
haimedas (circuitos a prueba de tropicos).

Dimensiones y peso:

Peso: 0.9 kilogramos

Tamafio: 160x96x68mm

Fijacion: 4 tornillos de 3 mm con espaciado de 82x150 mm

T.'
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MODULO C2S
VISTA TRASERA

NORMATIVAS

e Marca CE: el C2S cumple con los requisitos de la marca
europea

MEDICIONES

Medicion de voltaje del generador [50 y 60Hz (consumo
maximo <4 VA)]

e Referencia A2520: 100 VAC

e Referencia A25Z1: 230 VAC

e Referencia A25Z2: 400 VAC

Entrada de tension de bus de medicion + 15% [50 y 60 Hz
(consumo maximo <0,1 VA)]

o Referencia A25Z0: 100 VAC

o Referencia A25Z1: 230 VAC

o Referencia A25Z2: 400 VAC

CEHAI

Nimero de parte:

A25Z0 C2S - Voltaje de entrada de AC del modulo 100VAC
A25Z1 C2S - Voltaje de entrada de AC del modulo 230VAC
A25Z2 C2S - Voltaje de entrada de AC del médulo 400VAC

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Productos avanzados de la GAMA UNIGEN FAMILY
Productos de la gama GENSYS 2.0
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El C2S es un Sincronoscopio de carcasa metalica hecho para sistema de sincronizacion manual donde se utiliza como herramienta de monitoreo y
relé de proteccion Synch Check, también se puede usar como pantalla adicional en el panel o como relé de proteccién para control de sincronizacion,

especialmente en entornos hostiles gracias a su carcasa metalica.

R

El GENSYS COMPACT MAINS CORE esta hecho para grupos electrégenos
utilizados en aplicaciones de centrales generadoras que requieren
sincronizacion, carga compartida activa y reactiva y protecciones eléctricas/
mecanicas. E| GENSYS COMPACT MAINS CORE ofrece flexibilidad y ahorro
de tiempo gracias a su conexion simple, a que tiene todas las caracteristicas
incluidas (no tiene opcionales) y a su facil programacion.

El GENSYS COMPACT MAINS CORE se utiliza en un grupo electrégeno
independiente en una aplicaciéon de conexién en paralelo de la red. La gama
GENSYS COMPACT MAINS ofrece flexibilidad y ahorro de tiempo gracias a
su conexion simple, a que tiene todas las caracteristicas incluidas (no tiene
opcionales) y a su facil programacion.

GENSYS COMPACT MAINS CORE
VERSION CORE PARA MONTAJE
EN ARMARIO

GENSYS COMPACT PRIME CORE
VERSION CORE PARA MONTAJE EN
ARMARIO
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GAMA GENSYS 2:0

Unidad de paralelo-con-PLC integrado

El GENSYS 2.0 es una unidad de control disefiada
para grupos electrégenos. Combina todas las fun-
ciones necesarias:

¢ Transferencia automatica en caso de falla de Red,
arranque/parada del motor y proteccion.

e Control y proteccion del alternador.

e Visualizacion de parametros mecanicos y eléc-
tricos, sincronizacion del generador y reparto de
carga mediante control de kW y kVAR.

e Conexidén en paralelo manual y automatica con la
Red (frecuencia, fase, voltaje).

e Gestion de potencia en kW con varios modos,
paralelo permanente en carga base y en modo de
reduccion de picos.

El GENSYS 2.0 se configura a través de su panel
frontal o via PC con software CRE CONFIG. La uni-
dad tiene entradas de carga compartida analégica
y es compatible con todos los tipos de médulos de
carga compartida analdgica.

PROGRAMACION POR ECUACIONES

El controlador GENSYS 2.0 es un PLC por derecho propio,
ya que las ecuaciones logicas y las secuencias pueden ser
programadas directamente por el usuario con el software de
edicion de texto o el software Easy PLC.

ENTRADAS/SALIDAS SIN LIMITE

La cantidad de entradas/salidas que se pueden agregar
es una de las mas importantes del mercado. Se pueden
agregar modulos de extension (montaje en riel DIN) en el
CAN bus. Esto amplia un gran nimero y una gran diversidad
de entradas/salidas hasta 128 entradas digitales, 64 salidas
digitales, 44 entradas analdgicas, 32 salidas analdgicas y
modulo estandar CANopen.

OPCIONES MINIMAS

El GENSYS 2.0 se ofrece con un minimo de opciones
para adaptarse a todo tipo de aplicaciones sin costosos
paquetes adicionales. La unidad estandar GENSYS 2.0 se
recomienda para todo tipo de centrales eléctricas, desde 1
hasta 32 generadores. Para necesidades especificas, estan
disponibles las siguientes opciones:

o Conexion en paralelo con la Red.

o Compensacion de cambio de fase. (es decir, Dyn11)

o Gestion del modulo de arranque externo.

CAN BUS AISLADO ENTRE UNIDADES

El GENSYS 2.0 cuenta con un CANbus aislado dedicado a
la comunicacion entre mddulos (gestion de barras muertas,
reparto de carga en KW y KVAR ...). La tecnologia CANbus
proporciona una comunicacion de alta confiabilidad
mientras mantiene un bajo costo y complejidad de cableado.

GRUPOS ELECTROGENOS CON RED
Cuando varios generadores estan conectados en paralelo con la Red,
el MASTER 2.0 se utiliza (mediante comunicacion de CAN bus) para:
o Fallo de Red trifasica.
 Grupos electrdgenos en paralelo con varios controles de
Red.
 Proteccion eléctrica para generador y Red.
o Visualizacion de parametros eléctricos para Generador
y Red.
o Conexion en paralelo manual y automatica con la Red
(frecuencia, fase y voltaje)
o Control del factor de potencia en paralelo con la Red.
o Gestion de potencia en KW con varios modos:
 Transferencia de carga en transicion cerrada.
 Paralelo permanente en carga base.
 Paralelo permanente en modo de reduccion de picos

q ~
 Sessssjessssssss
GENSYS 2.0

VERSION CORE PARA MONTAJE EN ARMARIO

(exportacion/importacion).
INFORMACIONES MOSTRADAS
e Pantalla de parametros del motor: presion de aceite,
temperatura del agua, velocidad, contador de horas de
funcionamiento (5 paginas de informacion programables)
e Visualizacion de los parametros eléctricos del generador:
o \loltaje Fase-Fase (RMS trifasico)
o \oltaje Fase-Neutro (RMS trifasico)
e Corriente (RMS trifasica)
e Frecuencia
e Potencia activa (trifasica + total)
e Potencia reactiva (trifasica + total)
e Factor de potencia (trifasico + total)
* Energia de potencia activa (KWh)
e Energia de potencia reactiva (KVARh)
o Visualizacion de los parametros eléctricos de la Red:
o \oltaje Fase-Fase (RMS trifasico)
o Corriente (trifasica)
o Frecuencia
o Potencia activa y reactiva
e Factor de potencia
o Importar energia de potencia activa (KWh)
o Importar energia de potencia reactiva (KVARh)
REGISTRADOR DE EVENTOS
e Las 50 tltimas alarmas y las dltimas 50 fallas se
registran en la memoria no volatil.
o Registro de datos EEPROM y registro de datos tarjeta SD
PROTECCIONES ELECTRICAS
* Protecciones eléctricas del generador:
o <F> F: Cadigo ANSI 81L, 81H
o <U,> U: Cadigo ANSI 27, 59
e > |, > En: Cadigo ANSI 50, 51, 50N, 51G
o> P <P <-P
o> (,<0Q,<-Q
o Protecciones eléctricas de Red (opcion): <F, >F, <U, >U,
>P, <P, <-P, >Q, <Q, <-Q, cambio de fase, df/dt.
e Proteccion de secuencia de fase, compensacion de
cambio de fase.

e Protecciones eléctricas de Red (opcional):
e <F> F: Cadigo ANSI 81L, 81H
e <U,> U: Codigo ANSI 27, 59

T eeceececeee

Gznsys 2 ()

GENSYS 2.0
VERSION CON PATALLA PARA MONTAJE EN TABLERO

o>P <P <-P
o> (Q,<Q,<-Q
e Cambio de fase, df/dt.

CARACTERISTICAS DE PROGRAMACION

o Control de motor manual y automatico.

o Compatibilidad con J1939 (Cummins, Volvo, Scania, MTU,
CAT ..)

o Control automatico de arranque/parada en funcion de la
demanda de carga.

o Gestion de barras muertas.

o Control de reparto de carga isdcrono o con
compensacion de KW (a través del CAN bus , hasta 32
generadores)

o Control de carga compartida de voltaje constante o
compensacion de KVAR (a través del CAN bus, hasta 32
generadores)

o Control del factor de potencia en paralelo con la Red.

o Control de KW (carga base o reduccién maxima) cuando
se conecta en paralelo con la Red.

SINCRONIZACION

e Sincronizacion manual y automatica de frecuencia y
fase (medidor de frecuencia diferencial + sincronoscopio
disponible en pantalla).

e Sincronizacion de voltaje manual y automatica
(voltimetro diferencial disponible en pantalla).

C€ I

Nimero de parte:

A53Z1 - GENSYS 2.0 Version CORE para montar en armario
A53Z0 - GENSYS 2.0 Version con pantalla para montar en el
tablero de control

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Pantalla tactil a color i4Gen — Ref. A56Vxx

Expansiones de E/S — Ref. KL1488 + KL2408... Cable Ether-
net de conexion a PC — Ref. A53W1

Cable de comunicacion CAN bus J1939/CRE/CAN abierto —
Ref. A40xx

Gateway de monitoreo remoto BSD2.0 — Ref. A61Y2 Maleta de
demostracion — Ref. A56X1

MASTER 2.0
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Turbinas.
Médulo de sincronizacion y administracion de energia (sin control del motor).
1 generador en modo de conmutacion con la Red.

1 generador en paralelo a la Red: Carga base o Reduccion de picos (Peak shaving).
2 a 32 grupos electrogenos en paralelo y conmutacion con la Red.
2 a 32 grupos electrégenos en paralelo y en paralelo con la Red para transferencia de carga. En este caso, el MASTER 2.0 se utiliza para la conexion en
paralelo a la red a través del CANbus.
Paralelo estatico.

Gestion de disyuntores de conexion.

EJEMPLO DE APLICACION

Planta de energia hasta 32 generadores en paralelo, solicitando Sincronizacion y
Comparticion de carga.

CAN BUS

Sincronizando y/o
Compartiendo carga

PANELDE
CONTROL DE
GENERADOR

PANELDE
| CONTROL DE
— 3 GENERADOR

EJEMPLO DE APLICACION

Generador individual con red que solicita transferencia de carga con

sincronizacion.

Transicion cerrada

I %
—
oo

PANELDE
CONTROL DE
GENERADOR

88 58
8081

8850000

3

CRE TECHNOLOGY - 130, allée Charles-Victor Naudin - Zone des Templiers - SOPHIA ANTIPOLIS - 06410 BIOT - FRANCE

Phone : + 33 (0)4 .92.38.86.82 - www.cretechnology.com - info@cretechnology.com

438



GAMA GENSYS 2.0

Unidad de-paralelo-con-PLG integrado

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

e Entrada de alimentacion de voltaje DC: 8 a 40VDC,
750mA a 12VDC y 400mA a 24VDC.

o Entradas de voltaje AC: 100 a 480 VAC, 100 mA méax. No
es necesario conectar el terminal neutro.

o Entradas de corriente AC: 0 a 5A, 1VA. Cada Fase esta
aislada de las demas.

o Sobrecarga de corriente AC: 15A durante 10 s.

o Medida de frecuencia: 45 a 70Hz - 15VAC minimo entre
Fase y Neutro.

 Sefial de control de voltaje: El control de voltaje (AVR) se
realiza mediante una salida de +/- 5 VDC con intervalo
y compensacion ajustables o mediante contactos de

voltaje+/voltaje -.

ENTRADAS, SALIDAS

e Entradas digitales: NA o NC a tierra.

o Entrada de parada de emergencia: Normalmente cerrada
24V,

o Salidas relé (arranque y combustible): 5A. Los 24V
se proporciona a través del pulsador de parada de
emergencia.

o Salidas de relé (disyuntores): 5A, 230VAC max. NO + NC
disponible.

e Salidas de transistor: 350 mA, protegidas contra
sobrecorriente.

o Entradas analdgicas (presion de aceite y temperatura del
aguay): 0 a 4000. La calibracion es configurable.

o Entradas analégicas (reserva 1y reserva 2): 0 a 10 KQ.

o Calibracion para control de velocidad y frecuencia, ya sea
por +/- 10VDC salida con span y offset ajustables o por
contactos velocidad+/ velocidad-.

 Entrada de sensor magnético: 100 a 10 kHz, minimo 2 VAC.

o Salida PWM para motores CAT y Perkins

PUERTOS DE COMUNICACION
e | os puertos serie aislados estan disponibles:

o Modbus RTU RS485 (lectura y escritura) / conector
Sub-D9 macho resistencia 120Q seleccionada por
microinterruptor.

o CANBus para conexion entre GENSYS/MASTER 2.0: co-
nector Sub-D9 macho resistencia 120Q seleccionada
por microinterruptor.

e CANBuUSs dedicado a opciones J1939, extensiones de
E/S: conector Sub-D9 macho resistencia 1200 selec-
cionada por microinterruptor

e Ethernet: comunicacion con PC / Modbus TCP

o | ector de tarjetas SD

CONTROL DE FRECUENCIA Y KW

o Salida analdgica configurable +/- 10VDC.

o Control de salidas de pulsos (+f/-f).

o Puerto de CANBus J1939 para motores electronicos
Caterpillar, Cummins, Detroit, Deutz, Iveco, John Deere,
MTU, Perkins, Scania, Volvo, ...

o Proteccion de la desviacion anormal de la salida del
control de velocidad.

CONTROL DE VOLTAJE, KVAR Y FACTOR DE POTENCIA

o Salida analdgica configurable de +/- 10VDC.

o Control de salidas de pulsos (+ U/ -U).

o Compatible con: AEM, AVK, Basler Electric, Caterpillar,
Kia, Leroy Sommer, Marathon, Marelli Motori, Meccalte,
Sincro, Stamford,...

o Proteccion de la desviacion anormal de la salida de
control de voltaje.

ENTORNO

o Temperatura de funcionamiento: -20 °C ... +70 °C
(-4 ... + 158 °F).

o Temperatura de almacenamiento: -40 °C ... + 80 °C
(-40 ... + 176 °F).

o Humedad: 95% sin condensacion.

o Altitud: hasta 4.000m para 480VAC. Hasta 5.000m para
400VAC.

o |P frontal: IP65 / clasificacion NEMA 4 - IP20 /
clasificacion NEMA 1 para CORE.

o |P posterior: clasificacion IP20 / NEMA 1.

NORMATIVAS

o Normativa EMC 2014/30/UE - Requisitos generales EMC
EN 61326-1: Inmunidad segun EN 61000-6-2 y emision
segun EN 61000-6-4.

o Normativa de seguridad eléctrica 2014/35/UE: Segun EN
60950-1.

o Vibraciones y golpes: De acuerdo con EN (IEC) 60068-2-6
e IEC 60068-2-27.

o Temperatura: EN (IEC) 60068-2-30; EN (IEC) 60068-2-1;
EN (IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

TAMARNO Y PESO

e Temperatura: EN (IEC) 60068-2-30; EN (IEC) 60068-2-1;
EN (IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

o Tamafio: 248x197x57 mm (9.76x7.76x224 pulg.)

o Corte del panel: 177x228 mm (7x9cm)

e Peso: 1.9 kg (4.2 libras)

o Dimensiones de la base CORE: 248x197x57mm
(9.76x7.76x2.24 pulg.)

e Tamario trasero: 250x200 mm (9.84x7.878 pulg.)

e Peso: 1 kg (2.2 libras)

CARACTERISTICAS DE LA PANTALLA LCD

o Tamafio: 40x70 mm (1.50 x 2.75 pulg.)

o Pixeles:256x128.Luzdefondo:50cd/m2tipico,configurable.
o Contraste: configurable.

IDIOMAS
Inglés, francés, italiano, espaol en estandar. Idiomas
personalizados disponibles para descargar.

GENSYS 2.0
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GESTION ELECTRONICA DEL
MOTOR J1939

e

e Siempre hay mas innovaciones! Descubra
Bt las funciones avanzadas y exclusivas para
la gestion electronica de motores J1939

¢Gomo funciona?

1. Funcién J1939 Sniffer/Spy para grabar y analizar
todas las tramas J1939 sin necesidad de herra-
BEEE mientas externas.

Creacion de tramas personalizadas de recepcion
RX o transmision TX J1939 para personalizar la
comunicacion con el motor.

Deteccion automatica de la direccion de la ECU

¢ ;Necesita informacion técnica? Pongase en
contacto con nosotros

e Para obtener mas informacion sobre nuestros pro-
ductos, visite nuestro sitio web

TR LCUTEM

Erala 1530 prcacest
ECL Manutacurer
EQU rppe
Unis of messurement
EQUID AT DETECT |

COMPALT I
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MASTER 2.0

Unidad “todo en uno” de paralelo con-la- Red con-PLC integrado

El MASTER 2.0 es un controlador de planta de energia

para grupos electrégenos en paralelo con una o varias

redes. Este equipo “todo en uno” incluye todas las fun-

ciones necesarias:

e Gestidon de Red multiple, deteccion de fallas de Red
trifasica .

e Proteccion eléctrica y visualizacion de parametros
eléctricos.

e Paralelo manual y automatico con la Red (frecuencia,
fase y tension)

e Gestién de potencia en KW con varios modos:

Conmutacién sin interrupcion (transicion cerrada)

con transferencia de carga.
Paralelo permanente en carga base.

Paralelo permanente en modo de reduccién de

picos (peak shaving)

e Control del factor de potencia en paralelo con la Red.
(compensacion de Fase HV)
e Control analégico para todos los médulos de carga

e Capacidades Dyn11

compartida.

EI MASTER 2.0 es capaz de gestionar la importacion y
exportacion de energia de la central generadora a la Red,
en reduccion de picos o en carga base, y puede gestionar
varias entradas de red con prioridad. También esta disponi-
ble una funcién de reduccion de carga (load shedding).

ECUACIONES PROGRAMABLES

El controlador MASTER 2.0 es una unidad de PLC real donde
las ecuaciones y secuencias pueden ser programadas di-
rectamente por el usuario con software de edicion de texto
o software Easy PLC.

ENTRADAS/SALIDAS SIN LIMITES

La cantidad de entradas/salidas que se pueden agregar es
una de las mas importantes del mercado. Los médulos de
extension de E/S digitales y analdgicas se pueden conectar
a través del CANBus.

PARAMETROS ELECTRICOS DE RED Y CENTRAL GENERA-
DORA

EI MASTER 2.0 no solo conecta la central generadora con
la Red, sino que también la protege y mide sus parametros
eléctricos.

APLICACIONES
 Potencia constante del grupo electrégeno (carga base):
En este modo, los grupos electrégenos proporcionan
potencia constante. La Red eléctrica varia segun la carga.
 Energia de Red constante (reduccion de picos): En
este modo, la energia de Red (importada o exportada)
permanece constante. Los grupos electrégenos varian su
potencia segun la carga.
 Control de planta de energia con varias redes:
e 1 MASTER 2.0 por cada Red.
e Conmutacion sin interrupcion (transicion cerrada) con
transferencia de carga.
e Control de la unidad del interruptor de transferencia.

EXTENSIONES - Con médulos externos de E/S

Una amplia gama de maodulos son compatibles con MASTER
2.0 a través del CANBus. Puede agregar mas de 250 E/S
analégicas y digitales:

 Entradas analdgicas: PT100, 0-4000), 4-20mA, 0-10V...
 Salidas analdgicas: 4-20mA, 0-10V, PWM ...

o Entradas digitales

e Salidas digitales

CABLES Y CONECTORES

e A53W1: MASTER2.0 a cable de PC - USB/USB - 3m.

* A40W8: CANO cable inter GENSYS 2.0/MASTER 2.0 para
2 generadores - DB9/DB9 - 7m.

* A40W2: CANO cable inter GENSYS 2.0/MASTER 2.0 para
mas de 2 generadores 0 mddulos de E/S CANopen© -
DBY/cables libres - 7 m.

o A40W3: conector DB9/terminales para usar con mas de 2
generadores para doble conexion (con tornillos).

* A40W4: cable de comunicacion (RS485, CAN, RS232) —
por metro.

PANTALLA DE INFORMACION
o Visualizacion de los parametros eléctricos de la central
eléctrica:
o Descripcion general de la central eléctrica.
e Estado del generador.
 Alarma de generador individual.
o \/oltaje Fase-Fase (RMS trifasico)
o \/oltaje Fase-Neutro (RMS trifasico)
o Corriente (RMS trifasica)
e Frecuencia
o Potencia activa y reactiva (trifasica + total)
o Factor de potencia (trifasico + total)
o Energia de potencia activa (KWh)
o Energia de potencia reactiva (KVARh)
o Visualizacion de los parametros eléctricos de la Red:
o \/oltaje Fase-Fase (RMS trifasica)
o \/oltaje Fase-Neutro (RMS trifasico)
o Corriente (RMS trifasica)
 Frecuencia
o Potencia activa y reactiva (trifasica + total)
o Factor de potencia (trifasico + total)
o Energia de potencia activa (KWh)
o Energia de potencia reactiva (KVARh)

SINCRONIZACION

e Sincronizacion manual/automatica de frecuencia y fase
(medidor de frecuencia diferencial + sincronoscopio
disponible en la pantalla).

¢ Sincronizacion de voltaje manual/automatica (voltimetro
diferencial disponible en pantalla).

e Control de potencia activa (por CANBuSs, hasta 32 uni-
dades GENSYS 2.0/MASTER2.0)

VERSION CON PATALLA PARA MONTAJE EN TABLERO

e Control del factor de potencia (por CANBus, hasta 32
unidades GENSYS 2.0/MASTER2.0).

e Gestion de energia con varias redes.

e Proteccion de secuencia de fases.

e Compensacion de cambio de fase (es decir, Dyn11).

e Proteccion contra cortocircuitos.

PROTECCIONES ELECTRICAS
¢ Protecciones eléctricas del generador
e <F>F
o <U,>U,
e >| >In,
e >P <P <-P>
e Q,<Q,<-Q
e Protecciones eléctricas de Red (opcion):
o <F>F,
e <U>U,
e >P <P <P
e >(Q,<0,<-Q,
e (Cambio de fase, df/dt.
e Las 50 ultimas alarmas y las Ultimas 50 fallas se

registran en la memoria no volatil.

ECUACIONES

EI MASTER 2.0 integra una unidad PLC real en la que las
ecuaciones y secuencias del usuario se pueden escribir
usando un editor de texto simple o disefiar graficamente
usando el software Easy PLC.

CEHAI

Namero de parte:
A53Y0 Version con pantalla para montar en el tablero de
control

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Pantalla tactil a color i4Gen — Ref. A56Vxx

GAMA GENSYS 2.0 (GENSYS 2.0 / GENSYS 2.0 LT/GENSYS
2.0 CORE)

Expansiones de E/S — Ref. KL1488 + KL2408... Cable Ether-
net de conexion a PC — Ref. A53W1

Cable de comunicacion CANbus J1939 / CRE / CAN abierto —
Ref. A40xx

Gateway de monitoreo remoto BSD2.0 — Ref. A61Y2
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EI MASTER 2.0 ofrece sincronizacién y control de carga de la central a la red, y una gestion automatica de la instalacion.

e Conmutacion automatica.
e Transicion cerrada. A A A Proteccion y monitoreo de Red
¢ |mportacion/Exportacion de Energia (paralelo permanente) M
-H—
]
mn n

HASTA 31 GRUPOS ELECTROGENOS
EN PARALELO

' 3

Sincronizacion y reparto de carga

| -

Control y proteccion de la central generadora
Sincronizacion y control de carga

Arranque/Parada automatica
segun la carga

{ CANBUS
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MASTER 2.0

Unidad “todo en uno” de paralelo conla- Red-cen-PLC integrado

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

e Entrada de alimentacion de voltaje DC: 8 a 40VDC,
750mA a 12VDC y 400mA a 24VDC.

e Entradas de voltaje CA: 100 a 480VAC, 100 mA max. No
es necesario conectar el terminal neutro.

e Entradas de corriente AC: 0 a 5A, 1VA. Cada fase esta
aislada de las demés.

e Sobrecarga de corriente AC: 15A durante 10s.

e Medida de frecuencia: 45 a 70Hz - 15VAC minimo entre
Fase y Neutro.

e Entradas digitales: NA o NC a tierra.

e Entrada de parada de emergencia: normalmente cer-
rada, 24V.

o Salidas de relé: 5A. Los 24V se proporcionan a través
del boton de parada emergencia.

o Salidas de relé (disyuntores): 5A, 230VAC max. NA + NC
disponible.

o Salidas de transistor: 350mA, protegidas contra
sobrecorriente.

SALIDAS, ENTRADAS

e 2 entradas analdgicas: 0 a 400Q. La calibracion es
configurable.

e 2 entradas analdgicas (reserva 1y reserva 2): 0 a 10kQ.

La calibracion es configurable.

e Entrada analdgica (+/-20mA o +/-10V): 50Q) (corriente)
0 20kQ (voltaje).

¢ Salida analdgica entre +/-10 VDC

PUERTOS DE COMUNICACION
o Ethernet para médulo conectado y sitio web integrado.

e 4 entradas digitales y 4 salidas digitales.
e Distancia maxima entre un modulo y un RDM 2.0: 100

e | os puertos de comunicacion aislados estan disponibles:

e Modbus RTU RS485 (lectura y escritura) / conector
Sub-D9 macho resistencia 1200 seleccionada por
microinterruptor.

e CANBus para conexion entre GENSYS/MASTER 2.0:
conector Sub-D9 macho resistencia 120Q seleccion-
ada por microinterruptor.

e CANBus dedicado a extensiones de E/S: conector
Sub-D9 macho resistencia 120Q seleccionada por
microinterruptor

e Ethernet: comunicacion con PC/Modbus TCP

e |Lector de tarjetas SD

CONTROL DE FRECUENCIA Y KW

CANBus (CRE).

Salida analdgica configurable de +/-10VDC.

Control de salidas de pulsos (+f/-f).

Proteccion de la desviacion anormal de la salida del
control de velocidad.

CONTROL DE VOLTAJE, KVAR Y FACTOR DE POTENCIA

CANBus (CRE).

Salida analdgica configurable de +/- 10VDC.
Control de salidas de pulsos (+U /-U).

Proteccion de la desviacion anormal de la salida de
control de voltaje.

ENTORNO

o Temperatura de funcionamiento: -20 °C ... +70 °C
(-4 ... + 158 °F).

e Temperatura de almacenamiento: -30 °C ... + 80 °C
(-40 ... + 176 °F).

e Humedad: 95% sin condensacion.

o |P frontal: IP65 / clasificacion NEMA 4 - IP20 /
clasificacion NEMA 1 para CORE.

o |P posterior: clasificacion IP20 / NEMA 1.

NORMATIVAS

e Normativa EMC 2014/30/UE - Requisitos generales EMC
EN 61326-1: Inmunidad segun EN 61000-6-2 y emision
segln EN 61000-6-4.

o Normativa de seguridad eléctrica 2014/35/UE: Segun
EN 60950-1.

o Vibraciones y golpes: De acuerdo con EN (IEC) 60068-2-
6 e IEC 60068-2-27.

e Temperatura: EN (IEC) 60068-2-30; EN (IEC) 60068-2-1;
EN (IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.

TAMANO Y PESO

o Tamafo: 248x197x57 mm (9.76x7.76x224 pulg.)
o Corte del panel: 177x228 mm (7x9cm)
e Peso: 1.9 kg (4.2 libras)

CARACTERISTICAS DE LA PANTALLA LCD

e Tamafio: 40x70 mm (1.50 x 2.75 pulg.)

o Pixeles: 256x128. Luz de fondo: 50 cd/m? tipico,
configurable.

o (Contraste: configurable.

IDIOMAS

Inglés, francés, italiano, espafiol en estandar. Idiomas
personalizados disponibles para descargar.

MASTER 2.0
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RDM 2.0

Mddulo de pantalla remota para control de generador “todo en

El RDM 2.0 funciona como una pantalla remota
y, combinado con el GENSYS 2.0 CORE, puede
controlar una central eléctrica de uno o varios
grupos electrogenos. Conectado a un GENSYS
2.0, un GENSY 2.0 LT o un MASTER 2.0, el RDM
2.0 se puede utilizar como una pantalla remota
adicional. La pantalla RDM 2.0 muestra los
mismos datos que el GENSYS 2.0. La pantalla
muestra los parametros eléctricos y del motor
para una operacion intuitiva.

VENTAJAS

e Misma pantalla grafica multifuncion que la
GENSYS 2.0.

e Mismo panel frontal que el GENSYS 2.0.

EI RDM 2.0 puede ser conectado al GENSYS 2.0 CORE.
RDM 2.0 se puede utilizar como pantalla remota adicional
con el GENSY 2.0, el GENSYS 2.0 LT o con el MASTER 2.0.
Misma pantalla gréafica multifuncion y mismo panel frontal
que el GENSYS 2.0

PANTALLA DE INFORMACION

o Pantalla de parametros del motor: presion de aceite,
temperatura del agua, velocidad, contador de horas de
funcionamiento ...

o Visualizacion de los parametros eléctricos del
generador:

o \oltaje Fase-Fase (trifasico RMS), Fase-Neutro.

o \oltaje (RMS trifasico)

o Corriente (RMS trifasica), frecuencia

o Potencia activa (trifasica RMS + total) y potencia
reactiva (trifasica RMS + total)

o Factor de potencia (RMS trifasico + total)

o Energia de potencia activa (KWh) y energia de
potencia reactiva (KVARh)

o Visualizacion de los parametros eléctricos de la red:

o \Voltaje Fase-Fase (RMS trifasica), corriente (RMS
trifasica), frecuencia, potencia activa y reactiva,
factor de potencia, energia de potencia activa de
importacion (KWh) y energia de potencia reactiva de

uno” y unidad en paralelo

VERSION CON PATALLA PARA MONTAJE EN TABLERO

importacion (KVARh)

FUENTE DE ALIMENTACION

o Entrada de alimentacion de voltaje DC: 8 a 40VDC, 600
mA a 12VDCy 300 mA a 24VDC

o |diomas estandar: inglés, espafol, francés, italiano. Otros
idiomas personalizados se pueden descargar a pedido

PUERTOS DE COMUNICACION

o Ethernet para mddulo conectado y sitio web integrado, 4
entradas digitales y 4 salidas digitales

o Distancia maxima entre un mddulo y un RDM 2.0: 100
metros (NB. Esta longitud puede ser mayor si se utiliza
un Hub o un Switch).

ENTORNO

o Temperatura de funcionamiento: -20 a + 70 °C

e Temperatura de almacenamiento: -30 a + 80 °C

e Humedad: 5 a 95%. Circuitos a prueba de tropicos para
funcionamiento normal en condiciones himedas.

o Panel frontal: proteccion IP64.

o Panel trasero: proteccion IP20.

TAMANO Y PESO

o Tamafio: 248x197x57mm (9.76x7.76x2.24 pulg.)

o Corte del panel: 177x228 mm (6.97x8.98 pulgadas)
o Peso: 0.9 kg (2 libras)

NORMATIVAS

o Normativas de la Unién Europea EN 50081-2, EN 50082-
2, 73/23EEC

0TROS

o Caracteristicas de la pantalla LCD: 114x64 mm,
retroiluminacion de 60 cd/m2, 3 tamafios de caracteres.

o Terminales: conectores de 2 piezas, 2.5 mm?

CEEHL

Nuimero de parte:
A53Y0 - RMD 2.0

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Todos los cables Ethernet del controlador de referencias 56-xx y
A53Zxx y A54Zxx — Ref. A53W1
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e Configuracion estandar

° Configuracion de pantalla remota

o HMI de control multiple

T2z BT = I T 2 8 >' . >' - ke, L]

:
GENSOYS 2.0
CIORE CI RE CORE
) 1 1
) 1 1
]
1

RDM 2.0
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GAMA GENSYS 2.0 MARINE

technologu

Unidad de puesta en paralelo “todo en uno” para aplicaciones marinas: PMS

El GENSYS 2.0 MARINE es una unidad de
control disefiada para paneles de distribucion de
generadores marinos. Esta unidad del sistema de
gestion de energia combina todas las funciones
necesarias:

e Arranque/parada y proteccion del motor.

e Control y proteccién del alternador.

e Visualizacion de parametros mecanicos y

eléctricos.

Sincronizacién de generador.

Reparto de carga por control de kW y kVAR.

Gestién de potencia kW con varios modos.

Sincronizacién en puerto.

Gestion de Carga/Descarga de kW y kVAR.

Control de disyuntor de conexion (tie-breaker)

por instrucciones.

e GENSYS 2.0 MARINE se configura a través
de su panel frontal o mediante una PC con el
software CRE CONFIG.

PROGRAMACION POR ECUACIONES

El controlador GENSYS 2.0 MARINE es un PLC por derecho
propio, ya que las ecuaciones légicas y las secuencias
pueden ser programadas directamente por el usuario con
el Software Easy PLC (cfp 66) o un Software de edicién de
texto simple.

ENTRADAS/SALIDAS SIN LIMITE

La cantidad de entradas/salidas que se pueden agregar es
una de las mas importantes del mercado. Se pueden agre-
gar modulos de extension (montaje en riel DIN) en el bus
CANopen estandar. Esto amplia las entradas/ salidas hasta
128 entradas digitales, 64 salidas digitales, 44 entradas
analégicas y 8 salidas analdgicas.

OPCIONES MiNIMAS

EI GENSYS 2.0 MARINE ofrece funciones completas con un
minimo de opciones para adaptarse a todo tipo de aplica-
ciones sin costosos paquetes complementarios. La unidad
esta recomendada para todo tipo de proyectos marinos,
desde 1 hasta 32 generadores.

CANBUS AISLADO ENTRE UNIDADES

EI GENSYS 2.0 MARINE cuenta con un CANBus aislado
dedicado a la comunicacion entre médulos (gestion de
barras muertas, puesta en paralelo estatica, reparto de
carga en KWy kVAR ...).

La tecnologia de CANBus proporciona una comunicacion
de alta confiabilidad mientras mantiene un bajo costo y
poca complejidad en el cableado.

GESTION DE CONSUMIDORES PESADOS Y DISPARO DE
CARGAS NO ESENCIALES

Estas funciones se utilizan en aplicaciones marinas, como
el uso de una grda en un puerto, la maniobra de un barco
dentro/fuera del puerto utilizando propulsores de proa, etc.

DISPARO DE CARGA NO ESENCIAL

Si el generador alcanza el umbral de sobrecarga o baja
frecuencia, el GENSYS 2.0 MARINE activa salidas para
disparar cargas no esenciales.

GESTION DE CONSUMIDORES PESADOS

Algunos parametros deben ser verificados por el GENSYS
2.0. Unidades MARINAS antes de aceptar cargas de gran
consumo:
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VERSION CORE PARA
MONTAJE EN ARMARIO

¢ Si la central generadora puede aceptar la carga, cada
GENSYS 2.0 MARINE acepta la carga.

¢ Si la central generadora no puede aceptar la carga, se
arranca otro motor.

e Andlisis de KW disponibles, nimero de generadores en
barraje 0 ambos.

CONTROL Y GESTION
e Control de motor manual y automatico.

e Compatibilidad con J1939 (Cummins, Volvo, Scania, MTU,

CAT ..)

e Control automatico de arranque/parada en funcion de la
demanda de carga.

e Gestion de barras muertas.

e Control de reparto de carga is6crono o con compen-
sacion de kW (hasta 32 generadores a través del puerto
de CANBus)

e Control de carga compartida de voltaje constante o com-

pensacion de kVAR (a través del puerto serie del CANBus,

hasta 32 generadores)

e Puesta en paralelo con puerto (1 generador).

e Control del factor de potencia en paralelo con puerto.

e Control de KW (carga base o reduccion maxima) cuando
se conecta en paralelo con el puerto.

INFORMACION MOSTRADA

e Pantalla de parametros del motor: presion de aceite,
temperatura del agua, velocidad, contador de horas de
funcionamiento....

o \lisualizacion de los parametros eléctricos del generador:

o \/oltaje Fase-Fase (RMS trifasica)

o \/oltaje Fase-Neutro (RMS trifasico)

o Corriente (RMS trifasica)

 Frecuencia

* Potencia activa (trifasica + total)

o Potencia reactiva (trifasica + total)

o Factor de potencia (trifasico + total)

* Energia de potencia activa (KWh)

o Energia de potencia reactiva (KVARh)

Visualizacion de parametros eléctricos en puerto:

o \/oltaje Fase-Fase (RMS trifasica)

 Frecuencia

o Importar energia de potencia activa (KWh)

© Importacion de energia reactiva (KVARh)

~ @=nsys 20

MARINE

VERSION CON PATALLA PARA
MONTAJE EN TABLERO

PROTECCIONES

Protecciones eléctricas del generador:

<F>F <U>U>1,>In>P <P, <-P>Q, <Q, <-Q
Proteccion de secuencia de fase, compensacion de cambio
de fase.

SINCRONIZACION

e Sincronizacion de fase y frecuencia manual y automatica
(medidor de frecuencia diferencial + sincronoscopio
disponible en pantalla).

e Sincronizacion de voltaje manual y automatica (voltimet-
ro diferencial disponible en pantalla).

REGISTRO DE ALARMAS Y EVENTOS

e | as (ltimas 50 alarmas y las Ultimas 50 fallas se regis-
tran en una memoria no volatil.

 Registro de datos seleccionable por el usuario.

0TROS

e Salida digital “Watchdog” para sefial de vida del micro-
procesador.

 Pregunte al equipo de ventas de CRE

CE I ks

Namero de parte:

A53Z2 - GENSYS 2.0 MARINE Version con pantalla para montar
en el tablero de control

A53Z4 - GENSYS 2.0 CORE MARINE, Version para montar en
armario.

DNV-GL

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

SOFTWARE CRE CONFIG / EASY PLC

Expansiones de E/S — Ref. KL1488 + KL2408... Cable Ether-
net de conexion a PC — Ref. A53W1

Cable de comunicacion CAN bus J1939/CRE/CAN abierto —
Ref. A40xx

Gateway de monitoreo remoto BSD2.0 — Ref. A61Y2 Maleta de
demostracion — Ref. A56X1

RDM 2.0 MARINE
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e Aplicaciones marinas con sincronizacion y gestion de carga de cada generador.

GEN DE GEN DE
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e Aplicaciones marinas con conexién a Puerto.
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PROPULSORES CARGA NO CARGA NO
ESENCIAL ESENCIAL
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GAMA GENSYS 2.0 MARINE

Unidad de puesta en paralelo “todo en uno” para aplicaciones marinas: PMS

CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA del agua): 0 a 400Q. La calibracion es configurable. e Temperatura de almacenamiento: -30 a + 80 ° C

e Entrada de alimentacién DC: de 8 a 40VDC, 750 mAa © Entradasanaldgicas (repuesto 1y repuesto 2): 0 a 10kQ. e Humedad: 5 a 95%. Circuitos a prueba de tropicos para
12VDC. 400 mA a 24VDC. e Control de velocidad y frecuencia, ya sea por una salida de funcionamiento normal en condiciones himedas.

e Entradas de voltaje AC: 100 a 480 VAC, no es necesario +/-10VDC con span y offset ajustables o por contactos de e  IP65: panel frontal / IP20: panel trasero
conectar el terminal neutro. speed-+/speed-. NORMATIVAS

E : AC: A 1VA. f - * Entrada de sensor magnético: 100 a 10.000Hz, minimo 2VAC.
* ainstI;add:(sjedIZ :zg:zg;e C: 0 5A, TVA. Cada fase esta PUERTOS DE CONUNICACION e Normativa EMC 2014/30/UE - EMC General Requisitos
e Sobrecarga de corriente AC: 15A durante 10s. EN 61326-1: Inmunidad segun EN 61000-6-2y

A . - Los puertos de comunicacion aislados estan dis- emision segun EN 61000-6-4.
Medida de f - 45 a 700Hz - 15VAC -0
* tr: fellsz yener:ttiﬁenma a ‘ minimo en ponibles: o Normativa de seguridad eléctrica 2014/35 / UE: De
o Sefial de control.de voltaje: el AVR se controla mediante e RS485 para Modbus RTU (lectura y escritura)/ Resis- acuerdo con EN 60950-1.
una salida de +/-5VDC (rango y compensacion ajust- Leorlrc[ﬁisér(lffnttzrrr:\l;;i)crlon 120Q) integradas seleccionadas ° \ég)ggcglozne;y golpes: segun EN (IEC) 60068-2-6 € IEC
bl diant tactos de voltaje+/voltaje-. '
ables) o mediante contactos de voltaje-+/voltaje e CANBus para comunicacion entre GENSYS: resistencias e Temperatura: EN (IEC) 60068-2-30; EN (IEC) 60068-2-
SALIDAS, ENTRADAS de terminacion 120Q integradas seleccionadas por 1; EN (IEC) 60068-2-2; EN 60068-2-78.
e Entradas digitales: NA o NC a tierra. microinterruptor. TAMARO Y PESO
. snt;ti/a de parada de emergencia: Normalmente cerra-  coNTROL DE FRECUENCIA Y KW « Tamafio: 248x197X57 mm (9.76x7.76x2.24 pulg.)
0 24V, : . . . .
: ; e CANBus (CRE). o Corte del panel: 177 x 228 mm (6.97x8.98 pulg.)
Salidas de rel bustible): 5A / 24V
* Salidas de relé (arranque y combustible) 5 Salida analdgica configurable de +/-10VDC. o Peso: 1.9 kg (4.2 libras)

roporciona a través del boton de parada de emergencia.
prop p g Control de salidas de pulsos (+f/-).

o Salidas de relé (disyuntores): 5A, 230VAC max. NO + NC ) i .
disponible (disy ) * Proteccion de la desviacion anormal de la salida del IDIOMAS
: ' it ; : control de velocidad. Inglés, francés, italiano, espariol en estandar.
° Salldas_ de transistor: 350 mA, protegidas contra so Idiomas personalizados disponibles para descargar.
brecorriente. ENTORNO

e Entradas analdgicas (presion de aceite y temperatura o Temperatura de funcionamiento: -20 a + 70 ° C

Contréle de vitesse:
* Sortie analogique. ‘

* Sortie PWM. Power -
* Sortie a pulses. ower supply- <
*J1939 ‘I

« Recommandés en cas

Nécessaires au-dela de
de régime IT

(*) Note
@.

« 2VA par phase.

480V.

- Alarme température basse

- Niveau d'eau bas

- Alarme de niveau bas fuel

- Défaut chargeur
- Défaut électrique (Ext.)

+ - Entrées +/- vite

C:H
2

» Power supply-

Capteur de vitesse

COM 5

RS485 Modbus RTU

com4
ETHERNET

e
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Entrée synchroniseur

externe
Entrée ILS 0...3Voc

=)
Power supply- & -
(4 mm? depuis régul >
vitesse)

Exemples de sorties Spare:
- Pulse +/- vite vers régul. de vitesse.
- Alarme sonore/visuelle.

Vers régulateur < - Disjoncieur groupe ouvert. J ]
de vitesse - + - Pompe de lubrification |_ _Chassis non connecté au 0V_ |
- Défaut de retour de puissance.

- Power supply+
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[RDM 2.0 MAIRINLE

Mddulo de pantalla remota para control de generador “todo en uno”

y unidad de conexion en paralelo

El RDM 2.0 MARINE funciona como una pantalla
remota y, combinados con el GENSYS 2.0 CORE
MARINE, ofrece un panel de control y una pantalla

para gestionar una planta de energia completa.

La pantalla muestra todos los parametros en vivo
para una operacion intuitiva y permite al cliente
acceder a la operacion manual a través de las teclas.

Como RDM2.0 es una pantalla independiente, no
tiene ningun impacto en el sistema de control y se

puede apagar o desconectar de forma segura.

BENEFICIOS

e Ofrece una visualizacion y control local en la planta de
energia equipado con maodulos CORE.

o Evite el cableado del cable de alimentacion en la puerta
frontal del panel.

COMPATIBILIDAD
e Conexion Ethernet a la unidad CORE o al Switch.

CONTROL Y GESTION
e Seleccion de modo.
e Teclas de control manual.

INFORMACION MOSTRADA
e Visualizacion de los parametros del motor: presion de
aceite, temperatura del agua, medidor de velocidad, ho-
ras de funcionamiento ... (RDM2.0)
e Visualizacion de parametros eléctricos del generador/
barra:
 \Voltaje Fase-Fase (RMS trifasico)
* \oltaje Fase-Neutro (RMS trifasico)
o Corriente (RMS trifasica)
 Frecuencia
 Potencia activa (trifasica + total)
 Potencia reactiva (trifasica + total)
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RDM 2.0 MARINE
VERSION CON PATALLA PARA MONTAJE EN TABLERO

e Factor de potencia (trifasico + total)
e Energia de potencia activa (KWh)
e Energia de potencia reactiva (KVARh)

INFORMACION MOSTRADA
o Visualizacion de los parametros eléctricos de Red /PUERTO:
o \/oltaje Fase-Fase (RMS trifasico)
o Corriente (trifasica)
® Frecuencia
e Potencia activa y potencia reactiva
e Factor de potencia
¢ Importar energia de potencia activa (KWh)
e Importacion de energia reactiva (KVARh)

EVENTOS VISUALIZADOS / GRABADOS

o Muestra las ultimas 50 alarmas/fallas + 50 alarmas/fallas
activas

e 50 parametros para el usuario en la pagina de infor-
macion.

NORMATIVAS.

o Normativas de la unién Europea: EN 50081-2, EN 50082-
2, 73/23EEC

o Certificacion marina Lloyds Register.
o Certificacion marina DNV.

TAMANO Y PESO

o Tamafio: 248x197x57 mm (9,76x7,76x2,24 pulgadas)
o Montaje: funciona en cualquier posicion.

o Peso: 1 kg (2,2 libras)

IDIOMAS

Inglés, francés, italiano, espafiol en estandar.
Idiomas personalizados disponibles para descargar.

ce [H[ l{‘glser DNV-GL

Namero de parte: A53Y3 RDM 2.0 MARINE

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

SOFTWARE CRE CONFIG / EASY PLC

Expansiones de E/S — Ref. KL1488 +KL2408...

Cable Ethernet de conexion a PC — Ref. A53W1

Cable de comunicacion CAN bus J1939/CRE/CAN abierto —
Ref. A40xx

Gateway de monitoreo remoto BSD2.0 — Ref. A61Y2 Maleta de
demostracion — Ref. A56X1

GENSYS 2.0 MARINE GENSYS 2.0 CORE MARINE

- 06410 BIOT - FRANCE
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CORRIENTE, VOLTAJE Y FRECUENCIA

Entrada de alimentacion de voltaje DC: 8 a 40 VDC, 750
mA a 12VDC y 400mA a 24VDC.

Entradas de voltaje AC: 100 a 480 VAC, 100 mA max. No
es necesario conectar el terminal neutro.

Entradas de corriente AC: 0 a 5A, 1VA

Cada Fase esta aislada de las demas.

Sobrecarga de corriente AC: 15A durante 10s.

Medida de frecuencia: 45 a 70Hz - 15VAC minimo entre
fase y neutro.

ENTRADAS, SALIDAS.

15 Entradas Digitales: NO o NC a tierra.

4 Entradas Analdgicas: 4-20mA o resistiva (0 ...
10.000Q).

5 salidas digitales: 0.3A

4 salidas de relé (2 para control de disyuntor): 5A,

-
FREQUENCYMETER ‘ KWMETER
KWVETER

RDM 2.0 MAIRINLE

Mddulo de pantalla remota para control de generador “todo en uno”

230VAC

e 2 salidas analégicas: +/-10VDC para control analdgico
y lineas paralelas.

e 1 entrada analdgica: +/- 10VDC o +/- 20mA para
transductor de potencia.

PUERTOS DE COMUNICACION

e Modbus RTU RS485 (lectura y escritura) /conector
Sub-D9 macho resistencia 120Q seleccionada por
microinterruptor.

e CANBus para conexion entre GENSYS/MASTER 2.0:

conector Sub-D9 macho resistencia 120Q) seleccionada

por microinterruptor.

e CANBus dedicado a extensiones de E/S: conector
Sub-D9 macho resistencia 120Q seleccionada por
microinterruptor.

e Ethernet: comunicacion con PC/Modbus TCP

y unidad de conexjg’m en paralelo

e Lector de tarjetas SD.

ENTORNO

e Temperatura de funcionamiento: -20°Ca+ 70 °C.

e Temperatura de almacenamiento: -30 a + 80 °C.

o Humedad: 5 a 95%. Tropicalizacion de circuitos para
normal funcionamiento en condiciones himedas.

o Proteccion del panel trasero: IP20
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CARGADORES DE BATERIA

Regulador de voltaje para Generadores

La gama de cargadores de baterias de CRE TECHNOLOGY esta disefiada para suministrar voltaje a la bateria con una conexién
permanente y un maximo de eficiencia.

4 gamas

Las series BP + 305, Compact, BP y BPRB estan disponibles:

e De 3A hasta 40A en 12VDC o 24VDC

e Entrada monofasica o trifasica, todos los cargadores admiten 50Hz y 60Hz
e Rango de entrada de voltaje de 85VAC a 550VAC

La gama de cargadores de bateria BP+ ofrece un rango de voltajes

de entrada en monofasico, un rango de corriente de salida de 3A a
10Ay voltaje de salida de 12VDC a 24VDC. Integran una proteccion
permanente contra cortocircuitos y aceptan sin dafo la corriente
de entrada de los arrancadores eléctricos. Su disefio ergondmico |
te permite integrarlo facilmente en tu equipo gracias a su ligereza, !
compacidad y soporte para riel Din.

o Con diodo integrado

o Se puede instalar en riel DIN
o Precio competitivo

BP+ 0512M-305 BP+0324M BP+1012M-305 BP+0524M-305  BP+1024M-305 c € [ H [
w w w2 e
2 = 8 a £z < =2
< w w w <a Woa | S <o e =) = 1735
g 2= | 34 | 2w | 88 |283|2g| =23 25 | 2 | e S | g | E | 882
& S & SE | &2 ws SEEZ | 5= ) = g 5 E ] ] oSk
i 4 | 22 | 35| oi |=3E|EE| HEg £ 8 z = s | & | & | 85k
i &8 v 2 g3 et = =] o o EH
= w i w S e 5
= = = £
UNIDAD A Ve - Ve Hz % °C °C mm mm mm kg -
GAMA BP+ 305
BP+ 0512M-305 5 12-15 Si 90 ~ 305 47 - 63 83 -20/+70 -40/ +85 32 125.2 102 0.51 No No
BP+ 0324M 3 24 -28 Si 90 ~ 264 47 - 63 87 -20/+70 -40/+85 32 126.2 102 0.51 No No
BP+ 1012M-305 10 12-15 Si 90 ~ 305 47 - 63 84 -20/+70 -40/+85 40 126.2 1135 0.57 No No
BP+ 0524M-305 5 24 -28 Si 90 ~ 305 47 - 63 87 -20/+70 -40/ +85 40 126.2 1135 0.57 No No
BP+ 1024M-305 10 24 -28 Si 90 ~ 305 47 - 63 87 -20/+70 -40/ +85 63 125.2 1135 1 No No
La gama de cargadores de baterias CRE TECHNOLOGY de la SERIE
COMPACT ha sido disefiada para suministrar tension constante a
la baterfa con una conexién permanente y una maxima eficiencia.
o Protecciones: Cortocircuito/ Sobrecorriente/Sobretension.
o Indicador LED de encendido.
o Refrigeracion por conveccion de aire libre.
o Se puede instalar en riel DIN TS-35 /7.5 0 TS-35/15.
o Contacto de FALLA, consumo de energia sin carga <0,75 W.
° Prueba burn-in a plena carga del 100%. DIFERENTES VISTAS DE
e 3afios de garantia. BPR0324S c E
w w
w =) =] << =)
(2] a Ll =
< w w w w w < < _ << << o = [7) EE
o 2 | 34 | Sa | Sag |83 |25| 55 | 2E@e | ¢ o E o £ | 8=£
i = Q= -2 S e = &= w = =3~ =32 =] = > 7] w mod
e =i =g 7= E ulE | & =< = = = I w = osg
i 2 | 282 |35 | 235 |33z |Fc| S8 SE= E: = e = o SE2
i 28 | @ <8 | =8 2EE & €= | £3 £ Z | S3%
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UNIDAD A Ve - Ve Hz % °C °C mm mm mm kg
GAMA COMPACT
BPR 0324S 2.5 24 -28 Si 85 ~264 47 - 63 88 -20/+70 -40/+85 40 90 100 0.33 Yes No
BPR 0512S 5 12-15 Si 85 ~ 264 47 - 63 88 -20/+70 -40/ +85 40 90 100 0.33 Yes No
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La SERIE BPRB ofrece un amplio rango de voltajes de entrada, un
amplio rango de corriente de salida de 5A a 20A y voltaje de salida
de 12VDC a 24VDC. Su disefio ergondmico te permite integrarlo facil-
mente en tu planta gracias a su ligereza, compacidad y soporte Din Rail.
Incluye un relé de salida de falla y una entrada de modo de refuerzo.

Protecciones: Cortocircuito/Sobrecorriente/Sobretension/
Sobretemperatura

o Modo de refuerzo (conector y cables incluidos)
o Refrigeracion por conveccion de aire libre
o Se puede instalar en carril DINTS-35/7.5 0 TS-35/15
* Contacto de relé de averia BPRB 0524 M BPRB 1012 M BPRB 1024 M BPRB 2024 M
0,
* PruEzba de quema}do a plena carga 100% MODO BOOST MODO BOOST MODO BOOST MODO BOOST c € [H[
o 3 afios de garantia
w & a < g
(] a : ==
< w w w u =1 < = o = 17
- S5 | 5% |:s| 583 |583/88| 53 |28z g | e | E | g | E | gk
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w [~ o =2 == = R 25
UNIDAD A Ve - Ve Hz % °C °C mm mm mm kg -
GAMA BPRB
BPRB 0524M 5 24 -29 Si 180 ~550 | 47-63 91 -25/+70 | -40/+85 40 125.2 113.5 0.65 Si Si
BPRB 1012M 10 12-15 Si 180 ~550 | 47-63 | 895 | -25/+70 | -40/+85 40 125.2 113.5 0.65 Si Si
BPRB 1024M 10 24 - 28 Si 180 ~550 | 47-63 90 -25/+70 | -40/+85 63 125.2 113.5 1 Si Si
BPRB 2024M 20 24 -28 Si 180 ~ 550 | 47-63 91 -25/+70 | -40/+85 | 85.5 125.2 128.5 1.7 Si Si
La gama de cargadores de baterias BP ofrece una amplia gama de
voltajes de entrada en monofasico o trifasico, un amplio rango de cor-
riente de salida de 20A a 40A y voltaje de salida de 24VDC. Integran
una proteccion permanente contra cortocircuitos y aceptan sin dafio la
corriente de entrada de los arrancadores eléctricos. Su disefio ergono-
mico te permite integrarlo facilmente en tu planta gracias a su ligereza,
compacidad y soporte riel Din.
e Rango de entrada de CA seleccionable por interruptor
e Protecciones: Cortocircuito/Sobrecorriente/Sobrevoltaje/Sobretem-
peratura.
e Enfriamiento por conveccion de aire libre, indicador LED de encendido BP 2024 S BP2026T+ BP 4024 T+ c €
e Se puede instalar en riel DIN TS-35 / 7.5 0 TS-35/15. TREEPHASE TREEPHASE
e Prueba de burn-in a plena carga 100%. DC OK RELAY OUTPUT DC OK RELAY OUTPUT
e Frecuencia de conmutacion fija a 55 kHz. (120 kHz para BP1024M)
e 3 afios de garantia.
2 a8 a ' < — 8
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° S | =% |8= | 522 |S5E5 /23| B3 |E%82| 2 | e | § | o | B | 8if
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UNIDAD A Ve Vie Hz % °C °C mm mm mm kg
GAMA BP
BP 20245 20 24 -28 Si 90 ~ 264 47 - 63 92.5 -20/+70 -40/+85 85.5 126.2 128.5 15 No No
. 340 ~ 550 .
BP 2024T+ 20 24-28 Si phase-to-phase 47 - 63 92.5 -30/+70 -40/ +85 85.5 125.2 128.5 1.51 Si No
. 340 ~ 550 .
BP 4024T+ 40 24 -28 Si phase-{o-phase 47 - 63 94 -30/+60 -40/ +85 110 125.2 150 2.47 Si No
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GAMA DC

Informacion del producto — Convertidores DC/DC

Los convertidores DC/DC de CRE TECHNOLOGY
se utilizan para diversos fines, como la
transformacion de la tensién de latoma de corriente
de 24VDC a 12VDC para los microprocesadores,
la estabilizaciéon de las fluctuaciones de tension y
el simple aislamiento galvanico. Las aplicaciones
posibles son innumerables.

e Salida DC ajustable (+/-10%).

e Enfriamiento por conveccion de aire libre.

¢ Se puede instalar en riel DIN TS-35/7.5 0 15

e Protecciones: Cortocircuito, sobrecarga,
sobrevoltaje, polaridad inversa de entrada,
proteccién por bajo voltaje de entrada.

¢ Aislamiento de E/S de 4Kbc (aislamiento reforzado)

e 3 afios de garantia.

DC0512
12vDC —>12VDC
24VDC —>12VDC

DC0324
12VDC —> 24VDC
24VDC —> 24VDC

DC0524-12
12vDC —> 24VDC

DC0524-24
24VDC —> 24VDC

DC0512 DC0324 DC0524-12 DC0524-24
VOLTAJE DC 12v 24V 24V 24V
CORRIENTE NOMINAL 5A 2.5A 4.2A 5A
RANGO DE CORRIENTE 0~5A 0 ~ 3A (2.5A) 0~42A 0~5A
POTENCIA NOMINAL 60 W 100.8 W 120w
CORRIENTE MAXIMA N/A N/A 6.3A 7.5A
POTENCIA MAXIMA N/A N/A 150W (3 seg.) 180W (3 seg.)
SALIDA FLUCTUACION Y RUIDO (Méx) 75mVp-p 100mVp-p 50mVp-p
RANGO DE AJUSTE DE VOLTAJE (Por 9139V 216V ~ 28V 94 ~ 28V
defecto)
TOLERANCIA DE VOLTAJE +/-2.0% +/-1.0%
REGULACION DE LiNEA +-0.5% +/-0.5%
REGULACION DE CARGA +/-0.5% +/-1.0%
AJUSTE TIEMPO DE SUBIDA 120ms, 85ms a full carga 500ms, 60ms a 12V, 500ms, 60ms a 24V,
RANGO DE VOLTAJE 9~ 36V, 9~ 18V, 16.8 ~ 33.6V,,
EFICIENCIA (Tip.) 91% 88.5% 89.5%
INPUT
CORRIENTE DC (Tip) 3A/24V,, 11.2A@12V,, 5.6A@24V,
EXTRACORRIENTE DE CONEXION (Tip.) 20A/24V,, SA/12V,, 5A/24V,
105 ~ 130% potencia nominal de salida
SOBRECARGA Tipo de proteccion: limitacion de corriente constante, se recupera automati- | \ormamente funciona con Una potencia de salida nominal del 150% durante ms de
. S T 3 segundos y luego proteccion de corriente constante 105 ~135% de la potencia de
camente después de que la condicion de falla es corregida. N X - p
salida nominal con recuperacion automatica.
PROTECTION 13.8-16.2V 28.8 - 34V 28.8 ~33.6V
SOBREVOLATJE - » :
Tipo de proteccion: apaga el voltaje o/p, volver a encender para recuperar.
POLARIDAD INVERSA Por MOSFET interno, sin dafios, se recupera automaticamente después de la condicion de falla es corregida.
BLOQUEO POR BAJO VOLTAJE 24Vin: Alimentacion ON > 9V, OFF < 8.5V 12Vin: Alimentacion ON = 9V, OFF < 8.5V | 24Vin:AlimentacionON>16.8V,0FF<16.5V
TEMPERATURA DE TRABAJO ()40 ~ (+)85°C (-)40 ~ (+)70°C
HUMEDAD DE TARABAJO 5 ~ 95% RHRH sin condensacion
TEMP. DE ALMACENAMIENTO, o ! "
HUMEDAD (-)40 ~ (+)85°C, 5 ~ 95% RHRH sin condensacion
ENVIRONMENT
COEFICIENTE DE TEMPERATURA (+/-)0.03%/°C (0 ~ 60°C) (+/-)0.03%/°C (0 ~ 55°C)
P Componentes: 10 ~ 500Hz, 2G 10min./1ciclo, 60min sobre los ejes X, Y, Z ; . R . .
VIBRACION Montaie (DC0512 y DC0324) Normativa IEC60068-2-6 Montaje (DC0524-12 y DC0524-24) Normativa IEC61373
ALTITUD DE FUNCIONAMIENTO 2000 metros 5000 metros
MTBF 611Khrs min  MIL-HDBK-217F (25°C) 214.6Khrs min - MIL-HDBK-217F (25°C)
OTHERS DIMENSIONES (AnxAlIxP) 52.5x 90 x 54.5mm 32x125.2 x 102mm
EMBALAJE 2169 5109
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NORMAS DE SEGURIDAD
VOLTAJE SOPORTADO
RESISTENCIA DE AISLAMIENTO

DC0512

DC0324

DC0524-24

DC0524-12

IEC 62368-1 (LVD), AS/NZS 62368.1 aprobado

/P-O/P:4KV,,

/P-O/P:4KV

I/P-0/P>100M Ohm / 500V ., / 25°C / 70% RH

I/P-0/P, I/P-FG, O/P-FG:>100M Ohm / 500V, / 25°C / 70% RH

AMBIENT TEMPERATURE ("C)

AMBIENT TEMPERATURE (°C)

SEGURIDAD Y )
EMC EMISION EMC ENe0032 Claso A F1125042 Clase A para cable do /S do 11m, Case B2 | para 6052412 y DGD524-24: EN55032 Clase B, ENG1000-3-3.
EN55024, EN61000-6-2 (EN50085-2), EN61000-4-2 Nivel 3,8KV aire. Nivel 3, | EN55024, EN61000-6-2 (EN50085-2), EN61000-4-2 Nivel 3, 8KV aire. Nivel 3, 6KV
INMUNIDAD EMC 6KV contacto; criterio A, EN61000-4-3 Nivel 3, 10V/m; criterio A, EN61000-4-4 | contacto; criterio A, EN61000-4-3 Nivel 3, 10V/m; criterio A, EN61000-4-4 Nivel 3,
Nivel 3, 2KV; criterio A, EN61000-4-5 Nivel 3, 1KV/Linea-linea; criterio A, 2KV; criterio A, EN61000-4-5 Nivel 3, 1KV/Linea-Linea; Nivel 3, 2KV/Linea-Linea-FG;
EN61000-4-6 Nivel 3, 10V; criterio A, EN61000-4-8 Nivel 4, 30A/m; criterio A | criterio A, EN61000-4-6 Nivel 3, 10V; criterio A, EN61000-4-8 Nivel 4, 30A/m; criterio A.
DC0512/DC0324 584 DC0524-12/DC0524-24 3
54.5 102 ‘
©
—
l (No Use) <
— o Opcox
N F O
© %
[] -
-
— 123
| | — “ © ©0g
| [ =
| TB1
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100 |
85 i I 7 150 N
70 > 18Vdainput 17\ 190 For3sec.(yp) ______ .\
s L 100 |
= | <18Vdc input | £ g [ T ____________ 4
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SENSOR DE CAPTACION

MAGNETICA

Sensores de velocidad: convierten la velocidad del motor en una senal de frecuencia

El sensor magnético (MPU) es el enlace de
comunicacion entre el motor y el controlador
electronico. EI MPU se instala junto al engranaje
del eje de transmision de un material que
reacciona a un campo magnético.

Cuando el volante gira, interrumpe el campo
magnético del MPU y produce una sefial de AC
correspondiente a la velocidad del motor.

Estas gamas ofrecen ventajas como:

¢ Detecta engranajes sensores de acero.
e Produce frecuencia eléctrica.

e Facil instalacion en motor.

¢ Diferentes tamafos y conectores.

PRODUCTO FACIL DE USAR

o Atornille el sensor magnético en la carcasa del volante
hasta que haga contacto con la superficie superior del
diente del engranaje en el volante. Retroceda el sensor
magnético una vuelta completa y apriete la tuerca.

o Conecte los cables eléctricos.

e EI MPU debe mostrar un minimo de 2.5V con el contro-
lador conectado para una lectura de velocidad eficiente.

TOTALMENTE COMPATIBLE CON TODOS LOS
MOTORES

Ya sea en pulgadas o en métricas, CRE TECHNOLOGY
ofrece una gama de MPU: estan disponibles en diferentes
longitudes, roscas y tipos de conectores.

SERVICIO POSTVENTA

Como todos los productos CRE TECHNOLOGY, la unidad
también se beneficia de nuestro soporte técnico. Todos los
productos CRE TECHNOLOGY se entregan con un afio de
garantia.

DIFERENTE REFERENCIA DISPONIBLE

Nuestra gama de sensores magnéticos le permite elegir el
mejor producto para adaptarse a su aplicacion y ofrecerle
los mejores sensores de velocidad en orden de asegurarse
de que la lectura de velocidad y la proteccion contra
sobrevelocidad sean efectivas.

M16 RANGE

3/4" -16 UNF

SENSORES MAGNETICOS CON HILOS METRICOS
(HILO: M16 X 1.5)

e COM 16-70S: Longitud 70 mm, rosca M16 x 1.5
conexion Faston de 2x1/4”.

e COM 16-54C: Longitud 54 mm, rosca M16 x 1.5
conexion de conector de 2 pines.

e COM 16-92C: Longitud 92mm, rosca M16 x 1.5
conexion conector de 2 pines.

SENSORES MAGNETICOS CON HILOS SAE (HILO:
5/8-18 UNF)

e (0 5/8-70S: Longitud 70 mm, roscas 5/8”- 18 UNF,
conectando 2x1/4” Faston.

e (O 5/8-54C: Longitud 54 mm, roscas 5/8”- 18 UNF,
conexion de conector de 2 pines.

e COM 5/8-92C: Longitud 92 mm, rosca 5/8”- 18 UNF
conectando conector de 2 pines,

e (O 3/8-60W: Longitud 60 mm, rosca 3/8”- 24 UNF,
conexion de cable blindado de 2m.

e (0 3/4-70W: Largo 60mm, rosca3/4 ”- 16 UNF, 2 hilos.

CONECTORES Y CABLES

Esta gama de productos también se compone de conec-
tores y cables.

3/8" - 24 UNF

COow 500

Todas las referencias son compatibles con las siguientes
sensores magnéticos:

e COM16-54C
e  (COM16-92C
e (COM 5/8-54C
e  (COM5/8-92C

LONGITUD: 5 metros

CRE TECHNOLOGY ha proporcionado su gama de sensores
de captacion magnética para velocidad durante afos, el
sensor se utiliza para la visualizacion de informacion de
velocidad, control de velocidad en vacio y proteccion de
velocidad del motor.

q3

Nimero de parte:

COM 16-70S, COM 16-54C, COM 16-92C.
COM 5/8-70S, COM 5/8-54C, COM 5/8-92C.
COM 3/8-60W, COM 3 /4-70W.

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

GENSYS COMPACT PRIME

GENSYS COMPACT MAINS
CARGADORES DE BATERIA GAMA BP+
CARGADORES DE BATERIA GAMA BPRB
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Las aplicaciones de vehiculos todoterreno son diversas y, a menudo, estadn equipadas con sistemas idénticos o similares a los de los grupos
electrogenos, como reguladores de velocidad, solenoides, controladores CAN, protecciones de exceso de velocidad ...),

Aplicacién de bomba de aspersion,
Excavadora compacta.

COM 16 - 70S

10 X 13 A/F Milling
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3.0 Connector
mm M /
(1w
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mm

COM 16 - 54C/92C

A

3.0
mm

2 Pin Male Connector
MS3106M-10SL-4S

: |||||||||IHIII

il -

—lle—

0.5
mm

M16X1 .5 -2ATHRED
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DVZ2

Interruptor de velocidad electronico

El DV2 es un nuevo interruptor de velocidad
electronico, robusto y facil de usar, adecuado
para aplicaciones de generadores y motores
industriales.

El DV2 tiene 2 salidas de terminal de interruptores
de velocidad separados.

Este producto ofrece las siguientes ventajas:

e Deteccioén de velocidad del sensor magnético o
del alternador AC.

Salida del medidor para indicador de RPM
opcional.

Resina encapsulada para entornos hostiles.
Terminales bornes de tornillo para facilitar la
conexion.

Conjuntos de contactos de 16 A “Sin voltaje”.

BENEFICIOS

EI DV2 es un producto robusto y de calidad superior
gracias a la experiencia de fabricacion Estandar
Europea. EI DV2 le ofrece un producto facil de usar para
administrar 2 salidas de terminal de interruptores de
velocidad separados, configuradas independientemente
entre el 10% y el 140% de la velocidad nominal. Los
valores de fabrica estan al 40% para corte de motor de
arranque y al 114% para exceso de velocidad.

CONTROL Y MONITOREO

La operacion de 12VDC y 24VDC se proporciona A
través de terminales separados. Dos terminales de
“programacion” permiten la seleccién de conexionado
para que cada interruptor de velocidad funcione en
modo bloqueado o no blogueado y el terminal de “pro-
gramacion” adicional selecciona el rango de frecuencia
para la deteccion de velocidad ALTERNADOR o MPU.

El “medidor” puede ser un voltimetro temporal para
ayudar a la calibracion o un indicador de RPM perma-
nente.

INFORMACION MOSTRADA

e Los LED rojos estan encendidos para indicar cuando
sus respectivos relés estan energizados.

e LED verde encendido cuando la unidad esta
encendida.

SERVICIO POSTVENTA

Como todos los productos CRE TECHNOLOGY, la unidad
también se beneficia de nuestro soporte técnico.

Todos los productos CRE TECHNOLOGY se entregan con
1 afio de garantia.

SELECCION ALTERNADOR/MPU

« Entrada de deteccion de velocidad ALT = 50 a 280
Vrms ‘CAL

« Rango = 40 Hz a 230 Hz

« Entrada de deteccion de velocidad MPU = 1-85VPP.

« Rango “CAL” = 1.200 Hz a 7.000 (48 a 280 dientes a
1.500 RPM).

ENTRADAS, SALIDAS

e Potenciometro “CAL” ajustado para la indicacion
correcta de RPM a velocidad nominal.

* Relés S1y S2: Contacto libre de voltaje NA/NC 16A a
32VDC carga resistiva 0 115 / 230VAC

e Indicacion de RPM (opcional): 0-1mA 75

SUMINISTRO DE VOLTAJE DC NOMINAL

¢ 12VDC: 8 a 16VDC
® 24VDC: 16 a 32VDC

ENTORNO
« Temperatura de funcionamiento: -20°C ...+ 70°C

(-4°F...158 °F).

» Temperatura de almacenamiento: -40°C ... +70°C
(-40°F ... 158 ° F).

« Humedad: 90% sin condensacion.

NORMATIVAS

¢ Normativas de la Unién Europea: Normativa EC EMC
2014/30 /CE, Normativa de maquinas CE 89/392 / CE.

e Normativa de bajo voltaje 2015/35 / EEC, EN50124:
2001, EN50082-2: 1996, EN 50092-1: 1996, EN61000-
4-5:2014.

C€

Nimero de parte: A27Y0

PRODUCTOS Y CABLES RELACIONADOS

Sensor magnético COM 16-70S, COM 16-54C, COM 16-92C.
Sensor magnético COM 5/8-70S, COM 5/8-54C, COM 5/8-92C.
Sensor magnético COM 3/8-60W, COM 3/4-70W.

Cable conector MPU
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DVZ2

Interruptor de velocidad electronico

El sensor magnético (MPU) es el enlace de comunicacion entre el motor PRODUCTO FACIL DE USAR

y el controlador electronico. EI MPU se instala junto al engranaje del eje de * Atornille el sensor magnético en la carcasa del volante hasta que haga
transmisian de un material que reacciona a un campo magnetico. contacto con la superficie superior del diente del engranaje en el volante.
Cuando el volante gira, interrumpe el campo magnético del MPU y produce una Retroceda el sensor magnético una vuelta completa y apriete la tuerca.
sefial de AC correspondiente a la velocidad del motor. ¢ Conecte los cables eléctricos.

e EI MPU debe mostrar un minimo de 2.5V con el controlador conectado

Estas gamas ofrecen ventajas como: . -
para una lectura de velocidad eficiente.

e Detecta engranajes sensores de acero.

¢ Produce frecuencia eléctrica. TOTALMENTE COMPATIBLE CON TODOS LOS MOTORES

* Facil instalacion en motor. Ya sea en pulgadas o en métricas, CRE TECHNOLOGY ofrece una gama

* Diferentes tamafios y conectores. de MPU: estan disponibles en diferentes longitudes, roscas y tipos de
conectores.

[T e 7 Rl ———
e [ — :i [ —

M16 RANGE 5/8” RANGE 3/8” - 24 UNF 3/4" -16 UNF COW 500

1PH
2 wires 2 wires 3 wires 1 wire

ALT MPU gowelr ALT/MPU
: UPPY I selection
VOItage InpUt 12 or 24VDC
S1 _
Dve latch/ f— 1 wire
Part number A27YO uriaten
—
_—
- S2
latch/ £ 1 wire
CE technology un-latch
Meter Relay Relay
output S1 S2
output | output

1 wire 3 wires 3 wires
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